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(Aktai, kurivos skelbti privaloma)

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1671/2004
2004 m. rugséjo 24 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi biiti nustatytos tokios, kaip nurodyta
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, §io reglamento priede,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 3223/94 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (1),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
kadangi: o
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
(1)  Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiadaliy prekybos tinés importo vertés nustatomos Sio reglamento priede.
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treiyjy $Saliy importuojamiems jo
priede iSvardintiems produktams ir laikotarpiams. Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. rugséjo 25 d.

2 straipsnis

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugséjo 24 d.

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés itkio reikalams

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1947/2002 (OL L 299,
2002 11 1, p. 17).
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PRIEDAS

prie 2004 m. rugséjo 24 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo
vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (1) Standartiné importo verté
0702 00 00 052 28,9
999 28,9
0707 00 05 052 110,7
096 12,9
999 61,8
0709 90 70 052 84,5
999 84,5
080550 10 052 76,9
388 54,8
524 76,2
528 42,6
999 62,6
0806 10 10 052 79,6
220 112,0
400 170,3
624 148,4
999 127,6
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 70,0
400 94,0
512 102,9
528 86,4
720 50,2
804 82,0
999 80,9
0808 20 50 052 108,5
388 83,8
528 56,2
999 82,8
0809 30 10, 0809 30 90 052 118,1
999 118,1
0809 40 05 066 45,5
094 29,3
624 117,3
999 64,0

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11). Kodas ,999* Zymi ,kita
kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1672/2004
2004 m. rugséjo 24 d.

dél ryziy importo licencijy iSdavimo pagal paraiskas, pateiktas per 2004 m. rugséjo mén. pirmasias
desimt darbo dieny pagal Reglamento (EB) Nr. 327/98 nuostatas

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 1996 m. birZelio 18 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1095/96 dél lengvaty, numatyty CXL sarase, sudarytame
pasibaigus deryboms dél GATT XXIV.6 straipsnio, igyvendi-
nimo (1),

atsizvelgdama | 1996 m. geguzés 13 d. Tarybos sprendima
96/317[EB dél i$vados apie konsultacijy su Tailandu pagal
GATT XXIII straipsnj rezultatus (2),

atsizvelgdama | 1998 m. vasario 10 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 327/98, atidaranti tam tikras ryziy ir skaldyty ryziy
importo tarifines kvotas ir numatantj jy administravimg (3), ypa¢
i jo 5 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

mén. dalies pateiktose paraiskose, reikéty numatyti i§duoti licen-

cijas paraiskose nurodomiems kiekiams, kurie prireikus sumazi-
nami mazinimo koeficientu, ir nustatyti ateinanciam laikotarpiui
atidétus kiekius,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Pagal paraiskas gauti ryziy importo licencijomas gauti,
kurios buvo pateiktos per 2004 m. rugséjo pirmasias desimt
darbo dieny pagal Reglamento (EB) Nr. 327/98 nuostatas ir
apie kurias buvo prane$ta Komisijai, licencijos iSduodamos
pateiktosiose paraiskose nurodytiems kiekiams, pritaikant jiems
§io reglamenti priede nustatytus maZzinimo koeficientus.

2. Ateinan¢iam laikotarpiui atidéti kiekiai yra nurodyti
priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. rugséjo 25 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugséjo 24 d.

() OL L 146, 1996 6 20, p. 1.

() OLL 122, 1996 5 22, p. 15.

() OLL 37,1998 2 11, p. 5. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2296/2003 (OL L 340, 2003 12 24,

p. 35).

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés iikio reikalams
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PRIEDAS

Kiekiams, kuriy buvo prasyta dél 2004 m. rugséjo mén. dalies, taikytini mazinimo koeficientai ir ateinan¢iam laikotarpiui
atidéti kiekiai:

a) KN kodu 1006 30 klasifikuojami i§ dalies nulukstenti arba visiskai nulukstenti ryziai

Kilme Procentinis dalies mazéjimas Prie 2004 m. spalio mén. dalies pridétas
2004 m. rugséjo meén. kiekis (t)
Jungtinés Amerikos Valstijos 0" 142,994
Tailandas 0(Y) 1574,488
Australija 0,1980 —
Kita kilmé — —

b) KN kodu 1006 20 klasifikuojami lukstenti ryZiai

Kilme Procentinis dalies mazéjimas Prie 2004 m. spalio mén. dalies pridétas
! 2004 m. rugséjo meén. kiekis (t)
ungtinés Amerikos Valstijos — 390,000
g )
Tailandas — 5,023
Australija — 10 083,000

Kita kilmeé — —

(") Isduodama paraiskoje nurodyto kiekio.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1673/2004
2004 m. rugséjo 24 d.

nustatantis prekybos kiviy vaisiais standartus

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 1996 m. spalio 28 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 2200/96 dél bendro vaisiy ir darzoviy rinkos organiza-
vimo (!), ypac i jo 2 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

Kiviy vaisiai Reglamento (EB) Nr. 2200/96 I priede nuro-
domi kartu su tais produktais, kuriems taikomi prekybos
standartai. 1990 m. vasario 16 d. Komisijos reglamentas
(EEB) Nr. 410/90, nustatantis kiviy vaisiy kokybés stan-
dartus (%), buvo daug karty i§ dalies keic¢iamas. Dél to
siekiant aiSkumo Reglamentas (EEB) Nr. 410/90 turi
bati panaikintas ir nuo 2004 m. spalio 1 d. pakeistas
nauju reglamentu.

Siuo tikslu ir siekiant uZtikrinti tarptautinés rinkos
skaidrumg turéty bati atsiZvelgta | Jungtiniy Tauty
Europos ekonomikos komisijos (JT/EEK) darbo grupés
zemés tkio produkty standartizavimui ir kokybei reko-
menduotg kiviy vaisiy prekybos ir kokybés kontrolés
standartg JT/EEK FFV-46.

Naujy standarty taikymas turi daryti poveikj nepatenki-
namos kokybés produkty pasalinimui i§ rinkos, skatinti
gaminti vartotojy reikalavimus tenkinancia produkcija,
gerinti prekyba saziningos konkurencijos salygomis, taip
padedant didinti produkcijos pelninguma.

Standartus batina taikyti visuose prekybos etapuose.
Tolimas jy vezimas, tam tikros trukmés sandéliavimas
ar jvairts $iy produkty tvarkymo veiksmai gali tapti jy
gedimo priezastimi dél jy biologinio vystymosi ir

() OL L 297, 1996 11 21, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 47/2003 (OL L 7,
2003 1 11, p. 64).

() OLL 43,1990 2 17, p. 22. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

adarytais Reglamentu (EB) Nr. 907/2004 (OL L 163, 2004 4 30, p.
)

polinkio gesti. Taikant standartus jvairiuose prekybos
etapuose produktus iSsiuntus, biitina atsizvelgti | tokj
produkty gedima.

Auksciausios klasés atveju reikia atsizvelgti tik | $viezumo
ir standumo trikkuma, nes tos klasés produktus privaloma
ypa¢ atidziai rtsiuoti ir pakuoti.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Svieziy
vaisiy ir darZoviy vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Kiviy vaisiams, klasifikuojamiems KN kodu 0810 50, prekybos
standartai pateikiami $io dokumento priede.

Sie standartai taikomi visuose prekybos etapuose, laikantis
Reglamentu (EB) Nr. 2200/96 nustatyty salygy.

Taciau po iSsiuntimo produktai gali bati:

a) maziau $viezi ir standds;

b) ne auksCiausios rusies produktai — Siek tiek pasikeite dél

biologinio vystymosi ir savo polinkio gesti.

2 straipsnis

Reglamentas (EEB) Nr. 410/90 panaikinamas.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimtg dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2004 m. spalio 1 d.
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugséjo 24 d.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER
Komisijos narys
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IL.

PRIEDAS
PREKYBOS KIVIU VAISIAIS STANDARTAI

PRODUKTO APIBREZIMAS

Sie standartai taikomi kiviy vaisiams, priklausantiems veisléms (kultiirinéms veisléms), i§vestoms i§ Actinidia Chinensis
Planch arba Actinidia deliciosa (A. Chev., C. F. Liang ir A. R. Ferguson), kurie vartotojui tiekiami SvieZi. Kiviy vaisiams,
skirtiems pramoniniam perdirbimui, standartai netaikomi.

NUOSTATOS DEL KOKYBES

Siy standarty tikslas — apibrézti paruosty ir supakuoty kiviy vaisiy kokybés reikalavimus.

A. Minimalis kokybés reikalavimai

Atsizvelgiant i specialias kiekvienos klasés nuostatas ir leistinus nuokrypius nuo normos, visy klasiy kiviy vaisiai turi

bati:

— nepazeisti (taciau be Zziedkociy),

— sveiki; produktai, kurie dél puvimo arba gedimo yra netinkami vartoti, pasalinami,

— $varis, be jokiy matomy pasalinés kilmés medziagy,

— be kenkéjy,

— nepazeisti kenkéjy,

— pakankamai standiis (neminksti, nesuvyte ir nepermirke vandeniuy),

— gerai susiformave (neleistini dvigubi ar keliagubi vaisiai),

— ne per daug drégni iSoréje,

— be jokio pasalinio kvapo ir (arba) skonio.

Kiviy vaisiy subrendimas ir baklé turi bati tokie, kad jie:

— nenukentéty veZant ir tvarkant,

— paskirties vieta pasiekty tinkamos biuklés.

B. Minimaliis prinokimo reikalavimai

Eiviq vaisiai turi buti pakankamai subrende ir prinoke. Kad $is reikalavimas biity patenkintas, vaisiy prinokimas turi
i

— supakuojant rajone, kuriame produktai iSauginti, ir véliau pakuotojui juos pristatant bei vykdant eksporta ir
importa bent 6,2° pagal Brikso testg arba vidutiniskai 15 % isdzitivimo,

— visuose kituose prekybos etapuose bent 9,5° pagal Brikso testa.

C. Klasifikacija

Kiviy vaisiai skirstomi j tris klases:
i) Auksciausia klaseé

Sios klasés kiviy vaisiai turi biti ypa¢ geros kokybés. Jy forma, branda ir spalva turi biiti badinga atitinkamai
veislei.

Jie turi bati be trikumy, iSskyrus labai menkus pavirSinius odelés paZeidimus, su salyga, kad dél to nesikeicia
kokybé, bendra produkto isvaizda, iSsilaikymas ir jo pateikimas pakuotéje.
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Santykis tarp didZiausio ir maziausio vaisiaus skersmens, matuojant per vidurinj pjavi, turi bati ne mazesnis kaip
0,8.

I klasé
Sios klasés kiviy vaisiai turi biiti geros kokybés. Jie turi turéti savo veislei biidingas savybes.
Vaisiai turi bati standiis, o minkstimas visiskai sveikas.

Nedideli trikumai leidZiami su salyga, kad jie nedaro jtakos bendrai produkto i$vaizdai, kokybei, issilaikymui ir
pateikimui pakuotéje:

— neZymis formos trikumai (taciau be i$brinkimo ir deformacijos),

— nezymis spalvos trikumai,

— pavirsiniai odelés pazeidimai su salyga, kad bendras pazeistas plotas ne didesnis kaip 1cm?,
— nedidelés ,Hayward“ Zymés — isilginés neiskilios linijos.

Santykis tarp didZiausio ir maziausio vaisiaus skersmens, matuojant per vidurinj pjavi, turi bati ne maZesnis kaip
0,7.

Il klasé

Siai klasei priklauso kiviy vaisiai, kurie neatitinka aukstesnei klasei keliamy reikalavimy, taciau atitinka minimalius
pirmiau nurodytus reikalavimus.

Vaisius turi bati pakankamai standus, o minkstimas be jokiy rimty trikumy.

Jei kiviy vaisius atitinka pagrindinius kokybés reikalavimus, gerai i$silaiko ir islieka geros i$vaizdos, leistini Sie
tritkumai:

— formos trakumai,
— spalvos trikumai,

— odelés trikumai, tokie kaip uZgije jpjovimai ar randuotas (nudrékstas) pavirsius, su salyga, kad pazeistas plotas
ne didesnis kaip 2 cm?,

— kelios ryskesnés ,Hayward“ Zymés su nezymiu iskilumu,

— nezymus sumusimas.

NUOSTATOS DEL DYDZIO

Dydzio reikalavimas nustatomas pagal vaisiaus svorj.

Minimalus auks¢iausios klasés vaisiaus svoris yra 90g, I klasés — 70g, o II klasés — 65g.

Didziausio ir maZiausio vaisiaus svorio skirtumas pakuotéje neturi virsyti:

10g, kai vaisiai sveria maziau kaip 85g,
15g, kai vaisiai sveria nuo 85¢ iki 120g,
20g, kai vaisiai sveria nuo 120g iki 150g,

40 g, vaisiai sveria 150 ¢ ir daugiau.
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IV. NUOSTATOS DEL LEISTINY NUOKRYPIY

Kiekvienai pakuotei leidziami kokybés ir dydZio nuokrypiai nuo nurodytos klasés reikalavimy.

A. Kokybés nuokrypiai

i) Auks¢iausia klasé

Kiviy vaisiai, kurie netenkina Sios klasés reikalavimy, bet tenkina I klasés reikalavimus, arba, iSimties tvarka,
nevirsija pastarosios klasés leistiny nuokrypiy, gali sudaryti 5% viso kiviy vaisiy skaiciaus ar svorio.

i) 1 klasé

Kiviy vaisiai, kurie netenkina Sios klasés reikalavimy, bet tenkina II klasés reikalavimus, arba, iSimties tvarka,
nevir$ija pastarosios klasés leistiny nuokrypiy, gali sudaryti 10 % viso kiviy vaisiy skaiciaus ar svorio.

iii) II klasé

Kiviy vaisiai, kurie netenkina nei Sios klasés reikalavimy, nei minimaliy reikalavimy, gali sudaryti 10 % viso kiviy
vaisiy skaiCiaus ar svorio, iSskyrus vaisius, paZeistus puvinio, su sumusimais ar kitaip sugedusius ir dél to
netinkamus vartoti.

B. Dydzio nuokrypiai

Visoms klaséms: kiviy vaisiai, kurie neatitinka minimalaus svorio ir (arba) dydzio reikalavimy, gali sudaryti 10 % viso
kiviy vaisiy skaiCiaus ar svorio.

Tadiau vaisiai turi bati nedaug didesni ar maZesni nei reikalaujama. Maziausi auksciausios klasés vaisiai negali sverti
maziau nei 85g, I klasés — 67 ¢ ir Il klasés — 62g.

. NUOSTATOS DEL PATEIKIMO

A. Vienodumas

Visy pakuociy turinys turi biiti vienodas. Jose turi biti tos pacios kilmés, veislés, kokybés ir dydzio kiviy vaisiai.
Kiekvienos pakuotés matomoji turinio dalis turi atitikti visa pakuotés turinj.

Nukrypstant nuo pirmiau i$vardyty Sios dalies nuostaty produktai, kuriems taikomas $is reglamentas, pardavimui
skirtose ne didesnio nei trys kilogramai arba lygaus trims kilogramams gryno svorio pakuotése gali biiti sumaisyti su
$vieziais skirtingy veisliy vaisiais ir darZovémis Komisijos reglamentu (EB) Nr. 48/2003 () numatytomis salygomis.

B. Ipakavimas

Kiviy vaisiai turi bati supakuoti taip, kad bity tinkamai apsaugoti.

Medziagos, naudojamos pakuotés viduje, turi biti naujos, $varios ir tokios kokybés, kad apsaugoty produkta nuo
iSorinio ar vidinio suzalojimo. MedzZiagos, o ypa¢ popierius ar spaudai su prekés Zymomis gali bati naudojamos, jei
spausdinant ar Zenklinant buvo naudojamas netoksinis rasalas ar klijai.

Individualiai produktai turi biiti Zenklinami taip, kad nuémus zZyma nelikty pastebimy klijy pédsaky ir nebity pazeista
odelé.

Pakuotése negali biiti pasaliniy medziagy.

C. Pateikimas

Auksciausios klasés vaisiai turi biiti pateikiami atskirai vienas nuo kito ir tvarkingai iSdéstyti vienu sluoksniu.

() OLL 7, 2003 1 11, p. 65.
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VI. NUOSTATOS DEL ZYMEJIMO

Ant kiekvienos pakuotés raidémis ant tos pacios pusés, jskaitomai, neistrinamai ir i§ iSorés gerai matomai turi bati
nurodyta tokia informacija:

A. Identifikacija

Pakuotojo ir (arba) siuntéjo pavadinimas arba pavardé ir adresas
Sig informacija gali pakeisti:

— visose pakuotése, i§skyrus didziaja pakuote — pakuotojui ir (arba) siuntéjui oficialiai suteiktas ar priimtas Zyméjimo
kodas, pries kurj nurodyta ,pakuotojas ir (arba) siuntéjas“ arba atitinkamas sutrumpinimas,

— tik didZiojoje pakuotéje — Bendrijoje jsisteigusio pardavéjo pavadinimas ar pavardé ir adresas, prie§ kurj uZrasyta
,supakuota:“ arba atitinkama nuoroda. Siuo atveju taip pat turi baiti nurodomas pakuotojo ir (arba) siuntéjo kodas.
Pardavéjas kontrolés tarnyboms pateikia visa reikalingg informacija apie $io kodo reiksme.

B. Produkto pobiidis

— Kiviy vaisiai“, ,Aktinidijos* arba lygiavertis pavadinimas, jei pakuotés turinys nematomas i§ iSorés,
— veislés pavadinimas (pasirinktinai),

C. Produkto kilmé

— Kilmes 3alis ir pasirinktinai — rajonas, kuriame produktai iSauginti, arba nacionalinis, regioninis ar vietinis vietovés
pavadinimas.

D. Prekybiné specifikacija

— klasé,
— dydis, nurodant maziausig ir didZiausig vaisiy svorj,
— vaisiy skaicius (pasirinktinai).

E. Oficiali kontrolés Zyma (pasirinktinai)

Pirmoje pastraipoje minimos nuorodos ant pakuociy néra biitinos, kai pakuotése sudéti pardavimui skirti i§ iSorés
matomi jpakavimai, ant kuriy uzradyta tokia informacija. Ant pakuociy neturi bati jokios klaidinancios informacijos.
Kai pakuotés pateikiamos ant paleciy, minétos nuorodos turi bati uZrasytos ant matomoje vietoje pridéty korteliy
bent ant dviejy paletés priekiniy pusiy.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1674/2004
2004 m. rugséjo 24 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamenta (EB) Nr. 2799/1999, nustatantj iSsamias Reglamento (EB) Nr.
1255/1999 taikymo taisykles, susijusias su pagalbos uZ paSarams skirta nugriebta piena ir nugriebto
pieno miltelius suteikimu ir Siy nugriebto pieno milteliy pardavimu

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart,

atsizvelgdama { 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamenta (EB)

Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos

organizavimo (), ypac i jo 10 straipsni,

kadangi:

(1)  Pagal Komisijos reglamento (EB) Nr. 2799/1999 (%) 26
straipsnj intervencinés agentfiros surengé nuolatinj
konkursg tiems nugriebto pieno milteliams, kurie iki
2002 m. spalio 1 d. buvo priimti sandéliuoti.

(2)  Atsizvelgiant j vis dar turimg kiekj ir j situacijg rinkoje,
minéta data turéty biti pakeista { 2003 m. liepos 1 d.

(3) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir
pieno produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 2799/1999 26 straipsnio 2 dalyje data
,2002 m. spalio 1 d.“ pakei¢iama | datg ,2003 m. liepos 1 d.“

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugséjo 24 d.

(") OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 186/2004 (OL L 29, 2004 2
3, p. 6).

() OL L 340, 1999 12 31, p. 3. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timas, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1338/2004 (OL L 249, 2004
7 23, p. 3).

Komisijos vardu
Franz FISCHLER

Komisijos narys
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1675/2004
2004 m. rugséjo 24 d.

i§ dalies pakeiCiantis Reglamentg (EB) Nr. 214/2001, nustatant]j i$samias Tarybos reglamento (EB) Nr.
1255/1999 taikymo taisykles dél intervencijos nugriebto pieno milteliy rinkoje

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1255/199 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos orga-
nizavimo (1), ypac j jo 10 straipsni,

kadangi:

(1)  Reglamento (EB) Nr. 214/2001 (3 21 straipsnyje nusta-
tyta, kad valstybiy nariy intervencinés agentiiros gali
pasitlyti parduoti tik ta nugriebto pieno milteliy kiekj,
kurj jos priemé sandéliuoti iki 2002 m. spalio 1 d.

(2)  Atsizvelgiant j iki Siol turima kiekj ir i rinkos padéti, Sig
datg reikéty pakeisti { 2003 m. liepos 1 d.

(3) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir
pieno produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 214/2001 21 straipsnyje data ,2002 m.
spalio 1 d.“ pakei¢iama j data ,2003 m. liepos 1 d.”

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugséjo 24 d.

() OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 186/2004 (OL L 29, 2004 2
3, p. 6).

(3 OLL 37,2001 2 7, p. 100. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1339/2004 (OL L 249, 2004 07 23,
p. 4).

Komisijos vardu
Franz FISCHLER

Komisijos narys



2004 9 25

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 300/13

KOMISIJOS DIREKTYVA 2004/93/EB
2004 m. rugséjo 21 d.

i$ dalies kei¢ianti Tarybos direktyva 76/768/EEB derinant su technikos pazanga jos II ir IIl priedus

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1976 m. liepos 27 d. Tarybos direktyva
76/768[EEB dél valstybiy nariy istatymy, susijusiy su kosme-
tikos gaminiais, derinimo (!), ypa¢ i jos 4b straipsnj ir 8
straipsnio 2 dalj,

pasikonsultavusi su Kosmetikos produkty ir vartotojams skirty
ne maisto produkty moksliniu komitetu (SCCNFP),

kadangi:

(1) Direktyvoje 76/768/EEB su pakeitimais, padarytais
Europos Parlamento ir  Tarybos direktyva
2003/15/EB (3), draudziama kosmetikos produktuose
naudoti chemines medziagas, kurios pagal 1967 m.
birzelio 27 d. Tarybos direktyvos 67/548/EEB dél pavo-
jingy medziagy klasifikavima, pakavima ir Zenklinima
reglamentuojanciy jstatymy ir kity teisés akty (%) I prieda
klasifikuojamos kaip 1, 2 ir 3 kategorijos kancerogeninés,
mutageninés arba toksiskos reprodukcijai medziagos
(TRM), bet leidZiama naudoti medziagas, pagal Direktyva
patvirtina SCCNFP; Direktyvoje 76/768/EEB reikalaujama,
kad Siuo tikslu Komisija imtysi bitiny priemoniy.

(2)  Kai kurios medZiagos, pagal Direktyvos 67/548/EEB I
priedg klasifikuojamos kaip 1 ir 2 kategorijos TRM, dar
néra jtrauktos j Direktyvos 76/768/EEB II prieds, jas
bitina jtraukti i ta prieda. MedZziagos, kurios pagal Direk-
tyvos 67/548EEB I priedg yra priskiriamos 3 kategorijos
TRM, taip pat turéty bati jtrauktos j Direktyvos
76/768EEB 1I prieda, i$skyrus medziagas, kurias SCCNFP
jvertino ir nustaté, kad jos yra tinkamos naudoti kosme-
tikos produktuose.

(3)  Medziagos, klasifikuojamos kaip 1 ir 2 kategorijos TRM,
jtrauktos | Direktyvos 76/768/EEB III priedo 1 dalies
sgrasy, turéty biti iSbrauktos.

(") OLL 262,1976 9 27, p. 169. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos direktyva 2003/83/EB (OL L 238, 2003 9 25,
p. 23).

() OL L 66, 2003 3 11, p. 26.

() OL 196, 1967 8 16, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos direktyva 2004/73/EB (OL L 152, 2004 4
30, p. 1).

(4)  Taigi Direktyva 76/768/EEB turéty biti atitinkamai i§
dalies kei¢iama.

(5) Sioje direktyvoje numatytos priemonés atitinka Kosme-
tikos produkty nuolatinio komiteto nuomong,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Direktyvos 76/768/EEB II priedas ir Il priedo 1 dalis yra is
dalies kei¢iami pagal Sios direktyvos priedo tekstg.

2 straipsnis

1. Valstybés narés imasi visy bitiny priemoniy, kurios uztik-
rinty, kad pragjus trims ménesiams nuo 3 straipsnio 1 dalyje
numatyty nacionaliniy nuostaty jsigaliojimo, Bendrijos gamin-
tojai arba Bendrijoje jsisteige importuotojai nepateikty j rinka
Sios direktyvos neatitinkanciy kosmetikos produkty.

2. Valstybés narés imasi visy baitiny priemoniy, kurios uZtik-
rinty, kad $io straipsnio 1 dalyje minimi produktai praéjus
Sesiems ménesiams nuo 3 straipsnio 1 dalyje numatyty nacio-
naliniy nuostaty jsigaliojimo nebfity parduodami arba perduo-
dami galutiniam vartotojui.

3 straipsnis

1.  Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus,
kurie, jsigalioj¢ ne véliau kaip iki 2004 m. spalio 1 d., jgyven-
dina $ig direktyvg. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty
nuostaty tekstus bei jy ir Sios direktyvos koreliacijos lentelg.

Valstybés narés, priimdamos $ias nuostatas, daro jose nuorods |
$ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Nuorodos darymo tvarkg nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo
srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty
tekstus.
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4 straipsnis Priimta Briuselyje, 2004 m. rugsé¢jo 21 d.

Si direktyva jsigalioja jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialia-

jame leidinyje dieng. Komisijos vardu
5 straipsnis Olli REHN

Si direktyva skirta valstybéms naréms. Komisijos narys
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PRIEDAS

Direktyva 76/768EEB i§ dalies kei¢iama taip:

1) II priede nuorodos numeris 289 keiciamas taip:

,289. Svinas ir jo junginiai.“

2) 111 priedg jraSomos Sios nuorodos 452-1132:

~452.

453,

454,

455.

456.

457.

458.

459.

460.

461.

462.

463.

464.

465.

466.

467.

468.

469.

470.

471.

472.

6-(2-chloretil)-6-(2-metoksietoksi)-2,5,7,10-tetraoksa-6-silaundekanas (CAS Nr. 37894-46-5)
Kobalto (II) chloridas (CAS Nr. 7646-79-9)

Kobalto (II) sulfatas (CAS Nr. 10124-43-3)

Nikelio (I) oksidas (CAS Nr. 1313-99-1)

Nikelio (IIl) oksidas (CAS Nr. 1314-06-3)

Nikelio (IV) oksidas (CAS Nr. 12035-36-8)

Nikelio (IIl) sulfidas (CAS Nr. 12035-72-2)

Tetrakarbonilnikelis (CAS Nr. 13463-39-3)

Nikelio sulfidas (CAS Nr. 16812-54-7)

Kalio bromatas (CAS Nr. 7758-01-2)

Anglies monoksidas (CAS Nr. 630-08-0)

Buta-1,3-dienas (CAS Nr. 106-99-0)

Izobutanas (CAS Nr. 75-28-5), jei jis turi 20,1 % m/m butadieno

Butanas (CAS Nr. 106-97-8), jei jis turi 20,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), C3_4 (CAS Nr. 68131-75-9), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Lieckamosios dujos (nafta), katalizinio krekingo distiliaty ir katalizinio krekingo pirminio benzino frakciona-
vimo kolonos absorberis (CAS Nr. 68307-98-2), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Lieckamosios dujos (nafta), pirminio benzino katalizinis polimerizavimas, frakcionavimo kolonos stabilizavimo
jrenginys (CAS Nr. 68307-99-3), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Liekamosios dujos (nafta), neturi vandenilio sulfido, pirminio benzino katalizinis riformingas, frakcionavimo
kolonos stabilizavimo jrenginys (CAS Nr. 68308-00-9), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Lieckamosios dujos (nafta), krekingo distiliatai, valymo hidrokrekingo biidu desorberis (CAS Nr. 68308-01-0),
jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Lieckamosios dujos (nafta), gazolio katalizinio krekingo absorberis (CAS Nr. 68308-03-2), jei jos turi > 0,1%
m/m butadieno

Liekamosios dujos (nafta), dujy regeneravimo jrenginys (CAS Nr. 68308-04-3), jei jos turi > 0,1% m/m
butadieno
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473.

474.

475.

476.

477.

478.

479.

480.

481.

482.

483.

484.

485.

486.

487.

488.

489.

490.

491.

492.

493.

494,

495.

Liekamosios dujos (nafta), dujy regeneravimo jrenginio deetanavimo jrenginys (CAS Nr. 68308-05-4), jei jos
turi > 0,1 % m/m butadieno

Liekamosios dujos (nafta), neturincios rigiciy, hidrodesulfuruotas distiliatas ir hidrodesulfuruotas pirminis
benzinas, frakcionavimo kolona (CAS Nr. 68308-06-5), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Liekamosios dujos (nafta), neturi vandenilio sulfido, hidrodesulfuruoto vakuuminio gazolio desorberis (CAS Nr.
68308-07-6), jei jos turi > 0,1% m/m butadieno

Liekamosios dujos (nafta), izomerizuoto pirminio benzino frakcionavimo kolonos stabilizavimo jrenginys (CAS
Nr. 68308-08-7), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Liekamosios dujos (nafta), neturi vandenilio sulfido, tiesioginio distiliavimo lengvojo pirminio benzino stabi-
lizavimo jrenginys (CAS Nr. 68308-09-8), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Liekamosios dujos (nafta), neturi vandenilio sulfido, tiesioginio distiliato hidrodesulfuravimo jrenginys (CAS Nr.
68308-10-1), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Liekamosios dujos (nafta), alkilinimo propanu ir propenu ijkrovos ruosimas, deetanavimo jrenginys (CAS Nr.
68308-11-2), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Liekamosios dujos (nafta), neturi vandenilio sulfido, vakuuminio gazolio hidrodesulfuravimo jrenginys (CAS
Nr. 68308-12-3), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), katalizinio krekingo lengvosios distiliato frakcijos (CAS Nr. 68409-99-4), jei jos turi > 0,1%
m/m butadieno

Alkanai, C;_, (CAS Nr. 68475-57-0), jei jie turi > 0,1 % m/m butadieno

Alkanai, C,; (CAS Nr. 68475-58-1), jei jie turi > 0,1 % m/m butadieno

Alkanai, C5_4 (CAS Nr. 68475-59-2), jei jie turi > 0,1 % m/m butadieno

Alkanai, C,_5 (CAS Nr. 68475-60-5), jei jie turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujinis kuras (CAS Nr. 68476-26-6), jei jis turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujinis kuras, Zalios naftos distiliatai (CAS Nr. 68476-29-9), jei jis turi > 0,1 % m/m butadieno

Angliavandeniliai, C5_4 (CAS Nr. 68476-40-4), jei jie turi > 0,1 % m/m butadieno

Angliavandeniliai, C45 (CAS Nr. 68476-42-6), jei jie turi > 0,1 % m/m butadieno

Angliavandeniliai, C,_4, turi daug C3 (CAS Nr. 68476-49-3), jei jie turi > 0,1% m/m butadieno

Naftos dujos, suskystintosios (CAS Nr. 68476-85-7), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Naftos dujos, suskystintosios, desulfuruotos (CAS Nr. 68476-86-8), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), C3_4, turi daug izobutano (CAS Nr. 68477-33-8), jei jos turi > 0,1% m/m butadieno

Distiliatai (nafta), C3_, turi daug piperileno (CAS Nr. 68477-35-0), jei jie turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), valymo aminais sistemos jkrova (CAS Nr. 68477-65-6), jei jos turi > 0,1% m/m butadieno
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496.

497.

498.

499.

500.

501.

502.

503.

504.

505.

506.

507.

508.

509.

510.

511.

512.

513.

514.

515.

516.

517.

518.

Dujos (nafta), benzeno gamybos jrenginys, hidrodesulfuravimas (CAS Nr. 68477-66-7), jei jos turi > 0,1%
m/m butadieno

Dujos (nafta), benzeno gamybos jrenginio recirkuliavimo dujos, turi daug vandenilio (CAS Nr. 68477-67-8), jei
jos turi >0,1% m/m butadieno

Dujos (nafta), alyvy miSinio, turi daug vandenilio ir azoto (CAS Nr. 68477-68-9), jei jos turi > 0,1 % m/m
butadieno

Dujos (nafta), butany frakcionavimo lengvosios frakcijos (CAS Nr. 68477-69-0), jei jos turi > 0,1% m/m
butadieno

Dujos (nafta), C,.3 (CAS Nr. 68477-70-3), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), gazolio katalizinis krekingas, depropanavimo virintuvo likuc¢iai, turi daug Cy, neturi riigsciy (CAS
Nr. 68477-71-4), jei jos turi > 0,1% m/m butadieno

Dujos (nafta), pirminio benzino katalizinis krekingas, debutanavimo virintuvo likuciai, turi daug C;_5 (CAS Nr.
68477-72-5), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), pirminio benzino katalizinis krekingas, depropanavimo lengvosios frakcijos, turi daug Cs, neturi
rigsciy (CAS Nr. 68477-73-6), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), katalizinio krekingo (CAS Nr. 68477-74-7), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), katalizinio krekingo, turi daug C;_s (CAS Nr. 68477-75-8), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), pirminio benzino katalizinis polimerizavimas, stabilizatoriaus lengvosios frakcijos, turi daug C,_4
(CAS Nr. 68477-76-9), jei jos turi > 0,1% m/m butadieno

Dujos (nafta), pirminio benzino katalizinis riformingas, distiliavimo lengvosios frakcijos (CAS Nr. 68477-77-0),
jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), katalizinis riformingas, turi daug C;_4 (CAS Nr. 68477-79-2), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), C¢_g katalizinio riformingo recirkuliavimo (CAS Nr. 68477-80-5), jei jos turi > 0,1 % m/m
butadieno

Dujos (nafta), Cg_g katalizinio riformingo (CAS Nr. 68477-81-6), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), C4_g katalizinio riformingo recirkuliavimo, turi daug vandenilio (CAS Nr. 68477-82-7), jei jos
turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), C5_s alkilinimo alkenais ir alkanais jkrova (CAS Nr. 68477-83-8), jei jos turi > 0,1 % m/m
butadieno

Dujos (nafta), C, griZtamasis srautas (CAS Nr. 68477-84-9), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), turincios daug C, angliavandeniliy (CAS Nr. 68477-85-0), jei jos turi > 0,1% m/m butadieno

Dujos (nafta), deetanavimo lengvosios frakcijos (CAS Nr. 68477-86-1), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), deizobutanavimo lengvosios frakcijos (CAS Nr. 68477-87-2), jei jos turi >0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), sausosios depropanavimo, turi daug propeno (CAS Nr. 68477-90-7), jei jos turi >0,1 % m/m
butadieno

Dujos (nafta), depropanavimo lengvosios frakcijos (CAS Nr. 68477-91-8), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno
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Dujos (nafta), sausosios rtigsciosios, dujy koncentravimo jrenginys (CAS Nr. 68477-92-9), jei jos turi >0,1%
m/m butadieno

Dujos (nafta), reabsorbavimo dujy koncentravimas distiliavimu (CAS Nr. 68477-93-0), jei jos turi >0,1 % m/m
butadieno

Dujos (nafta), dujy regeneravimo jrenginys, depropanavimo jrenginio lengvosios frakcijos (CAS Nr. 68477-
94-1), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), Girbatol jrenginio jkrova (CAS Nr. 68477-95-2), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), vandenilio absorberis (CAS Nr. 68477-96-3), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), turi daug vandenilio (CAS Nr. 68477-97-4), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), alyvy misinio hidrinimo recirkuliavimo, turi daug vandenilio ir azoto (CAS Nr. 68477-98-5), jei
jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), izomerizuoto pirminio benzino frakcionavimo jrenginys, turi daug Cy, neturi vandenilio sulfido
(CAS Nr. 68477-99-6), jei jos turi > 0,1% m/m butadieno

Dujos (nafta), recirkuliavimo, turi daug vandenilio (CAS Nr. 68478-00-2), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), riformingo jrenginiui papildyti, turi daug vandenilio (CAS Nr. 68478-01-3), jei jos turi > 0,1%
m/m butadieno

Dujos (nafta), hidroriformingo jrenginys (CAS Nr. 68478-02-4), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), hidroriformingo jrenginys, turi daug vandenilio ir metano (CAS Nr. 68478-03-5), jei jos turi
> 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), hidroriformingo jrenginiui papildyti, turi daug vandenilio (CAS Nr. 68478-04-6), jei jos turi
> 0,1% m/m butadieno

Dujos (nafta), terminio krekingo distiliavimo kolona (CAS Nr. 68478-05-7), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Liekamosios dujos (nafta), katalizinio krekingo skaidrintos alyvos ir terminio krekingo vakuume likutis,
flegmos rinktuvo (CAS Nr. 68478-21-7), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Liekamosios dujos (nafta), pirminio benzino katalizinis krekingas, stabilizatoriaus absorberis (CAS Nr. 68478-
22-8), jei jos turi > 0,1% m/m butadieno

Liekamosios dujos (nafta), katalizinio krekingo, katalizinio riformingo ir hidrodesulfuravimo kombinuoto
frakcionavimo kolona (CAS Nr. 68478-24-0), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Liekamosios dujos (nafta), katalizinio krekingo frakcionavimo kolonos absorberis (CAS Nr. 68478-25-1), jei
jos turi > 0,1% m/m butadieno

Liekamosios dujos (nafta), pirminio benzino katalizinis riformingas, stabilizavimo jrenginys (CAS Nr. 68478-
26-2), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Liekamosios dujos (nafta), pirminio benzino katalizinis riformingas, separatorius (CAS Nr. 68478-27-3), jei jos
turi > 0,1 % m/m butadieno

Liekamosios dujos (nafta), pirminio benzino katalizinis riformingas, stabilizavimo jrenginys (CAS Nr. 68478-
28-4), jei jos turi >0,1% m/m butadieno
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Liekamosios dujos (nafta), distiliato po krekingo valymas hidrinimu, separatorius (CAS Nr. 68478-29-5), jei jos
turi > 0,1 % m/m butadieno

Liekamosios dujos (nafta), tiesioginio distiliavimo pirminio benzino hidrodesulfuravimo separatorius (CAS Nr.
68478-30-8), jei jos turi > 0,1% m/m butadieno

Liekamosios dujos (nafta), so¢iyjy dujy misinys i§ jvairiy jrenginiy, turi daug C, (CAS Nr. 68478-32-0), jei jos
turi > 0,1 % m/m butadieno

Lieckamosios dujos (nafta), sociyjy dujy regeneravimo jrenginys, turi daug C;_, (CAS Nr. 68478-33-1), jei jos
turi > 0,1 % m/m butadieno

Liekamosios dujos (nafta), vakuuminio distiliavimo likuciy terminis krekingas (CAS Nr. 68478-34-2), jei jos
turi >0,1% m/m butadieno

Angliavandeniliai, turi daug Cs_4, naftos distiliatai (CAS Nr. 68512-91-4), jei jie turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), tiesiogiai distiliuoto pirminio benzino katalizinio riformingo stabilizavimo jrenginys, lengvosios
frakcijos (CAS Nr. 68513-14-4), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), visos tiesiogiai distiliuoto pirminio benzino frakcijos heksano distiliavimas (CAS Nr. 68513-
15-5), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), hidrokrekingas, depropanavimo jrenginys, turi daug angliavandeniliy (CAS Nr. 68513-16-6), jei
jos turi > 0,1% m/m butadieno

Dujos (nafta), tiesioginio distiliavimo pirminio benzino lengvosios frakcijos, stabilizavimo jrenginys (CAS Nr.
68513-17-7), jei jos turi >0,1% m/m butadieno

Dujos (nafta), riformingo reaktoriaus iStakio apdorojimo esant dideliam slégiui (CAS Nr. 68513-18-8), jei jos
turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), riformingo reaktoriaus istakio apdorojimo esant mazam slégiui (CAS Nr. 68513-19-9), jei jos
turi > 0,1 % m/m butadieno

Likuciai (nafta), alkilinimo dujy atskyrimo kolona, turi daug C, (CAS Nr. 68513-66-6), jei jie turi > 0,1 % m/m
butadieno

Angliavandeniliai, C;_4 (CAS Nr. 68514-31-8), jei jie turi > 0,1 % m/m butadieno

Angliavandeniliai, C;_4, besieriai (CAS Nr. 68514-36-3), jei jie turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), naftos perdirbimo gamyklos dujy distiliavimo (CAS Nr. 68527-15-1), jei jos turi > 0,1 % m/m
butadieno

Angliavandeniliai, C;_3 (CAS Nr. 68527-16-2), jei jie turi > 0,1 % m/m butadieno

Angliavandeniliai, C;_4, debutanavimo jrenginio frakcija (CAS Nr. 68527-19-5), jei jie turi > 0,1% m/m
butadieno

Dujos (nafta), benzeno hidrinimo jrenginys, depentanavimo jrenginio lengvosios frakcijos (CAS Nr. 68602-
82-4), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), C;_s, drégnosios (CAS Nr. 68602-83-5), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno
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Dujos (nafta), antrinés absorbcijos jrenginio, pseudoverdanciojo sluoksnio katalizinio krekingo stabilizavimo
kolona (CAS Nr. 68602-84-6), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Angliavandeniliai, C;_ 4 (CAS Nr. 68606-25-7), jei jie turi > 0,1 % m/m butadieno

Angliavandeniliai, C3 (CAS Nr. 68606-26-8), jei jie turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), alkilinimo jkrovos (CAS Nr. 68606-27-9), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), depropanavimo jrenginio virintuvo likuciai (CAS Nr. 68606-34-8), jei jos turi > 0,1% m/m
butadieno

Naftos produktai, naftos perdirbimo gamyklos dujos (CAS Nr. 68607-11-4), jei jie turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), mazo slegio hidrokrekingas, separatorius (CAS Nr. 68783-06-2), jei jos turi > 0,1% m/m
butadieno

Dujos (nafta), naftos perdirbimo gamyklos misinys (CAS Nr. 68783-07-3), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), katalizinio krekingo (CAS Nr. 68783-64-2), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), C,_4, besierés (CAS Nr. 68783-65-3), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), naftos perdirbimo gamyklos (CAS Nr. 68814-67-5), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), platformingo produkty separatorius (CAS Nr. 68814-90-4), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), hidrinimu valyto sieringojo Zibalo depentanavimo jrenginio stabilizavimo jrenginys (CAS Nr.
68911-58-0), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), hidrinimu valyto sieringojo Zibalo distiliavimo jrenginys (CAS Nr. 68911-59-1), jei jos turi
> 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), Zalios naftos frakcionavimo (CAS Nr. 68918-99-0), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), deheksanavimo (CAS Nr. 68919-00-6), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), ,unifiner* desulfuravimo proceso (CAS Nr. 68919-01-7), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), pseudoverdanciojo sluoksnio katalizinio krekingo frakcionavimo (CAS Nr. 68919-02-8), jei jos
turi >0,1% m/m butadieno

Dujos (nafta), pseudoverdanciojo sluoksnio katalizinio krekingo dujy plovimas, antrinio absorberio (CAS Nr.
68919-03-9), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), sunkiyjy distiliaty desulfuravimo hidrinimo bidu (CAS Nr. 68919-04-0), jei jos turi > 0,1 %
m/m butadieno

Dujos (nafta), tiesioginio distiliavimo benzino lengvyjy frakcijy stabilizavimo jrenginys (CAS Nr. 68919-05-1),
jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), pirminio benzino desorberio frakcijos ,unifiner* desulfuravimo proceso (CAS Nr. 68919-06-2),
jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), platformingo stabilizavimo jrenginys, lengvosios frakcijos (CAS Nr. 68919-07-3), jei jos turi
> 0,1% m/m butadieno
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Dujos (nafta), zaliosios naftos distiliavimo pirminé kolona (CAS Nr. 68919-08-4), jei jos turi >0,1% m/m
butadieno

Dujos (nafta), tiesioginio distiliavimo pirminio benzino katalizinio riformingo (CAS Nr. 68919-09-5), jei jos
turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), tiesioginio distiliavimo stabilizavimo jrenginys (CAS Nr. 68919-10-8), jei jos turi > 0,1 % m/m
butadieno

Dujos (nafta), gudrono atskyrimo jrenginio (CAS Nr. 68919-11-9), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), ,unifiner jrenginio (CAS Nr. 68919-12-0), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), pseudoverdanciojo sluoksnio katalizinis krekingas, distiliavimo lengvosios frakcijos (CAS Nr.
68919-20-0), jei jos turi > 0,1% m/m butadieno

Dujos (nafta), pirminio benzino katalizinis krekingas, debutanavimo jrenginio (CAS Nr. 68952-76-1), jei jos
turi >0,1% m/m butadieno

Lieckamosios dujos (nafta), katalizinio krekingo distiliato ir pirminio benzino stabilizavimo jrenginio (CAS Nr.
68952-77-2), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Liekamosios dujos (nafta), pirminio benzino katalizinio hidrodesulfuravimo proceso separatoriaus (CAS Nr.
68952-79-4), jei jos turi >0,1 % m/m butadieno

Lieckamosios dujos (nafta), tiesioginio distiliavimo pirminio benzino hidrodesulfuravimo jrenginio (CAS Nr.
68952-80-7), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Lickamosios dujos (nafta), terminio krekingo distiliato, gazolio ir pirminio benzino absorberis (CAS Nr.
68952-81-8), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Lieckamosios dujos (nafta), terminio krekingo angliavandeniliy frakcionavimas ir naftos koksavimas, stabiliza-
vimo jrenginio (CAS Nr. 68952-82-9), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), krekingo lengvoji frakcija, butadieno konc. (CAS Nr. 68955-28-2), jei jos turi > 0,1 % m/m
butadieno

Dujos (nafta), akytojo absorberio, pseudoverdanciojo sluoksnio katalizinio krekingo ir gazolio desulfuravimo
produkty frakcionavimas (CAS Nr. 68955-33-9), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), tiesioginio distiliavimo pirminio benzino katalizinis riformingas, stabilizavimo jrenginio lengvo-
sios frakcijos (CAS Nr. 68955-34-0), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), Zaliosios naftos distiliavimo ir katalizinio krekingo (CAS Nr. 68989-88-8), jei jos turi > 0,1 %
m/m butadieno

Angliavandeniliai, C4 (CAS Nr. 87741-01-3), jei jie turi > 0,1 % m/m butadieno
Alkanai, C;_4, turi daug C3 (CAS Nr. 90622-55-2), jei jie turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), gazolio valymo dietanolaminu jrenginio (CAS Nr. 92045-15-3), jei jos turi > 0,1% m/m
butadieno

Dujos (nafta), gazolio hidrodesulfuravimo istakio (CAS Nr. 92045-16-4), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), gazolio hidrodesulfuravimas, prapiitimo (CAS Nr. 92045-17-5), jei jos turi > 0,1% m/m
butadieno

Dujos (nafta), hidrinimo jrenginio iStakio plovimo (CAS Nr. 92045-18-6), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno
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Dujos (nafta), pirminio benzino krekingo vandens garais, esant dideliam slégiui, likuciai (CAS Nr. 92045-19-7),
jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Dujos (nafta), lengvojo krekingo likuciai (CAS Nr. 92045-20-0), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno
Dujos (nafta), krekingo vandens garais, turi daug C; (CAS Nr. 92045-22-2), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Angliavandeniliai, Cy4, krekingo vandens garais distiliatai (CAS Nr. 92045-23-3), jei jie turi > 0,1% m/m
butadieno

Naftos dujos, suskystintosios, besierés, C4 frakcija (CAS Nr. 92045-80-2), jei jos turi > 0,1 % m/m butadieno

Angliavandeniliai, Cy4, neturintys 1,3-butadieno ir izobuteno (CAS Nr. 95465-89-7), jei jie turi > 0,1 % m/m
butadieno

Rafinatai (nafta), krekingo vandens garais C, frakcija, ekstrahuota vario (I) amonio acetatu, Cs.s, ir Css
nesotieji, neturi butadieno (CAS Nr. 97722-19-5), jei jie turi > 0,1 % m/m butadieno

Benz[def]chrizenas (arba benz[a]pirenas) (CAS Nr. 50-32-8)
Pikis, akmens angliy dervos ir naftos (CAS Nr. 68187-57-5), jei jis turi > 0,005 % m/m benz[a]pireno

Distiliatai (akmens anglys ir nafta), kondensuotyjy aromatiniy junginiy (CAS Nr. 68188-48-7), jei jie turi
>0,005 % m/m benz[a]pireno

Distiliatai (akmens angliy degutas), lengvosios frakcijos, neturi fluoreno (CAS Nr. 84989-10-6), jei jie turi
> 0,005 % m/m benz[a]pireno

Distiliatai (akmens angliy degutas), lengvosios frakcijos, turi daug fluoreno (CAS Nr. 84989-11-7), jei jie turi
> 0,005 % m/m benz[a]pireno

Kreozoto alyva, acenafteno frakcija, neturi acenafteno (CAS Nr. 90640-85-0), jei ji turi > 0,005% m/m
benz[a]pireno

Pikis, akmens angliy deguto, Zematemperatiiris (CAS Nr. 90669-57-1), jei jis turi > 0,005 % m/m benz[a]pi-
reno

Pikis, akmens angliy deguto, Zematemperatris, termiskai apdorotas (CAS Nr. 90669-58-2), jei jis turi
> 0,005% m/m benz[a]pireno

Pikis, akmens angliy deguto, Zematemperatiris, oksiduotas (CAS Nr. 90669-59-3), jei jis turi > 0,005 % m/m
benz[a]pireno

Ekstrahavimo likuciai (akmens anglys), rusvosios (CAS Nr. 91697-23-3), jei jie turi > 0,005 % m/m benz[a]-
pireno

Parafinas (akmens anglys), rusvyjy angliy auksStatemperatiiris degutas (CAS Nr. 92045-71-1), jei jie turi
>0,005% m/m benz[a]pireno

Parafinas (akmens anglys), rusvyjy angliy aukStatemperatiiris degutas, valytas hidrinimu (CAS Nr. 92045-72-2),
jei jie turi > 0,005 % m/m benz[a]pireno

Kietosios atlickos, akmens angliy pikio koksavimo (CAS Nr. 92062-34-5), jei jos turi > 0,005% m/m
benz[a]pireno

Pikis, akmens angliy deguto, aukstatemperatiiris, antrinis (CAS Nr. 94114-13-3), jei jis turi > 0,005 % m/m
benz[a]pireno

Likuciai (akmens anglys), ekstrahavimo skystaisiais tirpikliais (CAS Nr. 94114-46-2), jei jie turi > 0,005 % m/m
benz[a]pireno
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Akmens angliy skysciai, ekstrahavimo skystaisiais tirpikliais tirpalai (CAS Nr. 94114-47-3), jei jie turi
>0,005 % m/m benz[a]pireno

Akmens angliy skysciai, ekstrahavimo skystaisiais tirpikliais (CAS Nr. 94114-48-4), jei jie turi > 0,005 % m/m
benz[a]pireno

Parafinas (akmens anglys), rusvyjy angliy aukstatemperatiiris degutas, valyti aktyvintosiomis anglimis (CAS Nr.
97926-76-6), jei jie turi > 0,005 % m/m benz[a]pireno

Parafinas (akmens anglys), rusvyjy angliy aukstatemperatiiris degutas, valyti moliu (CAS Nr. 97926-77-7), jei
jie turi > 0,005 % m/m benz[a]pireno

Parafinas (akmens anglys), rusvyjy angliy aukstatemperatiiris degutas, valyti silicio riigstimi (CAS Nr. 97926-
78-8), jei jie turi > 0,005 % m/m benz[a]pireno

Absorbcinés alyvos, bicikliniy aromatiniy ir heterocikliniy angliavandeniliy frakcija (CAS Nr. 101316-45-4), jei
jos turi > 0,005 % m/m benz[a]pireno

Aromatiniai angliavandeniliai, C,(_,g, policikliniai, gauti pirolizuojant akmens angliy deguto pikio ir polietileno
bei polipropileno misinj (CAS Nr. 101794-74-5), jei jie turi > 0,005 % m/m benz[a]pireno

Aromatiniai angliavandeniliai, C,(_,g, policikliniai, gauti pirolizuojant akmens angliy deguto pikio ir polietileno
misinj (CAS Nr. 101794-75-6), jei jie turi > 0,005 % m/m benz[a]pireno

Aromatiniai angliavandeniliai, C,.,5, policikliniai, gauti pirolizuojant akmens angliy deguto pikio ir polistireno
misinj (CAS Nr. 101794-76-7), jei jie turi > 0,005 % m/m benz[a]pireno

Pikis, akmens angliy deguto, aukstatemperatiiris, termiSkai apdorotas (CAS Nr. 121575-60-8), jei jis turi
>0,005% m/m benz[a]pireno

Dibenz[a,h]antracenas (CAS Nr. 53-70-3)
Benz[a]antracenas (CAS Nr. 56-55-3)
Benz[e]pirenas (CAS Nr. 192-97-2)
Benz[j]fluorantenas (CAS Nr. 205-82-3)
Benz(e)acefenantrilenas (CAS Nr. 205-99-2)
Benz(k)fluorantenas (CAS Nr. 207-08-9)
Chrizenas (CAS Nr. 218-01-9)
2-brompropanas (CAS Nr. 75-26-3)
Trichloretilenas (CAS Nr. 79-01-6)
1,2-dibrom-3-chlorpropanas (CAS Nr. 96-12-8)
2,3-dibrompropan-1-olis (CAS Nr. 96-13-9)
1,3-dichlorpropan-2-olis (CAS Nr. 96-23-1)
a,a,a-trichlortoluenas (CAS Nr. 98-07-7)
a-chlortoluenas (CAS Nr. 100-44-7)
1,2-dibrometanas (CAS Nr. 106-93-4)
Heksachlorbenzenas (CAS Nr. 118-74-1)

Brometilenas (CAS Nr. 593-60-2)
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1,4-dichlorbut-2-enas (CAS Nr. 764-41-0)
Metiloksiranas (CAS Nr. 75-56-9)
(Epoksietil)benzenas (CAS Nr. 96-09-3)
1-chlor-2,3-epoksipropanas (CAS Nr. 106-89-8)
R-1-chlor-2,3-epoksipropanas (CAS Nr. 51594-55-9)
1,2-epoksi-3-fenoksipropanas (CAS Nr. 122-60-1)
2,3-epoksipropan-1-olis (CAS Nr. 556-52-5)
R-2,3-epoksi-1-propanolis (CAS Nr. 57044-25-4)

2,2'-bioksiranas (CAS Nr. 1464-53-5)

(2RS,3RS)-3-(2-chlorfenil)-2-(4-fluorfenil)-[1H-1,2,4-triazol-1-il)metil|oksiranas (CAS Nr. 106325-08-0)

Chlormetilmetileteris (CAS Nr. 107-30-2)

2-metoksietanolis (CAS Nr. 109-86-4)

2-etoksietanolis (CAS Nr. 110-80-5)

Oksibis[chlormetan]bis(chlormetil)eteris (CAS Nr. 542-88-1)

2-metoksipropanolis (CAS Nr. 1589-47-5)

Propiolaktonas (CAS Nr. 57-57-8)

Dimetilkarbamoilchloridas (CAS Nr. 79-44-7)

Uretanas (CAS Nr. 51-79-6)

2-metoksietilacetatas (CAS Nr. 110-49-6)

2-etoksietilacetatas (CAS Nr. 111-15-9)

Metoksiacto riigstis (CAS Nr. 625-45-6)

Dibutilftalatas (CAS Nr. 84-74-2)

bis(2-metiloksietil)eteris (CAS Nr. 111-96-6)

bis(2-etilheksil)ftalatas (CAS Nr. 117-81-7)

bis(2-metoksietil)ftalatas (CAS Nr. 117-82-8)

2-metoksipropilacetatas (CAS Nr. 70657-70-4)
2-etilheksil[[[3,5-bis(1,1-dimetiletil)-4-hidroksifenil |-metil]tio]acetatas (CAS Nr. 80387-97-9)
Akrilamidas, jei nereglamentuotas kitoje $ios direktyvos vietoje (CAS Nr. 79-06-1)
Akrilnitrilas (CAS Nr. 107-13-1)

2-nitropropanas (CAS Nr. 79-46-9)

Dinosebas (CAS Nr. 88-85-7), jo druskos ir esteriai, i$skyrus nurodytus kitose $io sgraso vietose

2-nitroanizolas (CAS Nr. 91-23-6)
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686. 4-nitrobifenilas (CAS Nr. 92-93-3)

687. 2,4-dinitrotoluenas (CAS Nr. 121-14-2)

688. Binapakrilas (CAS Nr. 485-31-4)

689. 2-nitronaftalenas (CAS Nr. 581-89-5)

690. 2,3-dinitrotoluenas (CAS Nr. 602-01-7)

691. 5-nitroacenaftenas (CAS Nr. 602-87-9)

692. 2,6-dinitrotoluenas (CAS Nr. 606-20-2)

693. 3,4-dinitrotoluenas (CAS Nr. 610-39-9)

694. 3,5-dinitrotoluenas (CAS Nr. 618-85-9)

695. 2,5-dinitrotoluenas (CAS Nr. 619-15-8)

696. Dinoterbas (CAS Nr. 1420-07-1), jo druskos ir esteriai
697. Nitrofenas (CAS Nr. 1836-75-5)

698. Dinitrotoluenas (CAS Nr. 25321-14-6)

699. Diazometanas (CAS Nr. 334-88-3)

700. 1,4,58-tetraaminoantrachinonas (dispersinis mélynasis 1) (CAS Nr. 2475-45-8)
701. Dimetilnitrozaminas (CAS Nr. 62-75-9)

702. 1-metil-3-nitro-1-nitrozoguanidinas (CAS Nr. 70-25-7)
703. Nitrozodipropilaminas (CAS Nr. 621-64-7)

704. 2,2'-(nitrozoimino)bisetanolis (CAS Nr. 1116-54-7)

705.  4,4'-metilendianilinas (CAS Nr. 101-77-9)

706. 4,4'-(4-iminocikloheksa-2,5-dienilidenmetilen)dianilino hidrochloridas (CAS Nr. 569-61-9)
707. 4,4'-metilendi-o-toluidinas (CAS Nr. 838-88-0)

708. o-anizidinas (CAS Nr. 90-04-0)

709. 3,3’-dimetoksibenzidinas (CAS Nr. 119-90-4)

710. o-dianizidino druskos

711. o-dianizidino azodazikliai

712.  3,3'-dichlorbenzidinas (CAS Nr. 91-94-1)

713. Benzidino dihidrochloridas (CAS Nr. 531-85-1)

714. [[1,1'-bifenil]-4,4'-diil|diamoniosulfatas (CAS Nr. 531-86-2)
715.  3,3’-dichlorbenzidino dihidrochloridas (CAS Nr. 612-83-9)
716. Benzidino sulfatas (CAS Nr. 21136-70-9)

717. Benzidino acetatas (CAS Nr. 36341-27-2)

718. 3,3’-dichlorbenzidino bis(hidrosulfatas) (CAS Nr. 64969-34-2)
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719. 3,3'-dichlorbenzidino sulfatas (CAS Nr. 74332-73-3)
720. Benzidino azodazikliai

721. 4,4'-bi-o-toluidinas (CAS Nr. 119-93-7)

722. 4,4'-bi-o-toluidino dihidrochloridas (CAS Nr. 612-82-8)
723.  [3,3'-dimetil[1,1’-bifenil]-4,4'-diil|diamonio bis(hidrosulfatas) (CAS Nr. 64969-36-4)
724.  4,4'-bi-o-toluidino sulfatas (CAS Nr. 74753-18-7)

725.  o-toluidino dazikliai

726. Bifenil-4-ilaminas (CAS Nr. 92-67-1) ir jo druskos

727. Azobenzenas (CAS Nr. 103-33-3)

728.  (Metil-O,N,N-azoksi)metilacetatas (CAS Nr. 592-62-1)
729. Cikloheksimidas (CAS Nr. 66-81-9)

730. 2-metilaziridinas (CAS Nr. 75-55-8)

731. Imidazolidin-2-tionas (CAS Nr. 96-45-7)

732. Furanas (CAS Nr. 110-00-9)

733. Aziridinas (CAS Nr. 151-56-4)

734. Kaptafolas (2425-06-1)

735. Karbadoksas (CAS Nr. 6804-07-5)

736. Flumioksazinas (CAS Nr. 103361-09-7)

737. Tridemorfas (CAS Nr. 24602-86-6)

738. Vinklozolinas (CAS Nr. 50471-44-8)

739. Butilfluazifopas (CAS Nr. 69806-50-4)

740. Flusilazolas (CAS Nr. 85509-19-9)

741. 1,3,5-tris(oksiranilmetil)-1,3,5-triazin-2,4,6(1H,3H,5H)-trionas (CAS Nr. 2451-62-9)
742. Tioacetamidas (CAS Nr. 62-55-5)

743. N,N-dimetilformamidas (CAS Nr. 68-12-2)

744. Formamidas (CAS Nr. 75-12-7)

745.  N-metilacetamidas (CAS Nr. 79-16-3)

746. N-metilformamidas (CAS Nr. 123-39-7)

747. N,N-dimetilacetamidas (CAS Nr. 127-19-5)

748. Heksametilfosforo riigsties triamidas (CAS Nr. 680-31-9)
749. Dietilsulfatas (CAS Nr. 64-67-5)

750. Dimetilsulfatas (CAS Nr. 77-78-1)

751. 1,3-propansultonas (CAS Nr. 1120-71-4)

752. Dimetilsulfamoilchloridas (CAS Nr. 13360-57-1)

753. Sulfalatas (CAS Nr. 95-06-7)
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Misinys: 4-[[bis-(4-fluorfenil)metilsililjmetil]-4H-1,2,4-triazolo ir 1-[[bis-(4-fluorfenil)metilsililjmetil]-1H-1,2,4-
triazolo (EB Nr. 403-250-2)

(+/7)-tetrahidrofurfuril-(R)-2-[4-(6-chlorchinoksalin-2-iloksi)feniloksi]propionatas (CAS Nr. 119738-06-6)

6-hidroksi-1-(3-izopropoksipropil)-4-metil-2-okso-5-[4-(fenilazo)fenilazo]-1,2-dihidro- 3-piridinkarbonitrilas
(CAS Nr. 85136-74-9)

(6-(4-hidroksi-3-(2-metoksifenilazo)-2-sulfonato-7-naftilamino)-1,3,5-triazin-2,4-diil)bis[ (amino-1-metiletil)
amonio] formiatas (CAS Nr. 108225-03-2)

Trinatrio  [4'-(8-acetilamino-3,6-disulfonato-2-naftilazo)-4"-(6-benzoilamino-3-sulfonato-2-naftilazo)-bifenil-
1,3’,3",1"tetraolato-O, O', 0", 0"]varis(ll) (EB Nr. 413-590-3)

Miginys: N-[3-hidroksi-2-(2-metilakriloilaminometoksi)propoksimetil]-2-metilakrilamido, N-[2,3-bis-(2-metila-
kriloilaminometoksi)propoksimetil]-2-metilakrilamido, metakrilamido, 2-metil-N-(2-metilakriloilaminometoksi-
metil)- akrilamido ir N-(2,3-dihidroksipropoksimetil)-2-metilakrilamido (EB Nr. 412-790-8)

1,3,5-tris-[(2S ir 2R)-2,3-epoksipropil]-1,3,5-triazin-2,4,6-(1H,3H,5H)-trionas (CAS Nr. 59653-74-6)
Erionitas (CAS Nr. 12510-42-8)

Asbestas (CAS Nr. 12001-28-4)

Nafta (CAS Nr. 8002-05-9)

Distiliatai (nafta), sunkieji, hidrokrekingo (CAS Nr. 64741-76-0), jei jie turi > 3% m/m DMSO ekstrakto

Distiliatai (nafta), valyti tirpikliais, sunkieji parafininiai (CAS Nr. 64741-88-4), jei jie turi >3 % m/m DMSO
ekstrakto

Likutinés alyvos (nafta), deasfaltuotos tirpikliais (CAS Nr. 64741-95-3), jei jie turi > 3% m/m DMSO ekstrakto
Likutinés alyvos (nafta), deasfaltuotos tirpikliais (CAS Nr. 64741-95-3), jei jos turi > 3 % m/m DMSO ekstrakto

Distiliatai (nafta), valyti tirpikliais, sunkieji nafteniniai (CAS Nr. 64741-96-4), jei jie turi > 3% m/m DMSO
ekstrakto

Distiliatai (nafta), valyti tirpikliais, sunkieji nafteniniai (CAS Nr. 64741-96-4), jei jie turi >3 % m/m DMSO
ekstrakto

Likutinés alyvos (nafta), valytos tirpikliais (CAS Nr. 64742-01-4), jei jos turi > 3% m/m DMSO ekstrakto

Distiliatai (nafta), valyti moliu, sunkieji parafininiai (CAS Nr. 64742-36-5), jei jie turi > 3% m/m DMSO
ekstrakto

Distiliatai (nafta), valyti moliu, lengvieji parafininiai (CAS Nr. 64742-37-6), jei jie turi > 3% m/m DMSO
ekstrakto

Likutinés alyvos (nafta), valytos moliu (CAS Nr. 64742-41-2), jei jos turi > 3% m/m DMSO ekstrakto

Distiliatai (nafta), valyti moliu, sunkieji nafteniniai (CAS Nr. 64742-44-5), jei jie turi > 3% m/m DMSO
ekstrakto

Distiliatai (nafta), valyti moliu, lengvieji nafteniniai (CAS Nr. 64742-45-6), jei jie turi > 3% m/m DMSO
ekstrakto

Distiliatai (nafta), valyti hidrinimu, sunkieji nafteniniai (CAS Nr. 64742-52-5), jei jie turi >3 % m/m DMSO
ekstrakto

Distiliatai (nafta), valyti hidrinimu, lengvieji nafteniniai (CAS Nr. 64742-53-6), jei jie turi > 3% m/m DMSO
ekstrakto
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Distiliatai (nafta), valyti hidrinimu, sunkieji parafininiai (CAS Nr. 64742-54-7), jei jie turi >3 % m/m DMSO
ekstrakto

Distiliatai (nafta), valyti hidrinimu, lengvieji parafininiai (CAS Nr. 64742-55-8), jei jie turi > 3% m/m DMSO
ekstrakto

Distiliatai (nafta), deparafinuoti tirpikliais, lengvieji parafininiai (CAS Nr. 64742-56-9), jei jie turi > 3% m/m
DMSO ekstrakto

Likutinés alyvos (nafta), valytos hidrinimu (CAS Nr. 64742-57-0), jei jos turi > 3% m/m DMSO ekstrakto

Likutinés alyvos (nafta), deparafinuotos tirpikliais (CAS Nr. 64742-62-7), jei jos turi > 3% m/m DMSO
ekstrakto

Distiliatai (nafta), deparafinuoti tirpikliais, sunkieji nafteniniai (CAS Nr. 64742-63-8), jei jie turi > 3% m/m
DMSO ekstrakto

Distiliatai (nafta), deparafinuoti tirpikliais, lengvieji nafteniniai (CAS Nr. 64742-64-9), jei jie turi > 3% m/m
DMSO ekstrakto

Distiliatai (nafta), deparafinuoti tirpikliais, sunkieji parafininiai (CAS Nr. 64742-65-0), jei jie turi > 3% m/m
DMSO ekstrakto

Parafino rasojimo alyva (nafta) (CAS Nr. 64742-67-2), jei ji turi > 3% m/m DMSO ekstrakto

Nafteninés alyvos (nafta), katalizinio deparafinavimo, sunkiosios (CAS Nr. 64742-68-3), jei jos turi > 3 % m/m
DMSO ekstrakto

Nafteninés alyvos (nafta), katalizinio deparafinavimo, lengvosios (CAS Nr. 64742-69-4), jei jos turi > 3% m/m
DMSO ekstrakto

Parafininés alyvos (nafta), katalizinio deparafinavimo, sunkiosios (CAS Nr. 64742-70-7), jei jos turi > 3 % m/m
DMSO ekstrakto

Parafininés alyvos (nafta), katalizinio deparafinavimo, lengvosios (CAS Nr. 64742-71-8), jei jos turi > 3 % m/m
DMSO ekstrakto

Nafteninés alyvos (nafta), kompleksinio deparafinavimo, sunkiosios (CAS Nr. 64742-75-2), jei jos turi > 3%
m/m DMSO ekstrakto

Nafteninés alyvos (nafta), kompleksinio deparafinavimo, lengvosios (CAS Nr. 64742-76-3), jei jos turi > 3%
m/m DMSO ekstrakto

Ekstraktai tirpikliais (nafta), sunkiyjy nafteniniy distiliaty, koncentruoti aromatiniai (CAS Nr. 68783-00-6), jei
jie turi > 3% m/m DMSO ekstrakto

Ekstraktai tirpikliais (nafta), sunkiyjy parafininiy distiliaty, valyty tirpikliais (CAS Nr. 68783-04-0), jei jie turi
> 3% m/m DMSO ekstrakto

Ekstraktai (nafta), sunkiyjy parafininiy distiliaty, deasfaltuoty tirpikliais (CAS Nr. 68814-89-1), jei jie turi >3 %
m/m DMSO ekstrakto

Tepamosios alyvos (nafta), Cyq_s0, valytos hidrinimu, i§ neutraliyjy alyvy, didelés klampos (CAS Nr. 72623-85-
9), jei jos turi > 3% m/m DMSO ekstrakto

Tepamosios alyvos (nafta), C;s.39, valytos hidrinimu, i§ neutraliyjy alyvy (CAS Nr. 72623-86-0), jei jos turi
> 3% m/m DMSO ekstrakto

Tepamosios alyvos (nafta), Cyo_s0, valytos hidrinimu, i§ neutraliyjy alyvy (CAS Nr. 72623-87-1), jei jos turi
> 3% m/m DMSO ekstrakto

Tepamosios alyvos (CAS Nr. 74869-22-0), jei jos turi > 3% m/m DMSO ekstrakto

Distiliatai (nafta), kompleksinio deparafinavimo, sunkieji parafininiai (CAS Nr. 90640-91-8), jei jie turi >3 %
m/m DMSO ekstrakto

Distiliatai (nafta), kompleksinio deparafinavimo, lengvieji parafininiai (CAS Nr. 90640-92-9), jei jie turi >3 %
m/m DMSO ekstrakto
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Distiliatai (nafta), deparafinuoti tirpikliais, sunkieji parafininiai, valyti moliu (CAS Nr. 90640-94-1), jei jie turi
> 3% m/m DMSO ekstrakto

Angliavandeniliai, C,_s0, deparafinuoti tirpikliais, sunkieji parafininiai, valyti hidrinimu (CAS Nr. 90640-95-2),
jei jie turi > 3% m/m DMSO ekstrakto

Distiliatai (nafta), deparafinuoti tirpikliais, lengvieji parafininiai, valyti moliu (CAS Nr. 90640-96-3), jei jie turi
> 3% m/m DMSO ekstrakto

Distiliatai (nafta), deparafinuoti tirpikliais, lengvieji parafininiai, valyti hidrinimu (CAS Nr. 90640-97-4), jei jie
turi > 3% m/m DMSO ekstrakto

Ekstraktai tirpikliais (nafta), sunkiyjy nafteniniy distiliaty, valyty hidrinimu (CAS Nr. 90641-07-9), jei jie turi
> 3% m/m DMSO ekstrakto

Ekstraktai tirpikliais (nafta), sunkiyjy parafininiy distiliaty, valyty hidrinimu (CAS Nr. 90641-08-0), jei jie turi
> 3% m/m DMSO ekstrakto

Ekstraktai tirpikliais (nafta), lengvyjy parafininiy distiliaty, valyty hidrinimu (CAS Nr. 90641-09-1), jei jie turi
> 3% m/m DMSO ekstrakto

Likutinés alyvos (nafta), valytos hidrinimu, deparafinuotos tirpikliais (CAS Nr. 90669-74-2), jei jos turi > 3%
m/m DMSO ekstrakto

Likutinés alyvos (nafta), katalizinio deparafinavimo (CAS Nr. 91770-57-9), jei jos turi > 3% m/m DMSO
ekstrakto

Distiliatai (nafta), deparafinuoti, sunkieji parafininiai, valyti hidrinimu (CAS Nr. 91995-39-0) jei jie turi > 3%
m/m DMSO ekstrakto

Distiliatai (nafta), deparafinuoti, lengvieji parafininiai, valyti hidrinimu (CAS Nr. 91995-40-3), jei jie turi > 3%
m/m DMSO ekstrakto

Distiliatai (nafta), hidrokrekingo, valyti tirpikliais, deparafinuoti (CAS Nr. 91995-45-8), jei jie turi > 3 % m/m
DMSO ekstrakto

Distiliatai (nafta), valyti tirpikliais, lengvieji nafteniniai, valyti hidrinimu (CAS Nr. 91995-54-9), jei jie turi >
3% m/m DMSO ekstrakto

Ekstraktai tirpikliais (nafta), lengvyjy parafininiy distiliaty, valyty hidrinimu (CAS Nr. 91995-73-2), jei jie turi
> 3% m/m DMSO ekstrakto

Ekstraktai tirpikliais (nafta), lengvyjy nafteniniy distiliaty, hidrodesulfuruoty (CAS Nr. 91995-75-4), jei jie turi
> 3% m/m DMSO ekstrakto

Ekstraktai tirpikliais (nafta), lengvyjy parafininiy distiliaty, valyty riigstimis (CAS Nr. 91995-76-5), jei jie turi
> 3% m/m DMSO ekstrakto

Ekstraktai tirpikliais (nafta), lengvyjy parafininiy distiliaty, hidrodesulfuruoty (CAS Nr. 91995-77-6), jei jie turi
> 3% m/m DMSO ekstrakto

Ekstraktai tirpikliais (nafta), lengvojo vakuuminio gazolio, valyto hidrinimu (CAS Nr. 91995-79-8), jei jie turi
> 3% m/m DMSO ekstrakto

Parafino rasojimo alyva (nafta), valyta hidrinimu (CAS Nr. 92045-12-0), jei ji turi > 3 % m/m DMSO ekstrakto

Tepamosios alyvos (nafta), Cy7.35, ekstr. tirpikliais, deparafinuotos, valytos hidrinimu (CAS Nr. 92045-42-6),
jei jos turi > 3% m/m DMSO ekstrakto

Tepamosios alyvos (nafta), hidrokrekingo, deparafinuotos nearomatiniais tirpikliais (CAS Nr. 92045-43-7), jei
jos turi > 3% m/m DMSO ekstrakto

Likutinés alyvos (nafta), valytos hidrinimu, valytos riigstimis, deparafinuotos tirpikliais (CAS Nr. 92061-86-4),
jei jos turi > 3% m/m DMSO ekstrakto
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Parafininés alyvos (nafta), valytos tirpikliais, deparafinuotos, sunkiosios (CAS Nr. 92129-09-4), jei jos turi
> 3% m/m DMSO ekstrakto

Ekstraktai tirpikliais (nafta), sunkiyjy parafininiy distiliaty, valyty moliu (CAS Nr. 92704-08-0), jei jie turi >3 %
m/m DMSO ekstrakto

Tepamosios alyvos (nafta), bazinés alyvos, parafininés (CAS Nr. 93572-43-1), jei jos turi > 3% m/m DMSO
ekstrakto

Ekstraktai tirpikliais (nafta), sunkiyjy nafteniniy distiliaty, hidrodesulfuruoty (CAS Nr. 93763-10-1), jei jie turi
> 3% m/m DMSO ekstrakto

Ekstraktai tirpikliais (nafta), sunkiyjy parafininiy distiliaty, tirpikliais deparafinuoty, hidrodesulfuruoty (CAS Nr.
93763-11-2), jei jie turi > 3% m/m DMSO ekstrakto

Angliavandeniliai, distiliavimo likuciy hidrokrekingo, parafininiai, deparafinuoti tirpikliais (CAS Nr. 93763-38-
3), jei jie turi > 3% m/m DMSO ekstrakto

Parafino rasojimo alyva (nafta), valyta riigstimis (CAS Nr. 93924-31-3), jei ji turi > 3% m/m DMSO ekstrakto
Parafino rasojimo alyva (nafta), valyta moliu (CAS Nr. 93924-32-4), jei ji turi > 3% m/m DMSO ekstrakto

Angliavandeniliai, Cy_50, hidrintos likutinés alyvos vakuuminio distiliato (CAS Nr. 93924-61-9), jei jie turi
>3 9% m/m DMSO ekstrakto

Distiliatai (nafta), valyti tirpikliais, valyti hidrinimu, sunkieji, hidrinti (CAS Nr. 94733-08-1), jei jie turi > 3%
m/m DMSO ekstrakto

Distiliatai (nafta), valyti tirpikliais, valyti hidrinimu, lengvieji (CAS Nr. 94733-09-2), jei jie turi > 3% m/m
DMSO ekstrakto

Tepamosios alyvos (nafta), Cyg 49, deparafinuotos tirpikliais, i§ hidrokrekingo distiliato (CAS Nr. 94733-15-0),
jei jos turi > 3% m/m DMSO ekstrakto

Tepamosios alyvos (nafta), Cyg 49, deparafinuotos tirpikliais, hidrintos, i§ rafinato (CAS Nr. 94733-16-1), jei jos
turi > 3% mjm DMSO ekstrakto

Angliavandeniliai, C;3_39, turi daug aromatiniy angliavandeniliy, tirpikliais ekstrahuoti nafteniniai distiliatai
(CAS Nr. 95371-04-3), jei jie turi > 3% m/m DMSO ekstrakto

Angliavandeniliai, Cy¢.3,, turi daug aromatiniy angliavandeniliy, tirpikliais ekstrahuoti nafteniniai distiliatai
(CAS Nr. 95371-05-4), jei jie turi > 3% m/m DMSO ekstrakto

Angliavandeniliai, C37_¢g, deparafinuoty, deasfaltuoty, hidrinimu valyty vakuuminio distiliavimo likuciy (CAS
Nr. 95371-07-6), jei jie turi > 3% m/m DMSO ekstrakto

Angliavandeniliai, C37.45, deasfaltuoty, hidrinimu valyty vakuuminio distiliavimo likuciy (CAS Nr. 95371-08-
7), jei jie turi > 3% m/m DMSO ekstrakto

Distiliatai (nafta), hidrokrekingo, valyti tirpikliais, lengvieji (CAS Nr. 97488-73-8), jei jie turi > 3 % m/m DMSO
ekstrakto

Distiliatai (nafta), valyti tirpikliais, hidrinti, sunkieji (CAS Nr. 97488-74-9), jei jie turi > 3% m/m DMSO
ekstrakto

Tepamosios alyvos (nafta), Cig_,7, hidrokrekingo, deparafinuotos tirpikliais (CAS Nr. 97488-95-4), jei jos turi
> 3% m/m DMSO ekstrakto

Angliavandeniliai, Cy7.3¢, valyti hidrinimu, tirpikliais deasfaltuoty atmosferinio distiliavimo likuciy, lengvieji
(CAS Nr. 97675-87-1), jei jie turi > 3% m/m DMSO ekstrakto
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Angliavandeniliai, Cy7_49, valyti hidrinimu, tirpikliais deasfaltuoty vakuuminio distiliavimo likuciy, lengvieji
(CAS Nr. 97722-06-0), jei jie turi > 3% m/m DMSO ekstrakto

Angliavandeniliai, Cy3_,7, ftirpikliais ekstrahuoti, lengvieji nafteniniai (CAS Nr. 97722-09-3), jei jie turi >3 %
m/m DMSO ekstrakto

Angliavandeniliai, Cy4.59, tirpikliais ekstrahuoti, lengvieji nafteniniai (CAS Nr. 97722-10-6), jei jie turi >3 %
m/m DMSO ekstrakto

Parafino rasojimo alyva (nafta), valyta aktyvintosiomis anglimis (CAS Nr. 97862-76-5), jei ji turi > 3% m/m
DMSO ekstrakto

Parafino rasojimo alyva (nafta), valyta silicio rfigitimi (CAS Nr. 97862-77-6), jei ji turi > 3% m/m DMSO
ekstrakto

Angliavandeniliai, C,7_4,, dearomatizuoti (CAS Nr. 97862-81-2), jei jie turi > 3% m/m DMSO ekstrakto

Angliavandeniliai, Cy_30, hidrinimu valyti distiliatai, distiliaty lengvosios frakcijos (CAS Nr. 97862-82-3), jei jie
turi > 3% m/m DMSO ekstrakto

Angliavandeniliai, C,;_45, nafteniniai, distiliuoti vakuume (CAS Nr. 97862-83-4), jei jie turi > 3 % m/m DMSO
ekstrakto

Angliavandeniliai, C,7 45, dearomatizuoti (CAS Nr. 97926-68-6), jei jie turi > 3% m/m DMSO ekstrakto
Angliavandeniliai, Cyq._5g, valyti hidrinimu (CAS Nr. 97926-70-0), jei jie turi > 3% m/m DMSO ekstrakto
Angliavandeniliai, C,7_4,, nafteniniai (CAS Nr. 97926-71-1), jei jie turi > 3% m/m DMSO ekstrakto

Ekstraktai tirpikliais (nafta), lengvyjy parafininiy distiliaty, valyty aktyvintosiomis anglimis (CAS Nr. 100684-
02-4), jei jie turi > 3% m/m DMSO ekstrakto

Ekstraktai tirpikliais (nafta), lengvyjy parafininiy distiliaty, valyty moliu (CAS Nr. 100684-03-5), jei jie turi
> 3% m/m DMSO ekstrakto

Ekstraktai tirpikliais (nafta), lengvojo vakuuminio gazolio, valyto anglimis (CAS Nr. 100684-04-6), jei jic turi
> 3% m/m DMSO ekstrakto

Ekstraktai tirpikliais (nafta), lengvojo vakuuminio gazolio, valyto moliu (CAS Nr. 100684-05-7), jei jie turi
> 3% m/m DMSO ekstrakto

Likutinés alyvos (nafta), valytos anglimis, deparafinuotos tirpikliais (CAS Nr. 100684-37-5), jei jos turi > 3%
m/m DMSO ekstrakto

Likutinés alyvos (nafta), valytos moliu, deparafinuotos tirpikliais (CAS Nr. 100684-38-6), jei jos turi > 3%
m/m DMSO ekstrakto

Tepamosios alyvos (nafta), Cs,s, ekstr. tirpikliais, deasfaltuotos, deparafinuotos, hidrintos (CAS Nr. 101316-
69-2), jei jos turi > 3% m/m DMSO ekstrakto

Tepamosios alyvos (nafta), Cy_3,, ekstr. tirpikliais, deparafinuotos, hidrintos (CAS Nr.101316-70-5), jei jos turi
> 3% m/m DMSO ekstrakto

Tepamosios alyvos (nafta), C,q_35, ekstr. tirpikliais, deparafinuotos, hidrintos (CAS Nr. 101316-71-6), jei jos
turi > 3% m/m DMSO ekstrakto

Tepamosios alyvos (nafta), Cy4_s0, ekstr. tirpikliais, deparafinuotos, hidrintos (CAS Nr. 101316-72-7), jei jos
turi > 3% m/m DMSO ekstrakto

Distiliatai (nafta), besieriai, viduriniosios frakcijos (CAS Nr. 64741-86-2), i$skyrus, jei Zinomas visas valymo
procesas ir gali biiti jrodyta, kad medziaga, i§ kurios jie yra gauti, néra kancerogenas
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Gazoliai (nafta), valyti tirpikliais (CAS Nr. 64741-90-8), iSskyrus, jei Zinomas visas valymo procesas ir gali bati
jrodyta, kad medziaga, i§ kurios jie yra gauti, néra kancerogenas

Distiliatai (nafta), valyti tirpikliais, viduriniosios frakcijos (CAS Nr. 64741-91-9), iSskyrus, jei Zinomas visas
valymo procesas ir gali bati jrodyta, kad medziaga, i§ kurios jie yra gauti, néra kancerogenas

Gazoliai (nafta), valyti riigstimis (CAS Nr. 64742-12-7), iSskyrus, jei Zinomas visas valymo procesas ir gali bati
jrodyta, kad medziaga, i§ kurios jie yra gauti, néra kancerogenas

Distiliatai (nafta), valyti rfigtimis, viduriniosios frakcijos (CAS Nr. 64742-13-8), iskyrus, jei Zinomas visas
valymo procesas ir gali bati jrodyta, kad medziaga, i§ kurios jie yra gauti, néra kancerogenas

Distiliatai (nafta), valyti riigtimis, lengvieji (CAS Nr. 64742-14-9), iSskyrus, jei Zinomas visas valymo procesas
ir gali bati jrodyta, kad medziaga, i§ kurios jie yra gauti, néra kancerogenas

Gazoliai (nafta), neutralizuoti cheminiu badu (CAS Nr. 64742-29-6), iSskyrus, jei Zinomas visas valymo
procesas ir gali bati jrodyta, kad medziaga, i§ kurios jie yra gauti, néra kancerogenas

Distiliatai (nafta), neutralizuoti cheminiu biidu, viduriniosios frakcijos (CAS Nr. 64742-30-9), i$skyrus, jei
Zinomas visas valymo procesas ir gali bati jrodyta, kad medziaga, i§ kurios jie yra gauti, néra kancerogenas

Distiliatai (nafta), valyti moliu, viduriniosios frakcijos (CAS Nr. 64742-38-7), iSskyrus, jei Zinomas visas valymo
procesas ir gali bati jrodyta, kad medziaga, i§ kurios jie yra gauti, néra kancerogenas

Distiliatai (nafta), valyti hidrinimu, viduriniosios frakcijos (CAS Nr. 64742-46-7), i$skyrus, jei Zinomas visas
valymo procesas ir gali bati jrodyta, kad medziaga, i§ kurios jie yra gauti, néra kancerogenas

Gazoliai (nafta), hidrodesulfuruoti (CAS Nr. 64742-79-6), iSskyrus, jei Zinomas visas valymo procesas ir gali
bati jrodyta, kad medziaga, i§ kurios jie yra gauti, néra kancerogenas

Distiliatai (nafta), hidrodesulfuruoti, viduriniosios frakcijos (CAS Nr. 64742-80-9), i$skyrus, jei Zinomas visas
valymo procesas ir gali bati jrodyta, kad medziaga, i§ kurios jie yra gauti, néra kancerogenas

Distiliatai (nafta), katalizinio riformingo frakcionavimo kolonos likucio, aukstos virimo temperatiiros (CAS Nr.
68477-29-2), i§skyrus, jei Zinomas visas valymo procesas ir gali bati jrodyta, kad medziaga, i§ kurios jie yra
gauti, néra kancerogenas

Distiliatai (nafta), katalizinio riformingo frakcionavimo kolonos likucio, vidutinés virimo temperatiiros (CAS
Nr. 68477-30-5), isskyrus, jei Zinomas visas valymo procesas ir gali bati jrodyta, kad medziaga, i§ kurios jie
yra gauti, néra kancerogenas

Distiliatai (nafta), katalizinio riformingo frakcionavimo kolonos likucio, Zemos virimo temperatiiros (CAS Nr.
68477-31-6), isskyrus, jei Zinomas visas valymo procesas ir gali bati jrodyta, kad medziaga, i§ kurios jie yra
gauti, néra kancerogenas

Alkanai, Cy,.,4 Sakotieji ir linijiniai (CAS Nr. 90622-53-0), i$skyrus, jei Zinomas visas valymo procesas ir gali
bati jrodyta, kad medziaga, i§ kurios jie yra gauti, néra kancerogenas

Distiliatai (nafta), labai gerai i$valyti, viduriniosios frakcijos (CAS Nr. 90640-93-0), isskyrus, jei Zinomas visas
valymo procesas ir gali bati jrodyta, kad medziaga, i§ kurios jie yra gauti, néra kancerogenas

Distiliatai (nafta), katalizinio riformingo, sunkieji, koncentruoti aromatiniai (CAS Nr. 91995-34-5), i§skyrus, jei
zinomas visas valymo procesas ir gali bati jrodyta, kad medziaga, i§ kurios jie yra gauti, néra kancerogenas
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Gazoliai, parafininiai (CAS Nr. 93924-33-5), i$skyrus, jei Zinomas visas valymo procesas ir gali bati jrodyta,
kad medziaga, i§ kurios jie yra gauti, néra kancerogenas

Ligroinas (nafta), valytas tirpikliais, hidrodesulfuruotas, sunkusis (CAS Nr. 97488-96-5), isskyrus, jei Zinomas
visas valymo procesas ir gali bati jrodyta, kad medziaga, i§ kurios jis yra gautas, néra kancerogenas

Angliavandeniliai, Cyg_59, valyto hidrinimu viduriniojo distiliato, distiliavimo lengvosios frakcijos (CAS Nr.
97675-85-9), iSskyrus, jei Zinomas visas valymo procesas ir gali buti jrodyta, kad medziaga, i§ kurios jie
yra gauti, néra kancerogenas

Angliavandeniliai, Cy,._,q, valyti hidrinimu, parafininiai, distiliavimo lengvosios frakcijos (CAS Nr. 97675-86-0),
isskyrus, jei Zinomas visas valymo procesas ir gali bati jrodyta, kad medziaga, i§ kurios jie yra gauti, néra
kancerogenas

Angliavandeniliai, Cyy_17, tirpikliais ekstrahuoti lengvieji nafteniniai (CAS Nr. 97722-08-2), isskyrus, jei
Zinomas visas valymo procesas ir gali bati jrodyta, kad medziaga, i§ kurios jie yra gauti, néra kancerogenas

Gazoliai, valyti hidrinimu (CAS Nr. 97862-78-7), i§skyrus, jei Zinomas visas valymo procesas ir gali bati
jrodyta, kad medziaga, i§ kurios jie yra gauti, néra kancerogenas

Distiliatai (nafta), valyti aktyvintosiomis anglimis, lengvieji parafininiai (CAS Nr. 100683-97-4), iSskyrus, jei
Zinomas visas valymo procesas ir gali bati jrodyta, kad medziaga, i§ kurios jie yra gauti, néra kancerogenas

Distiliatai (nafta), viduriniosios frakcijos, parafininiai, valyti aktyvintosiomis anglimis (CAS Nr. 100683-98-5),
isskyrus, jei Zinomas visas valymo procesas ir gali bati jrodyta, kad medziaga, i§ kurios jie yra gauti, néra
kancerogenas

Distiliatai (nafta), viduriniosios frakcijos, parafininiai, valyti moliu (CAS Nr. 100683-99-6), iiskyrus, jei
Zinomas visas valymo procesas ir gali bati jrodyta, kad medziaga, i§ kurios jie yra gauti, néra kancerogenas

Tirstinti tepalai (CAS Nr. 74869-21-9), iskyrus, jei Zinomas visas valymo procesas ir gali bati jrodyta, kad
medziaga, i§ kurios jie yra gauti, néra kancerogenas

Parafino tyré (nafta) (CAS Nr. 64742-61-6), iSskyrus, jei Zinomas visas valymo procesas ir gali biiti jrodyta, kad
medZiaga, i§ kurios ji yra gauta, néra kancerogenas

Parafino tyré (nafta), valyta ragstimis (CAS Nr. 90669-77-5), i§skyrus, jei Zinomas visas valymo procesas ir gali
bati jrodyta, kad medziaga, i§ kurios ji yra gauta, néra kancerogenas

Parafino tyré (nafta), valyta moliu (CAS Nr. 90669-78-6), iskyrus, jei Zinomas visas valymo procesas ir gali
bati jrodyta, kad medziaga, i§ kurios ji yra gauta, néra kancerogenas

Parafino tyré (nafta), valyta hidrinimu (CAS Nr. 92062-09-4), isskyrus, jei Zinomas visas valymo procesas ir
gali bati jrodyta, kad medziaga, i§ kurios ji yra gauta, néra kancerogenas

Parafino tyré (nafta), Zemos lydymosi temperatiiros (CAS Nr. 92062-10-7), iSskyrus, jei Zinomas visas valymo
procesas ir gali bati jrodyta, kad medziaga, i§ kurios ji yra gauta, néra kancerogenas

Parafino tyré (nafta), Zemos lydymosi temperatiiros, valyta hidrinimu (CAS Nr. 92062-11-8), isskyrus, jei
Zinomas visas valymo procesas ir gali bati jrodyta, kad medziaga, i§ kurios ji yra gauta, néra kancerogenas

Parafino tyré (nafta), Zemos lydymosi temperatiiros, valyta aktyvintosiomis anglimis (CAS Nr. 97863-04-2),
isskyrus, jei Zzinomas visas valymo procesas ir gali bati jrodyta, kad medZiaga, i§ kurios ji yra gauta, néra
kancerogenas
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Parafino tyré (nafta), Zemos lydymosi temperatiiros, valyta moliu (CAS Nr. 97863-05-3), iSskyrus, jei Zinomas
visas valymo procesas ir gali bati jrodyta, kad medziaga, i§ kurios ji yra gauta, néra kancerogenas

Parafino tyré (nafta), Zemos lydymosi temperatiiros, valyta silicio riigitimi (CAS Nr. 97863-06-4), isskyrus, jei
Zinomas visas valymo procesas ir gali bati jrodyta, kad medziaga, i§ kurios ji yra gauta, néra kancerogenas

Parafino tyré (nafta), valyta aktyvintosiomis anglimis (CAS Nr. 100684-49-9), iSskyrus, jei Zinomas visas
valymo procesas ir gali bati jrodyta, kad medziaga, i§ kurios ji yra gauta, néra kancerogenas

Petrolatumas (CAS Nr. 8009-03-8), iSskyrus, jei Zinomas visas valymo procesas ir gali bati jrodyta, kad
medzZiaga, i§ kurios jis yra gautas, néra kancerogenas

Petrolatumas (nafta), oksiduotasis (CAS Nr. 64743-01-7), i§skyrus, jei Zinomas visas valymo procesas ir gali
bati jrodyta, kad medziaga, i§ kurios jis yra gautas, néra kancerogenas

Petrolatumas (nafta), valytas aliuminio oksidu (CAS Nr. 85029-74-9), iSskyrus, jei Zinomas visas valymo
procesas ir gali bati jrodyta, kad medziaga, i§ kurios jis yra gautas, néra kancerogenas

Petrolatumas (nafta), valytas hidrinimu (CAS Nr. 92045-77-7), i§skyrus, jei Zinomas visas valymo procesas ir
gali bati jrodyta, kad medziaga, i§ kurios jis yra gautas, néra kancerogenas

Petrolatumas (nafta), valytas aktyvintosiomis anglimis (CAS Nr. 97862-97-0), isskyrus, jei Zinomas visas
valymo procesas ir gali biti jrodyta, kad medziaga, i§ kurios jis yra gautas, néra kancerogenas

Petrolatumas (nafta), valytas silicio rigstimi (CAS Nr. 97862-98-1), i$skyrus, jei Zinomas visas valymo procesas
ir gali bati jrodyta, kad medziaga, i§ kurios jis yra gautas, néra kancerogenas

Petrolatumas (nafta), valytas moliu (CAS Nr. 100684-33-1), isskyrus, jei Zinomas visas valymo procesas ir gali
bati jrodyta, kad medziaga, i§ kurios jis yra gautas, néra kancerogenas

Distiliatai (nafta), lengvieji, katalizinio krekingo (CAS Nr. 64741-59-9)

Distiliatai (nafta), viduriniosios frakcijos, katalizinio krekingo (CAS Nr. 64741-60-2)

Distiliatai (nafta), lengvieji, terminio krekingo (CAS Nr. 64741-82-8)

Distiliatai (nafta), hidrodesulfuruoti, lengvieji, katalizinio krekingo (CAS Nr. 68333-25-5)

Distiliatai (nafta), lengvieji, pirminio benzino krekingo vandens garais (CAS Nr. 68475-80-9)

Distiliatai (nafta), distiliaty, gauty po naftos krekingo vandens garais, krekingo (CAS Nr. 68477-38-3)
Gazoliai (nafta), krekingo vandens garais (CAS Nr. 68527-18-4)

Distiliatai (nafta), hidrodesulfuruoti, terminio krekingo, viduriniosios frakcijos (CAS Nr. 85116-53-6)
Gazoliai (nafta), terminio krekingo, hidrodesulfuruoti (CAS Nr. 92045-29-9)

Likuciai (nafta), hidrinto pirminio benzino krekingo vandens garais (CAS Nr. 92062-00-5)

Likuciai (nafta), pirminio benzino krekingo vandens garais, distiliavimo (CAS Nr. 92062-04-9)

Distiliatai (nafta), lengvieji, katalizinio krekingo, termiskai suskile (CAS Nr. 92201-60-0)

Likudiai (nafta), krekingo kameroje pasildyto pirminio benzino krekingo vandens garais (CAS Nr. 93763-85-0)
Gazoliai (nafta), lengvieji vakuuminio distiliavimo, terminio krekingo, hidrodesulfuruoti (CAS Nr. 97926-59-5)

Distiliatai (nafta), hidrodesulfuruoti, koksavimo jrenginio, vidurinioji frakcija (CAS Nr. 101316-59-0)
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Distiliatai (nafta), sunkieji, krekingo vandens garais (CAS Nr. 101631-14-5)

Likuciai (nafta), atmosferinio slégio kolona (CAS Nr. 64741-45-3)

Gazoliai (nafta), sunkieji, vakuuminio distiliavimo (CAS Nr. 64741-57-7)

Distiliatai (nafta), sunkieji, katalizinio krekingo (CAS Nr. 64741-61-3)

Skaidrintosios alyvos (nafta), katalizinio krekingo (CAS Nr. 64741-62-4)

Likuciai (nafta), katalizinio riformingo, frakcionavimo kolona (CAS Nr. 64741-67-9)

Likuciai (nafta), hidrokrekingo (CAS Nr. 64741-75-9)

Likuciai (nafta), terminio krekingo (CAS Nr. 64741-80-6)

Distiliatai (nafta), sunkieji, terminio krekingo (CAS Nr. 64741-81-7)

Gazoliai (nafta), valyti hidrinimu, vakuuminio distiliavimo (CAS Nr. 64742-59-2)

Likuciai (nafta), hidrodesulfuruoti, distiliavimo atmosferos slégyje (CAS Nr. 64742-78-5)

Gazoliai (nafta), hidrodesulfuruoti, sunkieji, vakuuminio distiliavimo (CAS Nr. 64742-86-5)

Likuciai (nafta), krekingo vandens garais (CAS Nr. 64742-90-1)

Likuciai (nafta), distiliavimo atmosferos slégyje (CAS Nr. 68333-22-2)

Skaidrintosios alyvos (nafta), hidrodesulfuruotos, katalizinio krekingo (CAS Nr. 68333-26-6)
Distiliatai (nafta), hidrodesulfuruoti, katalizinio krekingo, viduriniosios frakcijos (CAS Nr. 68333-27-7)
Distiliatai (nafta), hidrodesulfuruoti, katalizinio krekingo, sunkieji (CAS Nr. 68333-28-8)

Mazutas, tiesioginio gazoliy distiliavimo, turintis daug sieros (CAS Nr. 68476-32-4)

Mazutas, likutinis (CAS Nr. 68476-33-5)

Likuciai (nafta), katalizinio riformingo frakcionavimo kolona, distiliavimo (CAS Nr. 68478-13-7)
Likuciai (nafta), koksavimo jrenginio sunkiojo gazolio ir vakuuminio gazolio (CAS Nr. 68478-17-1)
Likuciai (nafta), sunkieji, koksavimo jrenginio, ir lengvieji, vakuuminio distiliavimo (CAS Nr. 68512-61-8)
Likuciai (nafta), lengvieji, vakuuminio distiliavimo (CAS Nr. 68512-62-9)

Likudiai (nafta), krekingo vandens garais, lengvieji (CAS Nr. 68513-69-9)

Mazutas, Nr. 6 (CAS Nr. 68553-00-4)

Likuciai (nafta), lengvyjy frakcijy atskyrimo jrenginio, turintys mazai sieros (CAS Nr. 68607-30-7)
Gazoliai (nafta), sunkieji, distiliavimo atmosferos slégyje (CAS Nr. 68783-08-4)

Likuciai (nafta), koksavimo jrenginio skruberio, turintys kondensuotyjy aromatiniy junginiy (CAS Nr. 68783-
13-1)

Distiliatai (nafta), naftos likuciy vakuuminio distiliavimo (CAS Nr. 68955-27-1)

Likuciai (nafta), krekingo vandens garais, turintys dervy (CAS Nr. 68955-36-2)
Distiliatai (nafta), viduriniosios frakcijos, vakuuminio distiliavimo (CAS Nr. 70592-76-6)
Distiliatai (nafta), lengvieji, vakuuminio distiliavimo (CAS Nr. 70592-77-7)

Distiliatai (nafta), vakuuminio distiliavimo (CAS Nr. 70592-78-8)

Gazoliai (nafta), hidrodesulfuruoti, koksavimo jrenginio, sunkieji, vakuuminio distiliavimo (CAS Nr. 85117-
03-9)
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Likuciai (nafta), krekingo vandens garais, distiliaty (CAS Nr. 90669-75-3)

Likuciai (nafta), vakuuminio distiliavimo, lengvieji (CAS Nr. 90669-76-4)

Mazutas, sunkusis, turintis daug sieros (CAS Nr. 92045-14-2)

Likuciai (nafta), katalizinio krekingo (CAS Nr. 92061-97-7)

Distiliatai (nafta), katalizinio krekingo, viduriniosios frakcijos, termiskai suskile (CAS Nr. 92201-59-7)
Likutinés alyvos (nafta) (CAS Nr. 93821-66-0)

Likuciai, krekingo vandens garai, termiskai apdoroti (CAS Nr. 98219-64-8)

Distiliatai (nafta), hidrodesulfuruoti, viso intervalo viduriniosios frakcijos (CAS Nr. 101316-57-8)
Distiliatai (nafta), lengvieji, parafininiai (CAS Nr. 64741-50-0)

Distiliatai (nafta), sunkieji, parafininiai (CAS Nr. 64741-51-1)

Distiliatai (nafta), lengvieji, nafteniniai (CAS Nr. 64741-52-2)

Distiliatai (nafta), sunkieji, nafteniniai (CAS Nr. 64741-53-3)

Distiliatai (nafta), valyti rtigstimis, sunkieji, nafteniniai (CAS Nr. 64742-18-3)

Distiliatai (nafta), valyti riigstimis, lengvieji, nafteniniai (CAS Nr. 64742-19-4)

Distiliatai (nafta), valyti rtigstimis, sunkieji, parafininiai (CAS Nr. 64742-20-7)

Distiliatai (nafta), valyti rtigstimis, lengvieji, parafininiai (CAS Nr. 64742-21-8)

Distiliatai (nafta), neutralizuoti cheminiu biidu, sunkieji, parafininiai (CAS Nr. 64742-27-4)
Distiliatai (nafta), neutralizuoti cheminiu bidu, lengvieji, parafininiai (CAS Nr. 64742-28-5)
Distiliatai (nafta), neutralizuoti cheminiu baidu, sunkieji, nafteniniai (CAS Nr. 64742-34-3)
Distiliatai (nafta), neutralizuoti cheminiu bdu, lengvieji, nafteniniai (CAS Nr. 64742-35-4)
Ekstraktai tirpikliais (nafta), lengvyjy nafteniniy distiliaty (CAS Nr. 64742-03-6)

Ekstraktai tirpikliais (nafta), sunkiyjy parafininiy distiliaty (CAS Nr. 64742-04-7)

Ekstraktai tirpikliais (nafta), lengvyjy parafininiy distiliaty (CAS Nr. 64742-05-8)

Ekstraktai tirpikliais (nafta), sunkiyjy nafteniniy distiliaty (CAS Nr. 64742-11-6)

Ekstraktai tirpikliais (nafta), lengvojo vakuuminio gazolio (CAS Nr. 91995-78-7)
Angliavandeniliai, C,4.55, daug aromatiniy angliavandeniliy (CAS Nr. 97722-04-8)

Dinatrio 3,3'-[[1,1'-bifenil]-4,4'-diilbis(azo)] bis(4-aminonaftalen-1-sulfonatas) (CAS Nr. 573-58-0)

Dinatrio  4-amino-3-[[4’-[(2,4-diaminofenil)azo]  [1,1'-bifenil]-4-il]azo]-5-hidroksi-6-(fenilazo)naftalen-2,7-
disulfonatas (CAS Nr. 1937-37-7)

Tetranatrio  3,3’-[[1,1'-bifenil]-4,4’-diilbis(azo) bis[ 5-amino-4-hidroksinaftalen-2,7-disulfonatas] ~ (CAS  Nr.
2602-46-2)

4-o-tolilazo-o-toluidinas (CAS Nr. 97-56-3)
4-aminoazobenzenas, kaip plauky dazikliy ingredientas (CAS Nr. 60-09-3)

Dinatrio[5-[[4’-[[2,6-dihidroksi-3-[(2-hidroksi-5-sulfofenil)azo]fenil]azo][1,1’-bifenil]-4-il]azo]salicilato(4-)]
kupratas(2-) (CAS Nr. 16071-86-6)

Rezorcinoldiglicidileteris (CAS Nr. 101-90-6)
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1,3-difenilguanidinas (CAS Nr. 102-06-7)

Heptachlorepoksidas (CAS Nr. 1024-57-3)

4-nitrozofenolis (CAS Nr. 104-91-6)

Karbendazimas (CAS Nr. 10605-21-7)

Alilglicidileteris (CAS Nr. 106-92-3)

Chloracetaldehidas (CAS Nr. 107-20-0)

Heksanas (CAS Nr. 110-54-3)

2-(2-metoksietoksi)etanolis (CAS Nr. 111-77-3)
(+/)-2-(2,4-dichlorfenil)-3-(1H-1,2,4-triazol-1-il)propil-1,1,2,2-tetrafluoretileteris (CAS Nr. 112281-77-3)
4-[4-(1,3-dihidroksiprop-2-il)fenilamino]-1,8-dihidroksi- 5-nitroantrachinonas (CAS Nr. 114565-66-1)
5,6,12,13-tetrachlorantra(2,1,9-def:6,5,10-d’ef)diizochinolin-1,3,8,10(2H,9H)-tetronas (CAS Nr. 115662-06-1)
tris(2-chloretil)fosfatas (CAS Nr. 115-96-8)

4'-etoksi-2-benzimidazolanilidas (CAS Nr. 120187-29-3)

Nikelio (I) hidroksidas (CAS Nr. 12054-48-7)

N,N-dimetilanilinas (CAS Nr. 121-69-7)

Simazinas (CAS Nr. 122-34-9)

Bis(ciklopentadienil)-bis(2, 6-difluor-3-(pirol-1-il)-fenil)titanas (CAS Nr. 125051-32-3)
N,N,N’,N’-tetraglicidil-4,4’-diamino-3,3’-dietildifenilmetanas (CAS Nr. 130728-76-6)
Vanadzio (V) oksidas (CAS Nr. 1314-62-1)

Pentachlorfenolio $arminiy metaly druskos (CAS Nr. s 131-52-2 ir 7778-73-6)
Fosfamidonas (CAS Nr. 13171-21-6)

N-(trichlormetiltio)ftalimidas (CAS Nr. 133-07-3)

N-2-naftilanilinas (CAS Nr. 135-88-6)

Ziramas (CAS Nr. 137-30-4)

1-brom-3,4,5-trifluorbenzenas (CAS Nr. 138526-69-9)

Propazinas (CAS Nr. 139-40-2)

3-(4-chlorfenil)-1,1-dimetiluronio trichloracetatas; monuronas-tca (CAS Nr. 140-41-0)
Izoksaflutolas (CAS Nr. 141112-29-0)

Metilkrezoksimas (CAS Nr. 143390-89-0)

Chlordekonas (CAS Nr. 143-50-0)

9-vinilkarbazolas (CAS Nr. 1484-13-5)

2-ctilheksano rugstis (CAS Nr. 149-57-5)

Monuronas (CAS Nr. 150-68-5)

Morfolin-4-karbonilchloridas (CAS Nr. 15159-40-7)
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Daminozidas (CAS Nr. 1596-84-5)
Alachloras (CAS Nr. 15972-60-8)

UVCB kondensacijos produktas: tetrakis-hidroksimetilfosfonio chlorido, karbamido ir distiliuoto hidrinto
C16-18 lajaus alkilamino (CAS Nr. 166242-53-1)

Joksinilas (CAS Nr. 1689-83-4)
3,5-dibrom-4-hidroksibenznitrilas (CAS Nr. 1689-84-5)
2,6-dibrom-4-cianofeniloktanoatas (CAS Nr. 1689-99-2)

[4-[[4-(dimetilamino)fenil][4-[etil (3-sulfonatobenzil)amino]fenil|metilen]cikloheksa-2, 5-dien-1-iliden] (etil)(3-
sulfonatobenzil)amonis, natrio druska (CAS Nr. 1694-09-3)

5-chlor-1,3-dihidro-2H-indol-2-onas (CAS Nr. 17630-75-0)

Benomilas (CAS Nr. 17804-35-2)

Chlortalonilas (CAS Nr. 1897-45-6)
N’-(4-chlor-o-tolil)-N,N-dimetilformamidino monohidrochloridas (CAS Nr. 19750-95-9)
4,4'-metilenbis(2-etilanilinas) (CAS Nr. 19900-65-3)

Valinamidas (CAS Nr. 20108-78-5)

[(p-toliloksi)metil]oksiranas (CAS Nr. 2186-24-5)
[(m-toliloksi)metil]oksiranas (CAS Nr. 2186-25-6)
2,3-epoksipropil-o-tolileteris (CAS Nr. 2210-79-9)
[(Toliloksi)metil]oksirano krezilglicidileteris (CAS Nr. 26447-14-3)
Dialatas (CAS Nr. 2303-16-4)

Benzil-2,4-dibrombutanoatas (CAS Nr. 23085-60-1)

Trifluorjodmetanas (CAS Nr. 2314-97-8)

Metiltiofanatas (CAS Nr. 23564-05-8)
Dodekachlorpentaciklo[5.2.1.0%6.03.0>8]dekanas (CAS Nr. 2385-85-5)
Propizamidas (CAS Nr. 23950-58-5)

Butilglicidileteris (CAS Nr. 2426-08-6)

2,3,4-trichlorbut-1-enas (CAS Nr. 2431-50-7)

Chinometionatas (CAS Nr. 2439-01-2)

(R)-a-feniletilamonio (-)-(1R,2S)-(1,2-epoksipropil)fosfonato monohidratas (CAS Nr. 25383-07-7)
5-etoksi-3-trichlormetil-1,2,4-tiadiazolas (CAS Nr. 2593-15-9)
Dispersinis geltonasis 3 (CAS Nr. 2832-40-8)

1,2,4-triazolas (CAS Nr. 288-88-0)

Aldrinas (CAS Nr. 309-00-2)
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1058. Diuronas (CAS Nr. 330-54-1)

1059. Linuronas (CAS Nr. 330-55-2)

1060. Nikelio karbonatas (CAS Nr. 3333-67-3)

1061. 3-(4-izopropilfenil)-1,1-dimetilkarbamidas (CAS Nr. 34123-59-6)

1062. Iprodionas (CAS Nr. 36734-19-7)

1063. 4-cian-2,6-dijodofeniloktanoatas (CAS Nr. 3861-47-0)

1064. 5-(2,4-diokso-1,2,3,4-tetrahidropirimidin)-3-fluor-2-hidroksimetilterahidrofuranas (CAS Nr. 41107-56-6)
1065. Krotono aldehidas (CAS Nr. 4170-30-3)

1066. Heksahidrociklopenta(c)pirol-1-(1H)-amonio-N-etoxicarbonil-n-(p-tolilsulfonil)azanidas (EB Nr. 418-350-1)
1067. 4,4'-karbonimidoilbis[N,N-dimetilanilinas] (CAS Nr. 492-80-8)

1068. DNOC (CAS Nr. 534-52-1)

1069. Toluidinio chloridas (CAS Nr. 540-23-8)

1070. Toluidino sulfatas (1:1) (CAS Nr. 540-25-0)

1071. 2-(4-tret-butilfenil)etanolis (CAS Nr. 5406-86-0)

1072. Fentionas (CAS Nr. 55-38-9)

1073. Chlordanas, grynas (CAS Nr. 57-74-9)

1074. Heksan-2-onas (CAS Nr. 591-78-6)

1075. Fenarimolis (CAS Nr. 60168-88-9)

1076. Acetamidas (CAS Nr. 60-35-5)

1077. N-cikloheksil-N-metoksi-2,5-dimetil-3-furamidas (CAS Nr. 60568-05-0)
1078. Dieldrinas (CAS Nr. 60-57-1)

1079. 4,4'-izobutiletilidendifenolis (CAS Nr. 6807-17-6)

1080. Chlordimeformas (CAS Nr. 6164-98-3)

1081. Amitrolas (CAS Nr. 61-82-5)

1082. Karbarilas (CAS Nr. 63-25-2)

1083. Distiliatai (nafta), lengvieji, hidrokrekingo (CAS Nr. 64741-77-1)

1084. 1-etil-1-metilmorfolinio bromidas (CAS Nr. 65756-41-4)

1085. (3-chlorfenil)-(4-metoksi- 3-nitrofenil)metanonas (CAS Nr. 66938-41-8)

1086. Degalai, dyzeliniai (CAS Nr. 68334-30-5), iSskyrus, jei Zinomas visas valymo procesas ir gali bati jrodyta, kad
medziaga, i§ kurios jie yra gauti, néra kancerogenas

1087. Mazutas, Nr. 2 (CAS Nr. 68476-30-2)
1088. Mazutas, Nr. 4 (CAS Nr. 68476-31-3)

1089. Degalai, dyzeliniai, Nr. 2 (CAS Nr. 68476-34-6)
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2,2-dibrom-2-nitroetanolis (CAS Nr. 69094-18-4)
1-etil-1-metilpirolidinio bromidas (CAS Nr. 69227-51-6)
Monokrotofosas (CAS Nr. 6923-22-4)

Nikelis (CAS Nr. 7440-02-0)

Brommetanas (CAS Nr. 74-83-9)

Chlormetanas (CAS Nr. 74-87-3)

Jodmetanas (CAS Nr. 74-88-4)

Brometanas (CAS Nr. 74-96-4)

Heptachloras (CAS Nr. 76-44-8)

Fenilalavo (fentino) hidroksidas (CAS Nr. 76-87-9)

Nikelio sulfatas (CAS Nr. 7786-81-4)
3,5,5-trimetilcikloheks-2-enonas (CAS Nr. 78-59-1)
2,3-dichlorpropenas (CAS Nr. 78-88-6)

p-butilfluazifopas (CAS Nr. 79241-46-6)
(S)-2,3-dihidro-1H-indol-karboksirtigstis (CAS Nr. 79815-20-6)
Toksafenas (CAS Nr. 8001-35-2)
(4-hidrazinofenil)-n-metilmetansulfonamido hidrochloridas (CAS Nr. 81880-96-8)
Tirpiklinis geltonasis 14 (CAS Nr. 842-07-9)

Chlozolinatas (CAS Nr. 84332-86-5)

Alkanai, C;_;3, chlorinti (CAS Nr. 85535-84-8)
Pentachlorfenolis (CAS Nr. 87-86-5)

2,4,6-trichlorfenolis (CAS Nr. 88-06-2)
Dietilkarbamoilchloridas (CAS Nr. 88-10-8)
1-vinil-2-pirolidonas (CAS Nr. 88-12-0)

Miklobutanilas; 2-(4-chlorfenil)-2-(1H-1,2,4-triazol-1-ilmetil)heksannitrilas (CAS Nr. 88671-89-0)
Fenilalavo (fentino) acetatas (CAS Nr. 900-95-8)
Bifenil-2-ilaminas (CAS Nr. 90-41-5)
Trans-4-cikloheksil-L-prolino monohidrochloridas (CAS Nr. 90657-55-9)
2-metil-m-fenilendiizocianatas (CAS Nr. 91-08-7)
4-metil-m-fenilendiizocianatas (CAS Nr. 584-84-9)
m-tolilidendiizocianatas (CAS Nr. 26471-62-5)

Degalai, reaktyviniy léktuvy, ekstr. akmens angliy solventu, hidrokrekingo, hidrinti (CAS Nr. 94114-58-6)
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Degalai, dyzeliniai, ekstr.akmens angliy solventu, hidrokrekingo, hidrinti (CAS Nr. 94114-59-7)
Pikis (CAS Nr. 61789-60-4), jei jis turi > 0,005 % m/m benz[a]pireno
2-butanonoksimas (CAS Nr. 96-29-7)

Angliavandeniliai, Cy4.59, deparafinuoti tirpikliais, hidrokrekingo, parafininiai, distiliavimo likutis (CAS Nr.
97675-88-2)

a,a-dichlortoluenas (CAS Nr. 98-87-3)

Mineraliné vata, iSskyrus apibrézta kitose sio priedo vietose; [dirbtiniai atsitiktinés orientacijos stiklo (silikato)
pluostai, kuriuose Sarminiy ir arminiy Zemiy metaly oksidy (Na,O + K,0 + CaO + MgO + BaO) kiekis
didesnis kaip 18 % masés] (EB Nr. 406-230-1)

Acetofenono, formaldehido, cikloheksilamino, metanolio ir acto riigsties reakcijos produktas

4,4’ -karbonimidoilbis[N,N-dimetilanilino] druskos

1,2,3,4,5,6-heksachlorcikloheksanai, iSskyrus apibréztus kitose $io priedo vietose

Trinatrio (7-acetamido-2-(4-nitro-2-oksidofenilazo)-3-sulfonato-1-naftolato) chromatas(1-)

Miginys: 4-alil-2,6-bis(2,3-epoksipropil)fenolio, 4-alil-6-(3-(6-(3-(6-(3-(4-alil-2,6-bis(2,3-epoksipropil)fenoksi) 2-
hidroksipropil)-4-alil-2-(2, 3-epoksipropil)fenoksi)-2-hidroksipropil)-4-alil-2-(2, 3-epoksipropil)fenoksi-2-hidro-
ksipropil-2-(2,3-epoksipropil)fenolio, ~ 4-alil-6-(3-(4-alil-2,6-bis(2,3-epoksipropil)fenoksi)-2-hidroksipropil)-2-

(2,3-epoksipropil)fenoksi)fenolio ir 4-alil-6-(3-(6-(3-(4-alil-2,6-bis(2,3-epoksipropil)fenoksi)-2-hidroksipropil)-
4-alil-2-(2,3-epoksipropil)/fenoksi) 2-hidroksipropil)-2-(2, 3-epoksipropil)fenolio®

3) 1l priedo 1 dalyje nuorodos numeris 55 isbraukiamas.
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II

(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

VALSTYBIU NARIU VYRIAUSYBIU ATSTOVU
KONFERENCIJA

VALSTYBIU NARIY VYRIAUSYBIY ATSTOVY SPRENDIMAS
2004 m. rugséjo 22 d.
dél Europos Bendrijy Teisingumo Teismo teiséjo paskyrimo

(2004/655/EB, Euratomas)

EUROPOS BENDRIJU VALSTYBIU NARIU VYRIAUSYBIU ATSTOVAL

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ i jos 223 straipsni,

atsizvelgdami | Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutartj, ypac { jos 139 straipsni,
kadangi:

Pagal Teisingumo Teismo statuto protokolo 5 ir 7 straipsnius ir atsistatydinus p. Fidelma MACKEN, turéty
biti paskirtas teis¢jas likusiam p. Fidelma MACKEN kadencijos laikotarpiui,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

P. Aindrias O CAOIMH skiriamas Europos Bendrijy Teisingumo Teismo teiséju nuo priesaikos davimo dienos
iki 2009 m. spalio 6 d.

2 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugséjo 22 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
T. DE BRUIJN
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TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS

2004 m. geguzés 17 d.

dél Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Arménijos Respublikos partnerystés ir bendradarbia-

vimo susitarimo, atsizvelgiant j Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro Respublikos,

Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos

Respublikos, Slovénijos Respublikos ir Slovakijos Respublikos stojimg j Europos Sgjunga, protokolo
pasiraSymo

(2004/656/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 44
straipsnio 2 dalj, 47 straipsnio 2 dalies paskutinj sakinj ir 55
straipsnj, 57 straipsnio 2 dalj, 71 straipsnj, 80 straipsnio 2 dalj,
93, 94, 133 ir 181a straipsnius kartu su 300 straipsnio 2 dalies
pirmos pastraipos pirmu sakiniu,

atsizvelgdama | 2003 m. Stojimo sutartj('), ypa¢ | jos 2
straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama i prie 2003 m. Stojimo sutarties pridedama akta,
ypac i jo 6 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama | Komisijos pasitlyma,
kadangi:

(1) 2003 m. gruodzio 8 d. Taryba jgaliojo Komisija Bend-
rijos ir jos valstybiy nariy vardu vesti derybas su Armé-
nijos Respublika dél Europos Bendrijy bei jy valstybiy
nariy ir Arménijos partnerystés ir bendradarbiavimo susi-
tarimo, atsizvelgiant i Cekijos Respublikos, Estijos
Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos,
Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respublikos, Maltos
Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respub-
likos ir Slovakijos Respublikos stojimg i Europos Sajunga,
protokolo ir numatyti tam tikras technines pritaikomasias
pataisas, susijusias su instituciniais ir teisiniais pokyciais
Europos Sajungoje.

() OL L 236, 2003 9 23.

(2)  Salys deréjosi dél protokolo, ir dabar jis turi biiti pasira-
Sytas Bendrijos ir jos valstybiy nariy vardu, atsizvelgiant i
protokolo sudaryma,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Arménijos Respub-
likos partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo, atsizvelgiant |
Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro Respublikos,
Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respub-
likos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos
Respublikos ir Slovakijos Respublikos stojimg j Europos
Sajungg, protokolo pasiraS§ymas yra patvirtinamas Bendrijos
vardu, atsizvelgiant j Tarybos sprendimg dél minéto protokolo
sudarymo.

Protokolo tekstas pridedamas prie $io sprendimo.
2 straipsnis
Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenj (-is), igaliota

(-us) Bendrijos bei jos valstybiy nariy vardu pasirasyti protokola,
atsizvelgiant i jo patvirtinima.

Priimta Briuselyje, 2004 m. geguzés 17 d.
Tarybos vardu

Pirmininkas
B. COWEN
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PROTOKOLAS

Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Arménijos Respublikos partnerystés ir bendradarbiavimo

susitarimo, atsizvelgiant i Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Vengrijos

Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos,
Slovénijos Respublikos ir Slovakijos Respublikos stojima i Europos Sajunga

BELGIJOS KARALYSTE,

CEKHOS RESPUBLIKA,

DANIJOS KARALYSTE,

VOKIETIJOS FEDERACINE RESPUBLIKA,

ESTIJOS RESPUBLIKA,

GRAIKIJOS RESPUBLIKA,

ISPANIJOS KARALYSTE,

PRANCUZIJOS RESPUBLIKA,

AIRTJA,

ITALIJOS RESPUBLIKA,

KIPRO RESPUBLIKA,

LATVIJOS RESPUBLIKA,

LIETUVOS RESPUBLIKA,

LIUKSEMBURGO DIDZIOJI HERCOGYSTE,

VENGRIJOS RESPUBLIKA,

MALTOS RESPUBLIKA,

NYDERLANDY KARALYSTE,

AUSTRIJOS RESPUBLIKA,

LENKIJOS RESPUBLIKA,

PORTUGALIJOS RESPUBLIKA,

SLOVENIJOS RESPUBLIKA,

SLOVAKIJOS RESPUBLIKA,

SUOMIJOS RESPUBLIKA,

SVEDIJOS KARALYSTE,

JUNGTINE DIDZIOSIOS BRITANIOS IR SIAURES AIRIJOS KARALYSTE,
toliau — valstybés narés, kurioms atstovauja Europos Sagjungos Taryba, ir
EUROPOS BENDRIJA BEI EUROPOS ATOMINES ENERGIJOS BENDRIJA,
toliau — Bendrijos, kurioms atstovauja Europos Sajungos Taryba ir Europos Bendrijy Komisija, ir
ARMENIJOS RESPUBLIKA,

ATSIZVELGDAMOS | Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos,
Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respub-
likos ir Slovakijos Respublikos stojimg | Europos Sajunga 2004 m. geguzés 1 d.,
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SUSITARE:

1 straipsnis

Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro Respublikos,
Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respub-
likos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos
Respublikos ir Slovakijos Respublikos yra 1996 m. balandZio
22 d. Liuksemburge pasira$yto Europos Bendrijy bei jy valstybiy
nariy ir Arménijos Respublikos partnerystés ir bendradarbia-
vimo susitarimo (') (toliau - Susitarimas), Salys, ir taip pat
kaip ir kitos valstybés narés atitinkamai priima Susitarimo ir
prie jo pridedamy dokumenty tekstus ir i juos atsizvelgia.

2 straipsnis

Sickdamos atsizvelgti | pastaruosius institucinius pokycius
Europos Sgjungoje, Salys susitaria, kad, nustojus galioti Europos
angliy ir plieno bendrijos steigimo sutarciai, Susitarime esancios
nuostatos, nurodancios Europos angliy ir plieno bendrija, yra
laikomos nuorodomis j Europos bendrija, kuri perémé visas
Europos angliy ir plieno bendrijos teises ir prisiimtus jsiparei-
gojimus.

3 straipsnis
Sis protokolas yra neatskiriama Susitarimo dalis.
4 straipsnis

1. Laikydamosi atitinkamy procediiry, §j protokola patvirtina
Bendrijos, Europos Sgjungos Taryba valstybiy nariy vardu ir
Arménijos Respublika.

() OL L 239, 1999 9 9, p. 3.

2. Salys viena kitai pranesa apie pirmoje dalyje nurodyty
atitinkamy procediiry atlikimg. Patvirtinimo dokumentai depo-
nuojami Europos Sajungos Tarybos Generaliniame sekretoriate.

5 straipsnis

1. Sis protokolas jsigalioja 2004 m. geguzés 1 d., jei iki tos
dienos buvo deponuoti visi $io protokolo patvirtinimo doku-
mentai.

2. Jei iki tos dienos buvo deponuoti ne visi $io protokolo
patvirtinimo dokumentai, $is protokolas isigalioja pirma kito
ménesio dieng po to, kai buvo deponuotas paskutinis patvirti-
nimo dokumentas.

6 straipsnis

1. Susitarimo, Baigiamojo akto ir visy prie jo pridedamy
dokumenty tekstai sudaromi ceky, esty, latviy, lietuviy, lenky,
maltie¢iy, slovaky, slovény ir vengry kalbomis.

2. Jie pridedami prie $io protokolo ir yra autentiski, kaip ir
tekstai kitomis kalbomis, kuriomis sudaryti Susitarimas, Baigia-
masis aktas ir prie jo pridedami dokumentai.

7 straipsnis

Sis protokolas sudaromas dviem egzemplioriais, kuriy tekstai
angly, Ceky, dany, esty, graiky, ispany, italy, latviy, lenky,
lietuviy, maltie¢iy, olandy, portugaly, prancizy, slovaky,
slovény, suomiy, $vedy, vengry, vokie¢iy ir armény kalbomis
yra autentiski.
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Hecho en Bruselas, el diecinueve de mayo del dos mil cuatro.

V Bruselu dne devatendctého kvétna dva tisice ¢tyfi.

Udferdiget i Bruxelles den nittende maj to tusind og fire.

Geschehen zu Briissel am neunzehnten Mai zweitausendundvier.

Kahe tuhande neljanda aasta maikuu itheksateistkiimnendal pdeval Briisselis.

Eywe onig BpuEéNe, otig déka evvéa Maiou dvo yihiddes téooepa.

Done at Brussels on the nineteenth day of May in the year two thousand and four.

Fait a Bruxelles, le dix-neuf mai deux mille quatre.

Fatto a Bruxelles, addi diciannove maggio duemilaquattro.

Briselé, divi tiikstosi ceturtd gada devinpadsmitaja maija.

Priimta du tikstanciai ketvirty mety geguzés devyniolikta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-negyedik év mdjus havinak tizenkilencedik napjan.

Maghmul fi Brussel, id-19 ta’ Mejju, 2004.

Gedaan te Brussel, de negentiende mei tweeduizendvier.

Sporzadzono w Brukseli, dnia dziewigtnastego maja roku dwutysiecznego czwartego.

Feito em Bruxelas, em dezanove de Maio de dois mil e quatro.

V Bruseli devitndsteho mdja dvetisictyri.

V Bruslju, devetnajstega maja dva tiso¢ §tiri.

Tehty Brysselissd yhdeksdntenitoista pdivand toukokuuta vuonna kaksituhattanelja.

Som skedde i Bryssel den nittonde maj tjugohundrafyra.



2004 9 25

Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 300/47

Por los Estados miembros
Za Clenské stity
For medlemsstaterne
Fir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Ta ta kpam pékn
For the Member States
Pour les Ftats membres
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda
Valstybiy nariy vardu
A tagallamok részérél
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten

W imieniu Pafistw Czlonkowskich

Pelos Estados-Membros
Za clenské Staty
Za drzave clanice
Jasenvaltioiden puolesta

Pd medlemsstaternas vignar
LLHUIU ABSAMEBORLLERh LNAURS"

e L

Por las Comunidades Europeas
Za Evropskd spolecenstvi
For De Europiske Fellesskaber
Fiir die Europdischen Gemeinschaften
Euroopa ithenduste nimel
TNa tg Evpenaikég Kowomteg
For the European Communities
Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee
Eiropas Kopienu varda
Europos Bendrijy vardu
Az Eurdpai Kozosségek részérsl
Ghall-Komunitajiet Ewropej
Voor de Europese Gemeenschappen
W imieniu Wspdlnot Europejskich
Pelas Comunidades Europeias
Za Eurbpske spolocenstva
Za Evropske skupnosti
Euroopan yhteisojen puolesta
Pd Europeiska gemenskapernas vignar
GULIMUULL QUUUSLELERD UNAURS'

O Lo
gt Qh

Por la Republica de Armenia
Za Arménskou republiku
For Republikken Armenien
Fiir die Republik Armenien
Armeenia Vabariigi nimel
Ta ™ Anpokpatia G Appeviag
For the Republic of Armenia
Pour la République d’Arménie
Per la Repubblica di Armenia
Armeénijas Republikas varda
Arménijos Respublikos vardu
Az Ormény Koztdrsasdg részérdl
Ghar-Repubblika ta’ I-Armenja
Voor de Republiek Armenié
W imieniu Republiki Armenii
Pela Republica da Arménia
Za Arménsku republiku
Za Republiko Armenijo
Armenian tasavallan puolesta

Pi Republiken Armeniens vignar

JUBLUSULh QULCUMBSO M SUY, LA URS”

Q-
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KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2004 m. geguzés 19 d.

leidZiantis pateikti i rinkg saldZiuosius kukuriizus, i§vestus i§ Btl1 linijos genetiskai modifikuoty
kukuriizy, kaip Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 258/97 numatytg naujg maisto
produkta arba nauja maisto ingredientg

(pranesta dokumentu Nr. K(2004) 1865)
(Tekstas tik olandy kalba yra autentiSkas)
(2004/657EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1997 m. sausio 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 258/97 dél naujy maisto produkty
ir naujy maisto ingredienty (') (toliau — Reglamentas), ypac i jo
7 straipsni;

kadangi:

(1) 1998 m. balandZio 22 d. buvo pritarta grady i§ Btll
linijos genetiskai modifikuoty kukurtizy, skirty pasarams,
perdirbimui ir importui, iSleidimui j rinkg (%), remiantis
1990 m. balandZio 23 d. Tarybos direktyva
90/220/EEB dél apgalvoto genetiskai modifikuoty orga-
nizmy isleidimo { aplinka (3).

(2) I3 Btll linijos genetiskai modifikuoty kukurtizy (origina-
laus transformanto) i$vesti maisto produktai arba maisto
ingredientai ir i§ jy i$vestos inbredinés linijjos bei hibri-
dinés veislés, turintys jvesty geny, j Bendrijos rinka gali
bati isleidziami pateikus Reglamento (EB) Nr. 258/97 5
straipsnyje numatyta prane$img (*).

(3) 1999 m. vasario 11 d. Novartis (tuo tarpu Syngenta)
Nyderlandy ~ kompetentingoms  institucijoms  pateiké
praSyma dél isleidimo j rinka i§ Bt11 linijos genetiskai
modifikuoty kukurizy iSvestus saldziuosius kukuriizus
kaip naujg maisto produktg arba naujag maisto ingre-
dientg.

(") OL L 43,1997 2 14, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1882/203 (OL L 284, 2003 10 31,
p- 1)

(%) Komisijos sprendimas 98/292/EB (OL L 131, 1998 5 5, p. 28).

() OL L 117, 1990 5 8, p. 15. Direktyva su pakeitimais, padarytais
Komisijos direktyva 97/35/EB (OL L 169, 1997 6 27, p. 72).

(4 OL C 181, 1999 6 26, p. 22.

(4)  Nyderlandy kompetentinga maisto vertinimo istaiga savo
pirminéje vertinimo ataskaitoje, pateiktoje 2000 m.
geguzés 12 d., priéjo prie i§vados, kad saldieji kukurizai
Bt11 yra tokie pat saugiis kaip ir jprastiniai.

(5) 2000 m. birzelio 15 d. $ig pirming ataskaita3 Komisija
perdavé visoms valstybéms naréms. Per Reglamento 6
straipsnio 4 dalyje nustatyta 60 dieny laikotarpj,
remiantis tos dalies nuostata, buvo pateikti pagristi pries-
taravimai dél minimo produkto pardavimo.

(6) 2000 m. gruodzio 13 d. Komisija, remdamasi Regla-
mento 11 straipsniu, paprasé Maisto mokslinio komiteto
pateikti savo nuomong. 2002 m. balandzio 17 d. Maisto
mokslinis komitetas savo nuomonéje pareiske, kad Bt11
linijos saldieji kukurfizai yra tokie pat sauglis vartoti
zmonéms kaip ir tradiciniai kukuriizai. Kaip buvo prasyta
Komisijos, didZiausias démesys pateikiant nuomon¢ buvo
skirtas valstybiy nariy valdZios institucijy pastabose iskel-
tiems klausimams, jskaitant molekuliy charakteristikas ir
toksiskumo tyrimus. 2003 m. lapkri¢io 26 d. Agence
francaise de sécurité sanitaire des aliments (AFSSA) pateiktoje
nuomonéje  isreikStas  susiriipinimas, bet  pirminis
saldziyjy kukuriizy Bt11 vertinimas nepapildomas jokiais
naujais moksliniais pagrindais.

(7)  Pareisk¢jo pateikti duomenys ir atliktas produkto
saugumo vertinimas atitiko Komisijos rekomendacijoje
97/618/EB (°) dél moksliniy aspekty ir paraisky patei-
kimo pagal Naujy maisto produkty reglamentg nustatytus
kriterijus ir reikalavimus. Saugumui jvertinti taikoma
metodika taip pat atitiko Mokslo iniciatyvinio komiteto
neseniai parengtas gaires dél GMO, GM maisto produkty
bei GM pasary ir Kodekso principus bei gaires dél maisto
produkty, gauty taikant biotechnologijas.

() OL L 253, 1997 9 16.



2004 9 25

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 300/49

®)

(10)

(11)

()
¢

OL
OL

2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1829/2003 dél genetiskai modifi-
kuoto maisto ir pasary(!) 46 straipsnio 1 dalyje numa-
tyta, kad tais atvejais, kai Komisijai iki Reglamento (EB)
Nr. 1829/2003 taikymo dienos perduodama Reglamento
(EB) Nr. 258/97 6 straipsnio 3 dalyje reikalaujama papil-
doma vertinimo ataskaita, prasymai, pagal Reglamento
(EB) Nr. 258/97 4 straipsnj pateikti iki $io Reglamento
taikymo dienos, bity perzitrimi remiantis Reglamento
(EB) Nr. 258/97 nuostatomis, nepaisant Reglamento
(EB) Nr. 1829/2003 38 straipsnio.

Europos Komisijos Jungtinis tyrimy centras (JTC) kartu su
Europos GMO laboratorijy tinklu (ENGL) atliko visisko
jteisinimo tyrimg (tarplaboratorinis tyrimas), laikydamiesi
tarptautiniu mastu priimto kiekybinio Bt11 linijai skirto
metodo, kuriuo siekiama nustatyti ir i$matuoti Btll
transformacijos jvykj saldZiuosiuose kukuriizuose, veiks-
mingumo tyrimo gairiy. Patvirtintg (jteisintg) metoda
iStobulino Norvegijos nacionalinis veterinarijos institutas
ir INRA, Pranciizija. Tyrimui reikalingas medziagas (GM
ir ne GM DNR ir konkre¢iam metodui bidingi reagentai)
pateiké Syngenta. JTC nusprendé, kad metodo veiksmin-
gumas yra pakankamas jo tikslui pasiekti, atsizvelgiant |
naudingumo kriterijus, kuriuos ENGL pasiiilé norminiam
atitikimui pateiktiems metodams, ir dabartines mokslo
Zinias apie patenkinamg metody naudinguma.

Pagrinding medziagg apie saldziuosius kukurizus, gautus
i§ genetiskai modifikuoty kukurtizy linijos Bt11, pateiké
Europos Komisijos Jungtinis tyrimy centras (JTC).

Saldieji kukuriizai, i$vesti i§ genetiskai modifikuoty kuku-
rizy linijos Bt11, ir maisto produktai, kuriuose yra gene-
tiskai modifikuoty kukurfizy linijos Bt11 saldZiyjy kuku-
riazy ingrediento, Zenklinami laikantis Reglamento (EB)
Nr. 1829/2003 nuostaty ir jiems tatkomi 2003 m.
rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(EB) Nr. 1830/2003 dél genetiskai modifikuoty orga-
nizmy ir i§ jy pagaminty maisto produkty bei pasary
susekamumo ir Zenklinimo, i§ dalies pakei¢ian¢iame
Direktyva 2001/18/EB (?), nustatyti susekamumo reikala-
vimai.

L 268, 2003 10 18, p. 1.

L 268, 2003 10 18, p. 24.

Priede pateikta informacija apie saldziuosius kukurizus,
isvestus i§ genetiskai modifikuoty kukuriizy linijos Bt11,
jskaitant galiojantj nustatymo metodg ir pagrinding
medziaga, paimta i§ registro, kurj Komisija turi sudaryti
remdamasi Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 28
straipsniu.

(12)

(13)  Apie genetiskai modifikuotus Bt11l kukurfizus pranesta
Biologinés saugos kliringo namams, laikantis Biologinés
jvairovés konvencijos Kartachenos biosaugos protokolo

11 straipsnio 1 dalies ir 20 straipsnio 3 dalies ¢ punkto.

(14)  Maisto grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinis komi-
tetas nepateiké nuomonés; todél Komisija, remdamasi
Reglamento (EB) Nr. 258/97 13 straipsnio 4 dalies b
punktu ir Tarybos sprendimo 1999/468[EB(}) 5
straipsnio 4 dalimi, 2004 m. vasario 4 d. pateiké Tarybai

pasitilyma reikalaudama per 3 mén. imtis veiksmy.

(15)  Taciau Taryba per nustatytg laikg veiksmy nesiémé; dabar

sprendima turéty priimti Komisija,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Genetiskai modifikuoty kukurtizy linjjos Bt11 saldieji kukuriizai
(toliau — produktas), kaip pavadinta ir nurodyta priede, gali biti
pateikiami j Bendrijos rinka kaip naujas maistas arba naujas
maisto ingredientas.

2 straipsnis

Produktas Zenklinamas etikete ,Genetiskai modifikuoti saldieji
kukuraizai®, laikantis Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 13
straipsnyje nustatyty Zenklinimo reikalavimy.

() OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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3 straipsnis

Produktas ir priede nurodyta informacija jraSoma j Bendrijos
genetiskai modifikuoto maisto ir pasary registra.

4 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Syngenta Seeds BV, Westeinde 62, 1600
AA Enkhuizen, Nyderlandai, kuri atstovauja Syngenta Seeds AG,
Sveicarija. Jis galioja desimt mety.

Priimta Briuselyje, 2004 m. geguzés 19 d.

Komisijos vardu
David BYRNE
Komisijos narys
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PRIEDAS
Informacija, jtrauktina j Bendrijos genetiskai modifikuoto maisto ir paSary registra
a) Leidimo turétojas:

Pavadinimas: Syngenta Seeds BV
Adresas: Westeinde 62, 1600 AA Enkhuizen, Nyderlandai
Syngenta Seeds AG vardu Schwarzwaldallee 215, CH-4058 Basel, Sveicarija
b) Produkto pavadinimas ir specifikacija:

Saldieji kukuriizai, $viezi arba konservuoti, t. y. griidai, gauti sukryZminus kukuriizy linija Bt11l su jprastu bidu
ivedamais kukurizais, turintys:

— sinteting crylA (b) geno versija, i§vesta i§ Bacillus thuringiensis portisio kurstaki atmainos HD1, kurig kontroliuoja 35S
aktyvatorius i§ Ziediniy kopiisty mozaikos viruso ir IVS 6 intronas i§ kukurizy alkoholio dehidrogenazés geno ir
Agrobacterium tumefaciens oktopino sintazés terminatoriaus seka, ir

— sinteting pat geno versija, i§vesta i§ Streptomyces viridochromogenes, kurj kontroliuoja 35S aktyvatorius i§ Ziediniy
kopiisty mozaikos viruso, IVS intronas i§ kukurtizy alkoholio dehidrogenazés geno ir Agrobacterium tumefaciens
oktopino sintazés terminatoriaus seka.

¢) Zenklinimas: ,Genetiskai modifikuoti saldieji kukurfizai“
d) Nustatymo metodas:

— Bt11 linjjai skirtas kiekybinis polimerazés grandininés reakcijos realiu metu metodas genetiskai modifikuotiems
Bt11 linijos saldiesiems kukurtizams nustatyti, paskelbtas European Food Research and Technology, 216/2003 t., p.
347-354,

— patvirtintas Europos Komisijos Jungtinio tyrimy centro (JTC) kartu su Europos GMO laboratorijy tinklu (ENGL),
paskelbtas internete adresu: http:/[engljrc.it/crl/oj/bt11sm.pdf,

— pagrindiné medZiaga: IRMM-412R, pagaminta Europos Komisijos Jungtinio tyrimy centro (JTC).
¢) Unikalus identifikatorius: SYN-BT @11-1
f) Informacija, kurios reikalaujama Kartachenos protokolo II priede:

Biosaugos kliringo namai, jrasas ID 1240
(zr. http:/[/bch.biodiv.org/Pilot/Record.aspx?RecordID=1240)

g) Produkto pateikimo j rinkg salygos arba apribojimai: Netaikomi

h) Monitoringo reikalavimai pateikus { rinkg: Netaikomi
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(Aktai, priimti remiantis Europos Sgjungos sutarties V antrastine dalimi)
TARYBOS SPRENDIMAS 2004/658/BUSP
2004 m. rugséjo 13 d.
dél Europos gynybos agentiiros bendrajam biudZetui taikomy finansiniy nuostaty
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, (4)  Bendryjy veiksmy priede nurodytos finansinés nuostatos

atsizvelgdama | 2004 m. liepos 12 d. Tarybos bendruosius
veiksmus 2004/551/BUSP dél Europos gynybos agentiiros jstei-
gimo, ypac i jy 18 straipsnio 1 dalj (),

kadangi:

(1)  Bendruosiuose veiksmuose 2004/551/BUSP nustatyta,
kad bendrajam biudZetui taikomas finansines nuostatas
Taryba priima vieningai. Valdancioji taryba perziari ir
pagal poreikj i§ dalies pakeicia Sias nuostatas per viene-
rius metus nuo ty bendryjy veiksmy priémimo.

(2)  Perziirédama Sias nuostatas Valdancioji taryba turéty
laikytis 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir
Tarybos Direktyvos 2004/18/EB dél vieSyjy darby
sutariy, vieSyjy tiekimo sutarCiy ir vieSyjy paslaugy
sutar¢iy sudarymo koordinavimo (%) nuostaty ir taip pat
turéty spresti klausima dél sutar¢iy, kurias Agentiira turi
sudaryti  srityse, kurioms netaikoma  Direktyva
2004/18/EB ir kuriose valstybés narés gali imtis naciona-
liniy priemoniy pagal EBS 296 straipsni.

(3)  Bendruosiuose veiksmuose 2004/551/BUSP taip pat
nustatyta, kad Vyriausiojo pareigino pasitlymu Valdan-
Cioji taryba, nepaZeisdama atitinkamy Bendrijos taisykliy,
prireikus priima bendrojo biudZeto vykdymo ir kontrolés
igyvendinimo taisykles, ypa¢ viesyjy pirkimy srityje.
Valdancioji taryba uztikrina, visy pirma kad baty
tinkamai atsiZvelgta | gynybiniy paslapéiy ir intelektinés
nuosavybés teisiy teikimo ir apsaugos saugumo reikala-
vimus.

() OL L 245, 2004 7 17, p. 17.

OL
(3 OL L 134, 2004 4 30, p. 114.

ir taisyklés netaikomos ad hoc projektams ir programoms,
kaip nustatyta 2004/551/BUSP 20 ir 21 straipsniuose.
Valdancioji taryba turéty siekti nustatyti nuostatas ir
taisykles ad hoc projektams ir programoms.

(5)  Europos gynybos agentiiros pradinis bendrasis biudZetas
2004 metams apima veiklos pradzios priemones, todél
finansines nuostatas reikéty nustatyti nedelsiant, kad biity
galima sklandziai jj vykdyti,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Europos gynybos agentiiros bendrojo biudzeto vykdymui ir
kontrolei taikomos finansinés nuostatos yra i§déstytos $io spren-
dimo priede. Sios finansinés nuostatos galioja nuo 2004 m.
rugséjo 13 d. iki jy perzitiros, pakeitimo ar patvirtinimo dienos
pagal Bendryjy veiksmy 2004/551] BUSP 18 straipsnio 1 dalj
arba iki 2005 m. gruodzio 31 d., kuri bity ankstesné.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.
3 straipsnis
Sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos Oficialiagjame leidinyje.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugséjo 13 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
B. R. BOT
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PRIEDAS
EUROPOS GYNYBOS AGENTUROS (TOLIAU - AGENTI_JRA) BENDRAJAM BIUDZETUI TAIKOMOS FINAN-
SINES NUOSTATOS
I ANTRASTINE DALIS
METINIS PERIODISKUMAS
1 straipsnis
1. Vyriausiasis pareigiinas gali daryti perkélimus i§ vienos antrastinés dalies j kita, nevirSydamas 10% finansiniams

metams skirty asignavimy, i§ vieno skyriaus i kitg ir i§ vieno straipsnio j kita.

2. Likus trims savaitéms iki $io straipsnio 1 dalyje minéty perkélimy, Vyriausiasis pareigiinas apie savo ketinimus
pranesa Valdanciajai tarybai. Jei per §j laikotarpj valstybé naré nurodo tinkamai pagristas priezastis, Valdancioji taryba
priima sprendima.

3. Vyriausiasis pareigiinas gali daryti perkélimus straipsniy viduje ir sitilyti Valdanciajai tarybai kitus perkélimus.

2 straipsnis

1. Asignavimai, nepanaudoti finansiniy mety, kuriems jie buvo jrasyti, pabaigoje, panaikinami.
2. Taciau asignavimai jsipareigojimams, kuriy paskirtis dar nenustatyta finansiniy mety pabaigoje, gali bati nukelti:

a) sumoms, atitinkan¢ioms asignavimus jsipareigojimams, kuriy paskirties nustatymo procediiros parengiamyjy etapy
did#ioji dalis yra uzbaigta iki gruodzio 31 d. Siy sumy paskirtis gali biiti nustatyta iki kity mety kovo 31 d;

b) sumoms, kurios yra biitinos, kai programa ar projektas buvo patvirtintas finansiniy mety paskutiniame ketvirtyje ir
Agentiira nespéjo nustatyti tam tikslui numatyty asignavimy paskirties iki gruodzio 31 d.

3. Asignavimai moké¢jimams gali bati nukelti sumoms, reikalingoms esamiems jsipareigojimams ir jsipareigojimams,
susijusiems su nukeltais asignavimais jsipareigojimams, padengti, kai kity finansiniy mety biudZeto atitinkamose eilutése
numatyty asignavimy toms reikméms nepakanka. Agentiira pirma panaudoja einamiesiems finansiniams metams patvir-
tintus asignavimus, o nukelty asignavimy nenaudoja tol, kol nei$naudoja pirmyjy.

4. Asignavimy, jradyty i rezerva, ir asignavimy personalo iSlaidoms nukelti negalima.

5. Nepanaudotos paskirtosios pajamos ir gruodzio 31 d. turimi asignavimai, susidare i§ Bendryjy veiksmy
2004/551/BUSP 15 straipsnyje nurodyty paskirtyjy pajamy, nukeliami automatiskai ir gali bati naudojami tik konkre¢iam
tikslui, kuriam jie yra priskirti. Turimi asignavimai, atitinkantys nukeltas paskirtasias pajamas, turi bati naudojami
pirmiausia.

6. ki vasario 15 d. Vyriausiasis pareigiinas Valdanciajai tarybai pateikia pasitlymus dél nukélimy. Valdancioji taryba
priima sprendima iki kovo 15 d.

I ANTRASTINE DALIS
BENDROJO BIUDZETO VYKDYMAS
1 SKYRIUS
Finansy pareigiinai
1 skirsnis
Pareigy atskyrimo principas
3 straipsnis

Igaliojimus suteikiancio pareigiino ir apskaitos pareigiino pareigos yra atskirtos ir tarpusavyje nesuderinamos.

2 skirsnis
Igaliojimus suteikiantis pareigiinas
4 straipsnis
1. Vyriausiasis pareigiinas Agentiros vardu atlieka jgaliojimus suteikiancio pareigiino pareigas.
2. Agentiira savo vidaus administracinése taisyklése nustato atitinkamo lygio personalg, kuriam Vyriausiasis pareigfinas

pagal Agentiiros darbo tvarkos taisykliy sglygas paveda jgaliojimus suteikiancio pareiglino pareigas, nustato jgaliojimy
apimtj ir galimybe asmenims, kuriems tokie jgaliojimai yra pavesti, perigalioti kitus asmenis.
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3. Igaliojimus suteikian¢io pareigino jgaliojimai ar perigaliojimai suteikiami tik Bendryjy veiksmy 2004 [551/BUSP 11
straipsnio 3 dalies 3.1 punkte nurodytiems asmenims.

4. Igalioti ar perjgalioti jgaliojimus suteikiantys pareigfinai gali veikti neperZengdami juos jgaliojanc¢iame arba periga-
liojanc¢iame dokumente nustatyty riby. Igaliotam ar perjgaliotam atsakingam jgaliojimus suteikian¢iam pareigiinui atlikti
savo uzduotis gali padéti vienas ar daugiau personalo nariy, kuriam jo atsakomybe pavesta atlikti tam tikras biudZeto
vykdymui ir saskaity pateikimui biitinas operacijas.

5 straipsnis

1. Igaliojimus suteikiantis pareigiinas yra atsakingas uZ pajamy ir i§laidy vykdymga, vadovaujantis gero finansy valdymo
principais, ir uz teisetumo bei taisyklingumo reikalavimy laikymosi uztikrinima.

2. Vykdydamas islaidas, jgaliotas ar perjgaliotas jgaliojimus suteikiantis pareigiinas prisiima biudZeto isipareigojimus ar
teisinius jsipareigojimus, tvirtina iSlaidas, suteikia jgaliojimus vykdyti mokéjimus ir imasi preliminariy priemoniy asigna-
vimams vykdyti.

3. | pajamy vykdyma jeina gautiny sumy samaty rengimas, iSieskotiny sumy nustatymas ir vykdomuyjy rasty i§davimas
sumoms iSieskoti. Atitinkamais atvejais taip pat teisés | graZintinas sumas atsisakymas.

4. Igaliotas jgaliojimus suteikiantis pareigiinas, vadovaudamasis Agentiros priimtais bitiniausiais standartais ir tinkamai
atsizvelgdamas j rizika, susijusia su valdymo aplinka bei finansuojamos veiklos pobiidziu, nustato organizacing struktiira
bei vidaus valdymo ir kontrolés procediras, tinkancias jo pareigoms atlikti, atitinkamais atvejais jskaitant ex post patik-
rinimus. Prie§ suteikiant jgaliojimus vykdyti operacija personalo nariai, i$skyrus pradéjusiji operacija, patikrina veiklos ir
finansinius aspektus. Operacijos pradéjimas ir ex ante bei ex post patikrinimas yra atskiros funkcijos.

5. Visas personalas, atsakingas uZ finansiniy operacijy valdymo kontrole, turi turéti batinus profesinius jgudzius. Jie
laikosi Agentiiros nustatyto konkretaus profesiniy standarty kodekso.

6.  Bet kuris finansy valdyme ir sandoriy kontroléje dalyvaujantis personalo narys, kuris mano, kad sprendimas, kurj jo
virSininkas reikalauja taikyti arba priimti, yra klaidingas arba neatitinka gero finansy valdymo principy ar profesiniy
taisykliy, kuriy i§ jo reikalaujama laikytis, apie tai rastu pranesa jgaliotam jgaliojimus suteikianciam pareigiinui, ir jei $is
nesiima priemoniy — 13 straipsnio 4 dalyje nurodytai komisijai. Neteisétos veiklos, suk&iavimo ar korupcijos, kuri gali
pakenkti Agentiiros interesams, atveju jgaliojantis pareigiinas apie tai pranesa institucijoms ir organams, nurodytiems
taikomuose teisés aktuose.

7. lgaliojimus suteikiantis pareigiinas Valdanciajai tarybai atsiskaito uZ savo pareigy atlikimg, pateikdamas meting
veiklos ataskaitg kartu su finansine ir valdymo informacija. Sioje ataskaitoje nurodomi operacijy rezultatai, remiantis
nustatytais tikslais, su tomis operacijomis susijusi rizika, suteikty istekliy panaudojimas ir kaip veikia vidaus kontrolés
sistema. Vidaus auditorius atsizvelgia | meting ataskaitg ir visa kita nurodytg informacija.

3 skirsnis
Pareigy pradéti ir tikrinti operacija atskyrimas
6 straipsnis

1. Operacijos pradéjimas reiskia visas operacijas, kurias paprastai atlieka 5 straipsnio 4 ir 5 dalyse nurodytas personalas
ir kurios yra kompetentingo jgalioto ar perjgalioto jgaliojimus suteikiancio pareigiino biudZeto vykdymo akty priémimo
parengiamosios operacijos.

2. Operacijos ex ante patikrinimas reiskia visus ex ante patikrinimus, kuriuos nustato jgaliotas ar perjgaliotas atsakingas
jgaliojimus suteikiantis pareigiinas, kad patikrinty savo veiklos ir finansinius aspektus.

3. Kiekvienai operacijai atliekamas maziausiai vienas ex ante patikrinimas. Tokio patikrinimo tikslas — jsitikinti, kad:

a) iSlaidos ir pajamos valdomos tinkamai pagal taikomas nuostatas, visy pirma pagal biudzeto ir atitinkamy reglamenty
bei visy teisés akty, priimty jgyvendinant Sutartis, taikomus teisés aktus ir atitinkamais atvejais sutarciy salygas,
nuostatas;

b) taikomas gero finansy valdymo principas.

4. Per dokumenty ex post patikrinimus ir atitinkamais atvejais patikrinimus vietoje kontroliuojama, kad i§ biudzeto
finansuojamos operacijos biity teisingai vykdomos ir ypac¢ kad bty laikomasi io straipsnio 3 dalyje nurodyty kriterijy.
Sie patikrinimai gali baiti organizuojami atrankos biidu, taikant rizikos analize.
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5. Uz 2 ir 4 dalyse nurodytus patikrinimus atsakingi pareigtinai arba kiti tarnautojai negali biti tie patys asmenys,
kurie atlieka 1 dalyje nurodytas operacijos pradéjimo uzduotis, ir neturi bati jy pavaldiniai.

4 skirsnis
Valdymo ir vidaus kontrolés procediiros
7 straipsnis

Valdymo ir vidaus kontrolés sistemos ir procediiros parengiamos taip, kad:

a) Agentiiros politikos, programy ir veiklos tikslai biity pasiekti vadovaujantis gero finansy valdymo principy;

b) baty laikomasi ES teisés normy ir Agentiiros nustatyty batiniausiy kontrolés standarty;

¢) buty apsaugotas Agentiiros turtas ir informacija;

d) baty uzkirstas kelias pazeidimams, klaidoms bei suk¢iavimui ir jie bty nustatyti;

e) bity nustatyta valdymo rizika ir jai baty uZzkirstas kelias;

f) bity uztikrintas patikimas finansy ir valdymo informacijos parengimas;

g) bity saugomi su biudZeto vykdymu ir biudZeto vykdymo priemonémis susije ir vélesni jrodomieji dokumentai;

h) baty saugomi su Agentiirai suteiktomis i§ankstiniy mokéjimy garantijomis susij¢ dokumentai ir vedamas Zurnalas,
jgalinantis atitinkamg tokiy garantijy stebésena.

5 skirsnis
Apskaitos pareigiinas
8 straipsnis

Agentiira skiria apskaitos pareigiing i§ Bendryjy veiksmy 2004/551/BUSP 11 straipsnio 3 dalies 3.1 punkte nurodyto
personalo. Apskaitos pareigiing bitinai skiria Valdancioji taryba, remdamasi jo konkrecia kompetencija, kuri yra jrodoma
diplomais arba jiems lygiaverte profesine patirtimi.

9 straipsnis

1. Apskaitos pareigiinas Agentiroje yra atsakingas uz:
a) tinkamg mokéjimy vykdyma, pajamy surinkimg ir nustatyty gautiny sumy isieskojima;

b) saskaity parengima ir pristatyma;

Ke¥

saskaity tvarkyma;

&

apskaitos taisykliy ir metody bei sgskaity plano parengimg;

apskaitos sistemy nustatyma bei tvirtinima ir atitinkamais atvejais sistemy, kurias jgaliojimus suteikiantis pareigtinas
yra nustates apskaitos informacijos teikimui ir pagrindimui, tvirtinima;

o

f) izdo valdyma.

2. Apskaitos pareiglinas i§ jgaliojimus suteikiancio pareigino, kuris garantuoja suteikiamos informacijos patikimuma,
gauna visg informacija, kuri yra bitina saskaitoms, teisingai atspindin¢ioms Agentiros turtg ir biudZeto vykdyma,
parengti.

3. Isskyrus atvejus, kai 11 straipsnyje numatyta kitaip, tik apskaitos pareigiinas yra igaliotas valdyti pinigus ir kita turta.
Jis atsako uZ jy saugojima.

10 straipsnis

Atlikdamas savo pareigas apskaitos pareigiinas gali pavesti tam tikras uzduotis Bendryjy veiksmy 2004/551/BUSP 11
straipsnio 3 dalyje 3.1 punkte nurodytiems pavaldiniams. Pavedimo dokumente nurodomos pavedimg gaunantiems
asmenims patikétos uzduotys.
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6 skirsnis
Avansiniy 1é$y administratorius
11 straipsnis

Smulkioms i§laidoms moketi ir pajamoms, i§skyrus dalyvaujanciyjy valstybiy nariy jnasus, surinkti gali bati parengiamos
avansinés sgskaitos, kurias nustato Agentiiros apskaitos pareigiinas ir kurios pavedamos Agentiiros apskaitos pareigiino
paskirty avansiniy léSy administratoriy atsakomybei.

2 SKYRIUS
Finansy pareigiiny atsakomybé
1 skirsnis
Bendrosios taisyklés
12 straipsnis

1. Nepazeisdama drausminiy priemoniy, institucija, paskyrusi jgaliotus ar perigaliotus jgaliojimus suteikiancius parei-
giinus, gali bet kuriuo metu jy igaliojima ar perjgaliojima laikinai ar visam laikui atSaukti.

2. Nepazeisdama drausminiy priemoniy, institucija, paskyrusi apskaitos pareigiing, gali bet kuriuo metu laikinai ar
visam laikui atSaukti ji i§ pareigy.

3. Nepazeisdama drausminiy priemoniy, institucija, paskyrusi avansiniy 16§y administratorius, gali bet kuriuo metu
laikinai ar visam laikui atSaukti juos i§ pareigy.

4. Sio skyriaus nuostatos nepazeidzia galimos $iame straipsnyje nurodyty asmeny baudziamosios atsakomybés, kuri
yra numatyta taikomoje nacionalinéje teisé¢je ir galiojanciose nuostatose dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos
ir dél kovos su Europos Bendrijy ar valstybiy nariy pareigiiny korupcija.

5. Kiekvienas jgaliojimus suteikiantis pareigfinas, apskaitos pareigiinas ar avansiniy 1éSy administratorius gali biti
baudZiamas drausminémis priemonémis ir i§ jo gali biti reikalaujama sumokéti kompensacijg. Neteisétos veiklos, sukcia-
vimo ar korupcijos atveju, kuris gali pakenkti Agentiiros interesams, klausimas perduodamas taikomais teisés aktais
paskirtoms institucijoms ir istaigoms.

2 skirsnis
Igaliotiems ar perjgaliotiems jgaliojimus suteikiantiems pareigiinams taikomos taisyklés
13 straipsnis

1. Gali bati reikalaujama, kad jgaliojimus suteikiantis pareiginas atlyginty Zala, visg ar jos dalj, kurig Agentiira patyré
del jo rimto nusiZengimo jam atliekant savo pareigas arba susijusio su jo pareigy atlikimu, ypac jei pareigiinas nustato
iSieskotinas sumas ar i§duoda vykdomajj rasta sumoms isieskoti, nustato islaidy paskirtj ar pasiraso mokéjimo pavedima
nesilaikydamas finansiniy nuostaty. Tas pat taikoma, kai dél rimto nusiZengimo pareigiinas neparengia dokumento,
nustatan¢io gauting suma, arba neiSduoda vykdomojo rasto sumoms isieskoti, arba nepateisinamai véluoja tai padaryti,
arba neiSduoda mokéjimo pavedimo arba nepateisinamai véluoja ji iSduoti, ir dél to treciosios Salys gali pateikti Agentrai
civilinj ieskinj.

2. Igaliotas ar perjgaliotas jgaliojimus suteikiantis pareigiinas, kuris mano, kad jo atsakomybe priimamas sprendimas
yra neteisingas arba priestarauja gero finansy valdymo principams, apie tai ra§tu pranesa ji paskyrusiai institucijai. Jei po
to paskyrusioji institucija jgaliotam ar perjgaliotam jgaliojimus suteikianciam pareiglinui rastu pateikia pagrista nurodyma
priimti ta sprendimg, jgaliojimus suteikiantis pareigiinas negali bati laikomas uZ jj atsakingu.

3. Perigaliojimo atveju jgaliotas jgaliojimus suteikiantis pareigiinas toliau lieka atsakingas savo kompetencijos ribose uz
vidaus valdymo bei kontrolés sistemy veiksminguma ir uz perjgalioto jgaliojimus suteikiancio pareigiino parinkima.

4. Agentiira sudaro specialig finansiniy klaidy komisija, kuri veikia nepriklausomai ir nustato, ar yra padaryta finansiné
klaida ir kokie jos padariniai, jei tokie biity. Remdamasi $ios komisijos nuomone, Agentiira nusprendzia, ar pradéti
procesa dél nubaudimo drausmine priemone ar kompensacijos sumokéjimu. Jei komisija nustato problemas pacioje
sistemoje, ji nusiuncia prane§img su rekomendacijomis jgaliojimus suteikianciam pareiginui ir jgaliotam jgaliojimus
suteikianCiam pareigtinui, jei pastarasis néra su tuo susijes, bei vidaus auditoriui.
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3 skirsnis
Apskaitos pareigiinams ir avansiniy léSy administratoriams taikomos taisyklés
14 straipsnis
Gali bati reikalaujama, kad apskaitos pareiglinas atlyginty Zalg, visg ar jos dalj, kuria Agentira patyré dél jo rimto

nusizengimo jam atliekant savo pareigas arba susijusio su jo pareigy atlikimu. Visy pirma apskaitos pareigiinas prisiima
atsakomybe uZz bet kurj i§ $iy savo nusizengimuy:

a) praranda ar sugadina saugomus pinigus, turtg ir dokumentus;
b) neteisingai pakeicia banko saskaitas ar pasto Ziro saskaitas;
¢) jo isieskotos ar sumokétos sumos neatitinka vykdomyjy rasty sumoms isieskoti ar mokéjimy pavedimy;
d) nesurenka reikiamy pajamy.
15 straipsnis
Gali bitti reikalaujama, kad avansiniy 1ésy administratorius atlyginty Zala, visg ar jos dalj, kurig Agentiira patyré dél jo

rimto nusiZengimo jam atliekant savo pareigas arba susijusio su jo pareigy atlikimu. Visy pirma avansiniy 1éSy adminis-
tratorius prisiima atsakomybe uZ bet kurj i§ iy savo nusiZengimuy:

a) praranda ar sugadina saugomus pinigus, turtg ir dokumentus;
b) negali pateikti tinkamy savo atlikty mokéjimy patvirtinamyjy dokumenty;
¢) iSmoka pinigus asmenims, neturintiems teisés i juos;

d) nesurenka reikiamy pajamy.

3 SKYRIUS
Pajamy operacijos
1 skirsnis
Agentiiros pajamy naudojimas
16 straipsnis

I§ jvairiy pajamy ir dalyvaujanciy valstybiy nariy jnaSy sudaryta pajamy samata j bendra biudZeta jraSoma eurais.
Dalyvaujanciy valstybiy nariy jnasai apima i bendra biudZeta jtrauktus visus asignavimus i§skaiCiavus jvairias pajamas.

2 skirsnis
Gautiny sumy samata
17 straipsnis
1. Gautiny sumy sgmata sudaro atsakingas jgaliojimus suteikiantis pareigfinas, atsizvelgdamas j visas priemones ir

aplinkybes, dél kuriy gali atsirasti ar pasikeisti skolos Agentiirai suma.
2. Atsakingas jgaliojimus suteikiantis pareigiinas iSduoda vykdomajj rasta Sioms sumoms iieskoti.
3 skirsnis
Gautiny sumy nustatymas

18 straipsnis

1. Gautiny sumy nustatymas — tai veiksmas, kuriuo jgaliotas ar perigaliotas jgaliojimus suteikiantis pareigfinas:
a) patikrina ir patvirtina, kad skola yra;
b) nustato ar patikrina skolos tikrumg ir jos sumag;

¢) patikrina salygas, kuriomis skola turi bati sumokeéta.
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2. Agentiiros pajamos ir bet kuri neabejotina nustatyto dydzio ir jai priklausanti gautina suma turi biti nustatoma
apskaitos pareigiinui vykdomajame raste sumoms isieskoti, o po to skolininkui skolos raste; abu dokumentus parengia
atsakingas jgaliojimus suteikiantis pareig@inas.

3. Neteisingai i$mokétos sumos turi biti atgaunamos.

4 skirsnis
Igaliojimas iSieskoti skolg
19 straipsnis

1. Igaliojimas iSieskoti skola — tai veiksmas, kuriuo jgaliotas ar perjgaliotas atsakingas jgaliojimus suteikiantis parei-
giinas, i§duodamas vykdomajj rasta sumoms isieskoti, nurodo apskaitos pareigiinui iSieskoti gauting suma, kurig jis yra
nustates.

2. Agentiira gali oficialiai nustatyti suma, gauting i§ asmeny, i§skyrus valstybes, priimdama sprendima, kurio vykdyma
reglamentuoja civilinio proceso taisyklés, galiojancios toje valstybéje, kurioje jis vykdomas.

5 skirsnis
Skolos iSieskojimas ir delspinigiai
20 straipsnis

1. Apskaitos pareigiinas veikia pagal vykdomuosius rastus jgalioto ar perjgalioto atsakingo jgaliojimus suteikiancio
pareigino tinkamai nustatytoms gautinoms sumoms iieskoti. Jis deramai ripestingai uZtikrina, kad Agenttra gauty savo
pajamas, ir riipinasi jos teisiy apsauga.

Apskaitos pareigiinas iSiesko sumas, atlikdamas bet kurio skolininko, kuris turi neabejoting reikalavimg Agentiirai ir
atitinkamy Agentiiros tam skolininkui keliamy reikalavimy nustatyto dydZio mokétinos sumos uZzskaita.

2. Kai atsakingas jgaliojimus suteikiantis pareigiinas ketina atsisakyti teises iSieskoti nustatyta gauting suma, jis uztik-
rina, kad toks atsisakymas galimas ir atitinka gero finansy valdymo ir proporcingumo principg pagal jgyvendinimo
taisyklése nustatytg tvarka ir kriterijus. Sprendimg atsisakyti iSieskoti sumas bitina pagristi.

21 straipsnis
1. Kiekvienai iki termino pabaigos negraZintai gautinai sumai skaiCiuojamos paliikanos pagal $io straipsnio 2 ir 3 dalj.
2. Iki termino pabaigos negraZintoms gautinoms sumoms paliikanos skai¢iuojamos taikant palikany norma, kuria

savo pagrindinéms refinansavimo operacijoms taiko Europos centrinis bankas, paskelbta Europos Sgjungos oficialiojo leidinio
C serijoje, galiojusia ménesio, kurj sueina graZinimo terminas, pirma kalendoring dieng, padidinus ja:

a) septyniais procentiniais punktais, kai skola yra susidariusi pagal vieSojo tiekimo ir paslaugy sutartj;
b) trim su puse procentiniy punkty visais kitais atvejais.

3. Palukanos skai¢iuojamos nuo kalendorinés dienos, kuri eina po skolos grazinimo termino, nurodyto skolos raste, iki
kalendorinés dienos, kurig skola yra visiskai grazinama.

4. I8 daliniy sumokéty sumy pirma padengiamos paliikanos, nustatytos pagal $io straipsnio 2 ir 3 dalj.

5. Baudy atveju, kai skolininkas pateikia finansing garantija, kurig apskaitos pareigiinas priima vietoj iSankstinio
mokéjimo, nuo skolos grazinimo termino dienos skaiCiuojant paliikanas, taikoma Sio straipsnio 2 dalyje nurodyta
norma, padidinus ja tik vienu su puse procentinio punkto.

4 SKYRIUS
ISlaidy operacijos
22 straipsnis
1. Kiekvienas islaidy punktas turi turéti nustatyta paskirtj, biti patvirtintas, jam turi bati duotas jgaliojimas ir pagal jj

turi bati atliktas mokéjimas.

2. Pries nustatant iSlaidy paskirtj Agenttira arba institucija, kuriai jgaliojimus suteiké Agentiira, priima finansinj spren-
dima.
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1 skirsnis
Ilaidy paskirties nustatymas
23 straipsnis

1.  BiudzZetinis jsipareigojimas — tai operacija, kuria rezervuojamas asignavimas, bitinas bisimiems mokéjimams
vykdant teisinius jsipareigojimus padengti. Teisinis jsipareigojimas — tai veiksmas, kuriuo jgaliojimus suteikiantis parei-

priima tas pats jgaliojimus suteikiantis pareigfinas, iSskyrus tinkamai pagristus atvejus, numatytus jgyvendinimo taisyklése.

2. BiudZetinis jsipareigojimas yra individualus, kai yra zinomas naudos gavé¢jas ir islaidy suma. BiudZetinis jsipareigo-
jimas yra bendro pobiidzio, kai bent vienas i§ elementy, bitiny individualiam isipareigojimui nustatyti, dar yra neZinomas.
BiudzZetinis jsipareigojimas yra preliminarus, kai jis yra skirtas jprastoms administracinéms islaidoms padengti ir kai jo
suma ar galutiniai naudos gavéjai néra konkreciai Zinomi.

3. BiudZetiniai jsipareigojimai veiklai, kuri tesiasi ilgiau kaip vienerius finansinius metus, gali biiti suskaidyti { mokamas
per keleta mety metines dalis tik tuo atveju, kai taip yra numatyta pagrindiniame teisés akte, taip pat administracinéms
iSlaidoms. Kai biudZetinis jsipareigojimas yra taip suskaidomas j metines dalis, tai turi biiti numatyta teisiniame jsiparei-
gojime, i§skyrus personalui skirty islaidy atveju.

24 straipsnis
1. Kiekvienai priemonei, dél kurios gali atsirasti i§ biudZeto mokamy ilaidy, atsakingas jgaliojimus suteikiantis parei-

glinas, prie§ prisiimdamas teisinius sipareigojimus trec¢iosioms $alims, privalo pirma padaryti biudZetinj jsipareigojima.

2. Bendro pobiidzio biudZetinius jsipareigojimus sudaro atitinkamy individualiy teisiniy jsipareigojimy, sudaryty iki n +
1 m. gruodzio 31 d., bendra suma.

Atsizvelgiant | 23 straipsnio 3 dalj, individualiis teisiniai isipareigojimai, susije su individualiais arba preliminariais
biudzZetiniais jsipareigojimais, turi bati sudaryti iki n mety gruodzio 31 d.

Sio straipsnio pirmoje ir antroje pastraipose nurodyty laikotarpiy pabaigoje atsakingas igaliojimus suteikiantis pareigiinas
panaikina visus jsipareigojimus, susijusius su nepanaudotu ty biudZetiniy jsipareigojimy likuciu.

Kiekvieng individualaus teisinio jsipareigojimo sumag, priimta pagal bendro pobiidZio jsipareigojimg, pries pasirasant
atsakingas jgaliojimus suteikiantis pareigiinas ja jraso biudZetinése saskaitose ir priskiria bendro pobiidzio jsipareigojimui.

3. Teisiniams jsipareigojimams, prisiimtiems veiklai, kuri tesiasi ilgiau kaip vienerius finansinius metus, ir atitinkamiems
biudzZetiniams jsipareigojimams, i§skyrus personalo islaidoms, turi bati nustatyta galutiné jvykdymo data, vadovaujantis
gero finansy valdymo principu.

Visos tokiy jsipareigojimy dalys, kurios néra jvykdytos pra¢jus SeSiems ménesiams nuo tos datos, ir atitinkami asignavimai
yra panaikinami.

Jei po trejy mety pagal teisinj jsipareigojima néra atliktas mokéjimas, atsakingas jgaliojimus suteikiantis pareigiinas tokj
teisinj jsipareigojima panaikina.

25 straipsnis

1.  Priimdamas biudZetinj jsipareigojima, atsakingas jgaliojimus suteikiantis pareigfinas uZtikrina, kad:

(S
=

islaidos yra priskirtos teisingam biudZeto punktui;

=

asignavimai yra prieinami;

Ke¥

islaidos atitinka Sutar¢iy, biudZeto, Sio sprendimo ir taikomy teisés akty nuostatas;

&

yra laikomasi gero finansy valdymo principo.

2. Registruodamas teisinj jsipareigojima, jgaliojimus suteikiantis pareigiinas uZtikrina, kad:

(S
=

jsipareigojimas paremtas atitinkamu biudZetiniu jsipareigojimu;

=

islaidos yra teisingos ir atitinka Sutarciy, biudzeto, Sio sprendimo ir taikomy teisés akty nuostatas;

¢) yra laikomasi gero finansy valdymo principo.
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2 skirsnis
ISlaidy patvirtinimas
26 straipsnis

I3laidy patvirtinimas yra veiksmas, kuriuo atsakingas jgaliojimus suteikiantis pareigfinas:
a) patikrina kreditoriaus teisés buvima;
b) nustato arba patikrina reikalavimo tikruma ir sumg;

¢) tikrina salygas, kuriomis turi bati atliktas mokéjimas.

3 skirsnis
Igaliojimas islaidoms
27 straipsnis

Igaliojimo iSlaidoms davimas — tai veiksmas, kuriuo atsakingas jgaliojimus suteikiantis pareigiinas, patikrings, kad asigna-
vimai egzistuoja, ir i§daves mokéjimo pavedimg, nurodo apskaitos pareigtinui iSmokéti jo patvirtinta iSlaidy suma.

4 skirsnis
ISlaidy apmokéjimas
28 straipsnis
1. Mok¢jimas atlickamas, pateikus jrodymus, kad atitinkamas veiksmas atitinka pagrindinio teisés akto arba sutarties
nuostatas, ir susideda i§ vienos ar keliy 3iy operacijy:
a) visos mokétinos sumos ismokéjimo;
b) mokétinos sumos i§mokéjimo vienu i§ iy bady:
i) i anksto finansuojant, kai suma galima iSmokéti dalimis;
i) vienu ar keliais tarpiniais i¥mokéjimais;
i) mokétinos sumos likucio i$mokéjimo.
2. Saskaitose, jrasant skirtingy tipy mokéjimus, nurodytus $io straipsnio 1 dalyje, bitina juos atskirti.

29 straipsnis
1. Apskaitos pareigiinas islaidy mokéjimus atlicka nevirSydamas turimy lésy.
2. Mokéjimus, vykdomus ne i§ avansinés saskaitos, kuri numatyta 11 straipsnyje, turi savo parasais patvirtinti apskaitos

pareiginas ar jgaliotas apskaitos pareiginas ir jgaliojimus suteikiantis pareigiinas ar jgaliotas jgaliojimus suteikiantis
pareigtinas.

5 skirsnis
I3laidy operacijy terminai
30 straipsnis

1. Mokétinos sumos i§mokamos ne véliau kaip per keturiasdesimt penkias kalendorines dienas nuo dienos, kuria
atsakingo jgaliojimus suteikiancio pareigiino jgaliotas skyrius uZregistruoja priimting mokéjimo prasyma; mokéjimo
data — tai dienos, kurig debetuojama Agentiiros saskaita, data.

Mokéjimo prasymas yra nepriimtinas, jei néra jvykdytas nors vienas esminis reikalavimas.

2. Susijusiy su paslaugy ar tiekimo sutartimis mokéjimy $io straipsnio 1 dalyje nurodytas mokéjimo laikotarpis yra 30
kalendoriniy dieny, nebent sutartyje numatyta kitaip.

3. Sutar¢iy ar susitarimy, pagal kuriuos mokéjimas priklauso nuo ataskaitos patvirtinimo, atveju $io straipsnio 1 ir 2
dalyse nurodytas mokéjimo laikotarpis nepradedamas skaiciuoti tol, kol néra aiskiai patvirtinta atitinkama ataskaita ir
pranesta apie tai gavéjui, arba kol ataskaita néra patvirtinta netiesiogiai, nes sutartyje numatytas ataskaitos tvirtinimo laikas
pragjo, ir sutartis nebuvo sustabdyta oficialiu gavéjui nusiystu dokumentu.
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Laikas, skirtas ataskaitos patvirtinimui, negali bati ilgesnis kaip:

a) 20 kalendoriniy dieny paprasty sutarciy dél prekiy tiekimo ar paslaugy teikimo atveju;

b) 45 kalendorinés dienos kity sutarciy ir negraZinamos paramos susitarimy atveju;

¢) 60 kalendoriniy dieny sutar¢iy dél techniniy paslaugy, kurias ypac¢ sudétinga jvertinti, atveju.

4. Atsakingas jgaliojimus suteikiantis pareigiinas gali sustabdyti mokéjimo terming bet kuriuo 1 dalyje minéto laiko-
tarpio metu, praneddamas kreditoriams, kad mokéjimo prasymo negalima patenkinti dél to, kad sumg iSmokéti nepri-
klauso, arba dél to, kad néra pateikti atitinkami patvirtinamieji dokumentai. Jei atsakingam jgaliojimus suteikianc¢iam
pareiginui tampa Zinoma informacija, kuri kelia abejoniy dél islaidy, nurodyty mokéjimo prasyme, atitikimo reikalavi-
mams, jgaliojimus suteikiantis pareigiinas gali sustabdyti mokéjimo terming, kad biity galima atlikti tolesnj patikrinima,
iskaitant patikrinimus vietoje, ir prie§ mokéjima isitikinti, kad islaidos tikrai atitinka reikalavimus. [galiojimus suteikiantis
pareigiinas kuo greiCiau apie tai pranesa gavéjui.

Likes mokéjimui skirtas laikas vél pradedamas skaiCiuoti nuo dienos, kai tinkamai parengtas mokéjimo prasymas buvo
pirma kartg uZregistruotas.

5. Pasibaigus $io straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytam terminui, kreditorius per du ménesius nuo pavéluoto mokéjimo
gavimo dienos gali pareikalauti palikany pagal Sias nuostatas:

a) taikomos 21 straipsnio 2 dalies pirmame punkte nurodytos palikany normos;
b) palikanos mokamos uz laikotarpi, prasidéjusi kitg kalendoring dieng nuo termino pabaigos, iki mokéjimo dienos.

Pirmoji pastraipa netaikoma valstybéms naréms.

5 SKYRIUS
IT sistemos
31 straipsnis

Kai pajamos ir iSlaidos valdomos kompiuteriy sistemomis, dokumentai gali baiti pasiradyti kompiuterine arba elektronine
tvarka.

6 SKYRIUS
Vidaus auditorius
32 straipsnis

Agentiira sukuria vidaus audito funkcija, kuri turi bati vykdoma pagal atitinkamus tarptautinius standartus. Agentiiros
paskirtas vidaus auditorius yra jai atsakingas uZ tinkamo biudZeto vykdymo sistemy veikimo ir procediry patikrinimg.
Vidaus auditorius negali biti nei jgaliojimus suteikiantis pareigiinas, nei apskaitos pareigiinas.

33 straipsnis

1. Vidaus auditorius pataria Agentarai dél riziky valdymo pareik§damas nepriklausomas nuomones dél valdymo ir
kontrolés sistemy kokybés bei teikdamas rekomendacijas, kaip patobulinti operacijy vykdymo salygas ir skatinti gera
finansy valdymg.

Vidaus auditorius visy pirma yra atsakingas:

a) uz vidaus valdymo sistemy tinkamumo ir veiksmingumo bei skyriy veiklos jgyvendinant politika, programas ir
veiksmus jvertinimg atsiZvelgiant i su jais susijusias rizikas;

b) uz vidaus kontrolés ir audito sistemy, taikomy kiekvienai biudZeto vykdymo operacijai, tinkamumo ir kokybés
jvertinima.

2. Vidaus auditorius atlicka savo pareigas visos Agentiros veiklos atzvilgiu ir visuose skyriuose. Vidaus auditoriui
prieinama visa be jokiy apribojimy informacija, kurios jam reikia savo pareigoms atlikti, prireikus ir vietoje, jskaitant
valstybes nares ir trecigsias 3alis.
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3. Vidaus auditorius pranesa Agentiirai savo tyrimy rezultatus ir rekomendacijas. Agentiira uZtikrina, kad baty imtasi
priemoniy, atitinkanciy po audito pateiktas rekomendacijas. Vidaus auditorius Agentiirai taip pat pateikia meting vidaus
audito ataskaita, nurodydamas, kiek ir kokio tipo vidaus audity atlikta, kokios rekomendacijos pateiktos ir kokiy veiksmy
imtasi pagal tas rekomendacijas.

4. Kiekvienais metais Vyriausiasis pareigiinas Valdanciajai tarybai siuncia pranesimg, apibendrinantj atlikty vidaus
audity skaiCiy ir tipus, pateiktas rekomendacijas ir veiksmus, kuriy imtasi pagal tas rekomendacijas.

34 straipsnis

Agentiira nustato specialias vidaus auditoriui taikomas taisykles, kurios garantuoja vidaus auditoriui visiska nepriklauso-
mumg atliekant savo pareigas, ir nustato jo atsakomybe.

I ANTRASTINE DALIS

VIE§IE]I PIRKIMAI
1 SKYRIUS

Bendrosios nuostatos
1 skirsnis

Taikymo sritis ir konkursy nugalétojy nustatymo principai
35 straipsnis
1. VieSojo pirkimo sutartys — tai Agentiiros, kaip perkanciosios jstaigos, atlygintinio piniginio pobidzio rastu sudarytos

sutartys, kad uz tam tikra visg ar i§ dalies sumokéta i§ bendro biudZeto kaing jai bty tiekiamas kilnojamasis ar
nekilnojamasis turtas, vykdomi darbai arba teikiamos paslaugos.

| viesojo pirkimo sutartis jeina:
a) pastato pirkimo ar nuomos sutartys;
b) tiekimo sutartys;
¢) darby sutartys;
d) paslaugy sutartys.
36 straipsnis
1. Visos pirkimo sutartys, visiskai ar i§ dalies finansuojamos i§ bendrojo biudzeto, turi atitikti skaidrumo, proporcin-

gumo, vienodo pozitirio ir nediskriminavimo principus.

2. Apie visas viesyjy pirkimy sutartis, dél kuriy sudarymo skelbiami konkursai, yra skelbiama kiek jmanoma placiau,
isskyrus atvejus, kai taikoma deryby procediira, nurodyta 38 straipsnio 1 dalies d punkte.

2 skirsnis
Paskelbimas
37 straipsnis

1. Visos sutartys, sudarytos virSijjant ribas, nurodytas Europos Parlamento ir Tarybos direktyvose viesyjy tiekimo,
paslaugy ir darby sutar¢iy sudarymo koordinavimo, skelbiamos Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Skelbimai apie sutartis skelbiami i§ anksto, iSskyrus nedidelés vertés sutarciy atvejus, numatytus 66 straipsnyje.

Kai konkurso nugalétojas jau iSrinktas, tam tikros informacijos galima neskelbti, jei tai trukdyty taikyti teisés aktus,
prieStarauty vieSiesiems interesams arba daryty Zalg teisétiems valstybiniy ar privaciy imoniy verslo interesams ar iSkrai-
pyty saziningg jy konkurencija.

2. Sutartys, kuriy verté yra mazesné kaip nurodyta 66 straipsnyje, skelbiamos atitinkama tvarka.
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3 skirsnis
Viesyjy pirkimy procediiros
38 straipsnis

1. VieSyjy pirkimy procediiros gali bati tokios:
a) atviras konkursas;

b) ribotas konkursas;

¢) konkursai;

d) deryby procediira.

39 straipsnis
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél viesyjy tiekimo, paslaugy ir darby sutarciy sudarymo koordinavimo nustato
ribas, kurios apibrézia:
a) skelbimo tvarka, nurodyta 37 straipsnyje;

b) 38 straipsnyje nurodyty procediiry pasirinkima;

¢) atitinkamus terminus.

4 skirsnis
Kvietimas teikti pasialymus
40 straipsnis

Kvietimo teikti pasitilymus dokumentuose pateikiamas iSsamus, aiSkus ir tikslus sutarties dalyko aprasymas.

41 straipsnis
Visiems fiziniams ir juridiniams asmenims, kuriems taikomos Sutartys, ir visiems fiziniams ir juridiniams asmenims
treciojoje 3alyje pagal specialaus susitarimo, kurj viesyjy pirkimy srityje ji yra sudariusi su Europos Bendrijomis, salygas,
sudaromos vienodos dalyvavimo konkursy procediirose salygos.

42 straipsnis

Kai taikomas Daugiasalis susitarimas dél vyriausybés viesyjy pirkimy, sudarytas Pasaulio prekybos organizacijoje, galimybé
sudaryti sutartis taip pat sudaroma valstybiy, kurios yra ratifikavusios §j susitarimg, nacionaliniams subjektams tame
susitarime nustatytomis saglygomis.

43 straipsnis

1.  Kandidatams arba konkurso dalyviams neleidziama dalyvauti vieyjy pirkimy procediroje, jeigu:

a) jie yra bankrutave arba likviduojami, juos administruoja teismai, jie yra sudare susitarima su kreditoriais dél skolos
grazinimo, sustabde veikla, jiems dél siy dalyky iSkelta byla, arba jie yra bet kokioje analogiskoje padétyje, susidariu-
sioje dél panasios procediiros, numatytos nacionaliniuose jstatymuose ir kituose teisés aktuose;

=

sprendimu, turinéiu res judicata galig, buvo pripazinti kaltais padarg teisés pazeidima, susijusj su jy profesine veikla;

o

yra kalti padarg rimta profesinj nusizengima, jrodoma priemonémis, kurias perkancioji istaiga gali pagristi;

&

yra nejvykde jsipareigojimy, susijusiy su socialinio draudimo jmokomis, mokes¢iy mokéjimu pagal Salies, kurioje yra
isisteige, arba perkanciosios jstaigos 3alies, arba Salies, kurioje turi bati vykdoma sutartis, teisines nuostatas;

o

jy atzvilgiu yra priimtas res judicata galia turintis teismo sprendimas dél sukc¢iavimo, korupcijos, dalyvavimo nusikals-
tamoje istaigoje arba kokioje nors kitoje neteisétoje veikloje, Zalingoje Bendrijy ar Agentiros finansiniams interesams;
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f) kitoje vieSyjy pirkimy procediiroje i§ Europos Sgjungos biudZeto ar Agentiiros bendrojo biudzeto finansuojamos
negrazinamos paramos skyrimo procediiroje buvo pripaZinta, kad jie rimtai pazeidé sutarties salygas nesilaikydami
savo sutartiniy jsipareigojimy.

2. Kandidatai arba konkurso dalyviai privalo patvirtinti, kad jie néra pateke né i viena i§ Sio straipsnio 1 dalyje
iSvardyty situacijy.

44 straipsnis

Sutartys negali biti sudaromos su kandidatais arba konkurso dalyviais, kurie vieSyjy pirkimy procediros metu:

a) pateko j interesy konflikto situacija;

b) yra kalti dél klaidingos informacijos, kuri perkanciosios jstaigos reikalavimu yra viena i§ dalyvavimo viesojo pirkimo
procediiroje salygy, pateikimo arba visai nepateiké Sios informacijos.

45 straipsnis

Agentiira sudaro centring duomeny bazg, kurioje yra informacija apie kandidatus ir konkursy dalyvius, kurie yra pateke
bent | vieng i§ 43 ir 44 straipsniuose nurodyty situacijy. Duomeny bazés vienintelis tikslas yra laikantis Bendrijos taisykliy
del asmens duomeny apdorojimo uZztikrinti teisingg 43 ir 44 straipsniy taikyma.

46 straipsnis

Perkancioji jstaiga gali skirti administracines ir finansines nuobaudas kandidatams arba konkurso dalyviams, kurie atsi-
duria vienoje i§ 43 ir 44 straipsniuose nurodyty situacijy, neleidZian¢iy dalyvauti konkurse, davusi jiems pries tai galimybe
pateikti savo paaiskinimus.

Tokios nuobaudos gali biti:

a) draudimas ne daugiau kaip penkerius metus atitinkamam kandidatui arba konkurso dalyviui sudaryti i§ Agentiros
bendrojo biudzeto finansuojamas sutartis ar gauti negraZinama parama;

b) finansiniy nuobaudy, ne didesniy kaip atitinkamos sutarties verté, skyrimas rangovui 43 straipsnio 1 dalies f punkte
nurodytu atveju ir kandidatui arba konkurso dalyviui 44 straipsnyje nurodytu atveju, kai tie atvejai tikrai rimti.

Skiriamos nuobaudos turi biti proporcingos sutarties svarbai ir nusiZengimo rimtumui.

47 straipsnis

1. Kandidaty arba konkurso dalyviy galimybiy vertinimo kriterijai ir pasitlymy turinio konkurso laimétojui nustatyti
vertinimo kriterijai turi biti nustatomi i§ anksto ir pateikiami kvietime teikti pasitlymus.

2. Konkurso nugalétojas gali bati nustatomas taikant automating nugalétojo nustatymo procedira arba taikant
geriausio ekonominio pasiilymo procediirg.

48 straipsnis

1. Pasialymy pateikimo tvarka turi uZtikrinti realia konkurencija ir pasitlymy turinio i$saugojima paslaptyje tol, kol
vienu metu bus atplésti visi vokai su pasitilymais.

2. Perkancioji jstaiga gali reikalauti, kad konkurso dalyviai, kaip numatyta biudzeto vykdymo taisyklése, i§ anksto
pateikty garantija, kad paduotos paraiskos nebus atsiimtos.

3. Isskyrus nedidelés vertés sutartis, nurodytas 66 straipsnio 3 dalyje, vokus su paraiskomis ir pasitlymais atplésia tam
tikslui paskirta voky atplésimo komisija. Bet kuris pasitilymas ar paraiska, kuri komisijos pripazjstama neatitinkancia
nustatyty salygy, atmetama.

4. Visas paraiskas ir pasitlymus, kurie voky atplésimo komisijos pripazistami atitinkanciais nustatytas salygas, jvertina
tam tikslui paskirtas komitetas, remdamasis atrankos ir konkurso laimétojo iSrinkimo kriterijais, nustatytais i§ anksto
kvietimo teikti pasifilymus dokumentuose, ir pasitilo, kas turéty bati pripazintas konkurso nugalétoju.
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49 straipsnis

Vykstant vieSyjy pirkimy procediirai, perkancioji jstaiga ir kandidatai arba konkurso dalyviai bendrauja taip, kad uZztikrinty
skaidrumg ir vienodas salygas. Sutarties salygos arba pradinio pasiilymo salygos negali biti kei¢iamos.

50 straipsnis

1.  Igaliojimus suteikiantis pareigfinas, remdamasis atrankos ir konkurso laimétojo nustatymo kriterijais, nustatytais i§
anksto kvietimo teikti pasitilymus dokumentuose ir vieSyjy pirkimy taisyklése, sprendzia, kas turi biti pripazintas
konkurso nugalétoju.

2. Perkancioji jstaiga visiems kandidatams arba konkurso dalyviams, kuriy paraiskos arba pasitlymai buvo atmesti,
prane$a motyvus, kuriais remiantis buvo priimtas sprendimas, ir visiems konkurso dalyviams, kuriy pasitlymai yra
priimtini ir kurie rastu praso tokios informacijos, pranesa apie laiméjusio pasiilymo charakteristikas ir santykinius
pranasumus bei konkurso dalyvio, kuris laiméjo konkursg, pavadinimg. Taciau tam tikros informacijos negalima atskleisti,
jei toks atskleidimas trukdyty taikyti teisés aktus, prietarauty viesiesiems interesams arba kenkty teisétiems valstybiniy ar
privadiy jmoniy verslo interesams, arba iskraipyty tarp jy sazininga konkurencija.

51 straipsnis

Kol sutartis dar nepasirasyta, perkancioji jstaiga gali arba atsisakyti vieSyjy pirkimy, arba atSaukti konkurso nugalétojo
nustatymo procediira, ir tokiu atveju kandidatai arba konkurso dalyviai neturi teisés reikalauti jokios kompensacijos.
Sprendimas turi biiti pagristas, ir apie jj turi bati pranesta kandidatams ir konkurso dalyviams.

5 skirsnis
Garantijos ir kontrolé
52 straipsnis
Perkancioji jstaiga gali ir tam tikrais atvejais, numatytais biudZeto vykdymo taisyklése, turi reikalauti, kad rangovai i3
anksto pateikty garantija, siekiant:
a) uztikrinti visiskg sutarties jvykdyma;

b) apriboti finansing rizika, susijusia su iSankstinio finansavimo mokéjimu.

53 straipsnis

1. Kai konkurso nugalétojo nustatymo procediira arba sutarties vykdymas yra pazeidZiamas dél rimty klaidy, neatiti-
kimy ar sukciavimo, Agentiira sustabdo sutarties vykdyma.

2. Kai tokios klaidos, neatitikimai ar suk¢iavimas yra priskiriami rangovui, Agentiira gali taip pat atsisakyti mokéti arba
susigrazinti jau iSmokeétas sumas, proporcingai klaidoms, neatitikimams ar apgaulei.

2 SKYRIUS
Igyvendinimo biidai
54 straipsnis

1. Pagrindy sutartis — tai Agentiiros, veikian¢ios kaip perkancioji jstaiga, ir Gikinio subjekto sudaryta sutartis, nustatanti
pagrindines visos serijos individualiy sutar¢iy, kurios bus sudaromos per tam tikra laikotarpj, salygas, visy pirma jy
trukmeg, objekta, kainas, vykdymo salygas ir numatomus kiekius.

Perkancioji istaiga gali taip pat sudaryti kelety pagrindy sutar¢iy, kurios yra atskiros tokias pat salygas nustatancios
sutartys su keliais atskirais tiekéjais ar paslaugy teikéjais. Po to 69 straipsnyje minétose specifikacijose nurodomas
didziausias subjekty skaicius, su kuriuo perkancioji jstaiga sudaro sutartis.

Pagrindy sutar¢iy trukmé negali bati ilgesné kaip ketveri metai, i§skyrus iSimtinius atvejus, kuriuos visy pirma pateisina
pagrindy sutarties objektas.

Agentiira negali naudoti pagrindy sutar¢iy netinkamai ar tokiu biidu, kad samoningai arba nesamoningai uzkirsty kelig
konkurencijai, ja apriboty ar ikreipty.

2. Individualios sutartys, paremtos pagrindy sutartimi, sudaromos, laikantis pagrindy sutartyje nustatyty salygy.

3. I3ankstinis biudZetinis jsipareigojimas reikalingas tik individualioms sutartims, paremtoms pagrindy sutartimis.
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1 skirsnis
Paskelbimas
55 straipsnis

1. Tais atvejais, kai sutartys yra reguliuojamos vieSyjy pirkimy srities direktyvy, paskelbimas susideda i§ iSankstinés
informacijos, konkurso skelbimo ir konkurso laimétojo paskelbimo.

2. I8ankstinés informacijos skelbimas — skelbimas, kuriuo Agentiira vieai paskelbia nurodydama per biudZeto metus
ketinamy sudaryti sutar¢iy bendros vertés samata pagal paslaugos ar gaminiy kategorijas ir esmines darby sutarciy
charakteristikas, jei bendra vertés sgmata yra lygi 67 straipsnyje nurodytoms riboms ar didesné uz jas.

ISankstinés informacijos skelbimas siun¢iamas Europos Bendrijy oficialiy leidiniy biurui kuo anksciau, bet ne véliau kaip
kiekvieny biudZetiniy mety kovo 31 d. tiekimo ir paslaugy sutarciy atveju, o darby sutarciy atveju — kuo greiciau po to,
kai priimamas sprendimas dél toms sutartims skirtos programos patvirtinimo.

3. Konkurso skelbimas — tai budai, kuriais Agentiira paskelbia, kad ji ketina pradéti pirkimy procedira. Konkurso
skelbimas yra privalomas sutartims, kuriy vertés samata yra lygi uz 68 straipsnio 1 dalies a ir ¢ punktuose nustatytoms
riboms ar uZ jas didesné.

Esant atviram konkursui, sutarties skelbime nurodoma organizacinio komiteto posédzio, kuriame gali dalyvauti konkurso
dalyviai, data, laikas ir vieta.

Agentiira, norédama organizuoti konkursg, paskelbia apie tokj savo ketinimg.

4. Konkurso laimétojo skelbime nurodomas vieSyjy pirkimy procediiros rezultatas. Kai sutarciy verté yra lygi 68
straipsnyje nurodytoms riboms ar uZ jas didesn¢, konkurso laimétoja paskelbti privaloma. Tai néra privaloma individua-
lioms sutartims, sudaromoms pagal pagrindy sutartj.

Konkurso laimétojo skelbimas siunciamas Europos Bendrijy oficialiy leidiniy biurui ne véliau kaip per keturiasdesimt
astuonias kalendorines dienas nuo tos dienos, kurig yra pasira3oma sutartis.

5.  Skelbimai parengiami pagal pavyzdzius, pateiktus Direktyvos 2001/78/EB (') prieduose.

56 straipsnis

1. Sutartys, kuriy verté yra maZesné uz 67 ir 68 straipsniuose numatytas ribas, ir paslaugy sutartys, nurodytos 1992
m. birZelio 18 d. Tarybos direktyvos 92/50/EEB (?) dél vieSojo paslaugy pirkimo sutar¢iy sudarymo tvarkos derinimo I B
priede, atitinkamais biidais reklamuojamos, kad bity galima uZtikrinti konkurencija pasiilymy konkurse ir vieSyjy
pirkimy procediiros nesaliskumg. Reklamuojama:

a) jei 55 straipsnyje minéto konkurso skelbimo néra — skelbimu, kviecianciu pareiksti susidoméjima panasaus objekto
sutartimis, kuriy verté yra lygi 65 straipsnio 1 dalyje minétai sumai arba uZz ja didesné;

b) skelbiant metinj rangovy sgrasa, nurodant sudaryty sutar¢iy objektg ir verte.

2. Rangovy, su kuriais sudarytos statyby sutartys, sarasas skelbiamas kasmet, nurodant sudaryty sutarciy objektg ir
verte. Tas sarasas siunciamas Valdanciajai tarybai.

3. Informacija, susijusi su sutartimis, kuriy verté lygi sumai, nurodytai 65 straipsnio 1 dalyje, arba uz ja didesné,
siunciama Europos Bendrijy oficialiy leidiniy biurui. Metiniai rangovy sarasai siunciami ne véliau kaip iki kity finansiniy
mety kovo 31 d.

Ex ante reklama ir kity sutar¢iy rangovy metiniai sarasai skelbiami Agentiiros interneto tinklalapyje; ex post skelbiama iki
kity finansiniy mety kovo 31 d. Ji gali bati paskelbta ir Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() OL L 285, 2001 10 29, p. 1.
() OL L 209, 1992 7 24, p. 1. Direktyva, panaikinta Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/18/EB (OL L 134, 2004 4 30,
p. 11

114).

L
L
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57 straipsnis
1. Europos Bendrijy oficialiy leidiniy biuras 55 ir 56 straipsniuose minétus skelbimus paskelbia Europos Sgjungos

oficialiajame leidinyje ne véliau kaip per dvylika kalendoriniy dieny nuo jy isiuntimo.

Tas laikotarpis sumazinamas iki penkiy kalendoriniy dieny, jeigu taikoma 81 straipsnyje minéta pagreitinta procediira ir
jei skelbimai yra parengti ir atsiysti elektroniniu badu.

2. Agentiira privalo galéti pateikti iSsiuntimo datos jrodyma.

58 straipsnis

1. Be ty reklamavimo budy, kurie yra numatyti 55, 56 ir 57 straipsniuose, sutartis galima reklamuoti bet kuriuo kitu
badu, visy pirma elektroninémis priemonémis. Tokioje reklamoje turi biti nuoroda i skelbima Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje, kaip nurodyta 57 straipsnyje, jei toks skelbimas yra paskelbtas, ir tokia elektroniné reklama negali biti
paskelbta anksciau uZz tg skelbimg, kuris yra vienintelis autentiskas.

2. Tokioje reklamoje negali biiti jokios kandidaty ar konkurso dalyviy diskriminacijos ir jokios kitos informacijos,
iSskyrus informacija konkurso skelbime, jei jis yra paskelbtas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

2 skirsnis
Viesyjy pirkimy procediiros
59 straipsnis

1. Sutartys sudaromos, skelbiant kvietimus teikti pasiilymus ir juose taikant atviro konkurso, riboto konkurso arba
deryby procediirg po to, kai Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje yra paskelbiamas konkurso skelbimas, arba atitinkamais
atvejais po kandidaty varzyby taikant deryby procediirg, pries tai sutarties skelbimo neskelbiant.

2. Kvietimas teikti pasiGlymus yra atviras, kai i ji paraiSkas gali paduoti visi suinteresuoti tikiniai subjektai. Kvietimas
teikti pasitlymus yra ribotas, kai visi tkiniai subjektai gali prasyti leisti dalyvauti, bet tik kandidatai, kurie atitinka 74
straipsnyje minétus atrankos kriterijus ir kuriuos Agentiira vienu metu rastu pakviecia, gali pateikti pasitlyma.

Atrankos etapg kiekvienai atskirai sutarciai galima pakartoti arba 65 straipsnyje nurodyta tvarka galima parengti poten-
cialiy kandidaty sgrasa.

3. Taikant deryby procediira, Agentiira tariasi su savo pasirinktais konkurso dalyviais, kurie atitinka 74 straipsnyje
nurodytus kriterijus, ir su vienu ar keliais i§ jy derasi dél sutarties salygy.

Taikant deryby procediiras, kai yra paskelbtas 64 straipsnyje minétas konkurso skelbimas, Agentira rastu vienu metu
pakviecia atrinktus kandidatus deryboms.

4. Konkursas — tai procediiros, kurios padeda perkanciajai istaigai, paprastai architektiiros, civilinés inzinerijos ar
duomeny apdorojimo srities plang ar projekta, kurj iSrenka atrankos komisija po to, kai jis buvo pateiktas konkursui,
skiriant arba neskiriant prizus.

60 straipsnis

1.  Taikant ribota konkursg, jskaitant 65 straipsnyje minéta procediira, pakviesty pateikti pasitlyma kandidaty skaicius
negali bliti maZesnis kaip penki, su salyga, kad pakankamas kandidaty skaicius tenkinty atrankos kriterijus.

Perkancioji jstaiga taip pat negali numatyti didesnio kaip dvidesimt kandidaty skaiciaus, atsizvelgdama j sutarties objekta ir
taikydama objektyvius ir nediskriminacinius atrankos kriterijus. Tokiais atvejais kandidaty skaicius ir kriterijai nurodomi
konkurso skelbime arba kvietime pareikti susidoméjima, minétuose 55 ir 56 straipsniuose.

Bet kuriuo atveju kandidaty, pakviesty pateikti pasitlymus, skaicius turi buti pakankamas, kad baty galima tikrai uztikrinti
konkurencijg.

2. Deryby procediirose kandidaty, pakviesty dalyvauti derybose, skaiius negali bati maZesnis kaip trys, su salyga, kad
pakankamas kandidaty skaicius tenkinty atrankos kriterijus.

Bet kuriuo atveju kandidaty, pakviesty pateikti pasitlymus, skaiCius turi biti pakankamas, kad baty galima uZtikrinti realig
konkurencija.

Antroji pastraipa netaikoma labai mazos vertés sutartims, minétoms 66 straipsnio 3 dalyje.
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61 straipsnis

Deryby procediiry metu Agentiira derasi su konkurso dalyviais dél jy pateikty pasitilymy, kad galéty juos derinti prie 55
straipsnyje minétame konkurso skelbime arba specifikacijose, arba bet kuriuose papildomuose dokumentuose nurodyty
reikalavimy tam, kad rasty pasitilyma, kuriame bty pateiktas geriausias ekonominis pasitilymas. Deryby metu Agentiira
uztikrina vienodas sglygas visiems konkurso dalyviams.

62 straipsnis

1. Su konkurso organizavimo taisyklémis supazindinami asmenys, norintys jame dalyvauti. Bet kuriuo atveju pakviesty
dalyvauti kandidaty skaicius turi biti pakankamas, kad bty uztikrinta reali konkurencija.

2. Atsakingasis jgaliojimus suteikiantis pareiginas paskiria atrankos komisijg. Ja sudaro vien fiziniai asmenys, kurie
nepriklauso nuo konkurso dalyviy. Jei, norint dalyvauti konkurse, reikalinga tam tikra profesiné kvalifikacija, maziausiai
trecdalis atrankos komisijos nariy privalo turéti t3 pacig arba lygiaverte kvalifikacija.

Pareik§dama savo nuomone atrankos komisija turi bati nepriklausoma. Ji savo nuomone priima remdamasi kandidaty jai
anonimiSkai pateiktais projektais ir atsizvelgdama tik i konkurso skelbime nurodytus kriterijus.

3. Atrankos komisijos pasiilymai, paremti kiekvieno projekto teigiamybémis, ir jos pastabos protokoluojamos akte,
kurj pasira3o komisijos nariai. Kandidatai i$saugo anonimiskuma tol, kol atrankos komisija nepateikia savo nuomonés.

4. Tada perkancioji jstaiga priima sprendimg nurodydama atrinkto kandidato pavadinimg ir adresa bei jo atrankos
priezZastis, remdamasi konkurso skelbime nurodytais kriterijais, ypac jei sprendimas skiriasi nuo pasitlymy, kuriuos i$sako
atrankos komisija pateikdama nuomoneg.

63 straipsnis

1. Agentiira deryby procediirg be iSankstinio konkurso skelbimo gali taikyti Siais atvejais:

a) kai paskelbus atvirg ar ribotg konkursg néra i§ viso pateikta paraisky arba néra pateikta tinkamy paraisky, po to, kai
yra uzbaigta pradiné procediira, su salyga, kad pradinés sutarties salygos, nurodytos kvietimo teikti pasitlymus
dokumentuose, minimuose 69 straipsnyje, néra i§ esmés pakeistos;

=

kai dél techniniy ar meniniy priezasciy, ar priezas¢iy, susijusiy su iSimtiniy teisiy apsauga, sutartj galima sudaryti tik su
tam tikru dkiniu subjektu;

¢) jei dél didelés skubos priezasciy, atsiradusiy dél nenumatyty jvykiy, kurie nepriklauso nuo Agentiros ir gali kelti
pavojy Agentiiros interesams, negalima laikytis terminy, numatyty kitoms procediiroms ir numatyty 79, 80 bei 81
straipsniuose;

oL
=

kai paslaugy sutartis sudaroma po konkurso ir pagal taikomas taisykles turi bati skirta jas laiméjusiam kandidatui arba
vienam i§ laiméjusiy kandidaty; pastaruoju atveju visi laiméjusieji kandidatai kvie¢iami dalyvauti derybose;

€) sudarant sutartis papildlomoms paslaugoms ir darbams, nejrasytiems j i§ pradziy svarstyta projekta nei i i§ pradziy
sudaryta sutartj, bet kurie dél nenumatyty, nuo perkanciosios jstaigos nepriklausanciy aplinkybiy, yra bitini paslau-
goms ar darbams atlikti, atsizvelgiant i $io straipsnio 2 dalj;

f) sudarant papildomas sutartis dél pakartotiniy panaSiy paslaugy ar darby, patikéty rangovui, su kuriuo Agentira
pasirad¢ ankstesne sutartj, jei sutarties objektas atitinka pagrindinj projekta, ir pirmoji sutartis buvo pasiradyta, taikant
atviro arba riboto konkurso procediirg;

sudarant tiekimo sutartis:

yc]
=

i) papildomai tiekiamy prekiy atveju, kurios yra skirtos i§ dalies pakeisti jprastai tiekiamas prekes ar jrenginius, ar yra
jau tiekiamy prekiy ir esamy jrenginiy priedas, kai pakeitus tiekéja, perkancioji jstaiga turéty jsigyti kita jranga,
turincig skirtingas technines charakteristikas, ir dél to atsirasty nesuderinamumas arba neproporcingi techniniai

ii) kai gaminiai yra gaminami tik moksliniams tyrimams, eksperimentams, studijoms ar plétrai, i§skyrus komercinio
tinkamumo bandymus ir didelio masto gamyba, kuri yra skirta susigraZinti moksliniy tyrimy ir plétros sanaudas;
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h) statybos sutartims po to, kai yra istirta vietos rinka;

i) sutartims, kuriy verté yra mazesné uz 66 straipsnio 2 dalyje nustatyta riba.

2. Papildomoms paslaugoms ir darbams, minétiems $io straipsnio 1 dalies e punkte, perkancioji jstaiga gali naudoti
deryby procediira, nepaskelbusi i§ anksto sutarties skelbimo, jei sutartis sudaroma su rangovu, vykdanciu sutartj:

a) kai tokiy papildomy sutarciy techniniu ar ekonominiu atZvilgiu negalima atskirti nuo pagrindinés sutarties, nesukélus
perkanciajai jstaigai rimty nepatogumy, arba

b) kai tokios paslaugos ar darbai, nors juos ir galima atskirti nuo pradinés sutarties vykdymo, yra absoliuciai batini
sutarties uzbaigimui.

Papildomy sutar¢iy visuminé verté negali biti didesné kaip 50% pradinés sutarties sumos.

3. Sio straipsnio 1 dalies f punkte minétais atvejais galimybé taikyti deryby procediira turi biiti nurodyta kuo greiciau
po to, kai pirmajai sutarciai yra paskelbtas konkursas, ir apskaiciuojant 68 straipsnyje minétas ribas bitina atsizvelgti |
visa papildomy sutar¢iy bendra samatg. Ta procedira galima taikyti tik trejus metus nuo pradinés sutarties sudarymo.

64 straipsnis

1. Agentiira gali naudoti deryby procediira po to, kai paskelbia konkurso skelbima, Siais atvejais:

a) tuo atveju, jei uzbaigus atviro ar riboto konkurso procediira, pateikti pasitilymai, ypac¢ kuriuose remiamasi atrankos ar
laimétojo iSrinkimo kriterijais, yra negerai parengti arba nepriimtini, su salyga, kad pradinés sutarties salygos, nuro-
dytos su konkursu susijusivose dokumentuose, minimuose 69 straipsnyje, néra i§ esmés pakeistos;

=

paslaugy ir darby sutartims, iSimtiniais atvejais, kai paslaugy ar darby pobudis, ar su jais susijusi rizika neleidzia
konkurso dalyviui i§ anksto nustatyti visos kainos;

¢) kai perkamy paslaugy, visy pirma finansiniy ir intelektiniy paslaugy, pobidis neleidzia pakankamai tiksliai nustatyti
sutarties specifikacijy taip, kad baty galima sudaryti sutartj, iSrinkus geriausig pasiilymg pagal atviro ar riboto
konkurso procediiros taisykles;

&

darby sutartims, kai darbai atliekami tik moksliniy tyrimy, bandymy ar plétros tikslais ir nesiekiant uztikrinti pelng ar
susigrazinti moksliniy tyrimy ir plétros sgnaudas;

¢) Direktyvos 92/50/EEB I B priede minétoms paslaugy sutartims, laikantis 63 straipsnio 1 dalies i punkto nuostaty.

2. Sio straipsnio 1 dalies a punkte minétais atvejais Agentiira gali neskelbti konkurso skelbimo, jei ji i deryby
procediirg jtraukia visus konkurso dalyvius, kurie atitinka atrankos kriterijus ir kurie ankstesnéje procediiroje pateiké
pasitilymus, laikydamiesi pirkimy procediiros formaliy reikalavimy.

65 straipsnis

1. Kvietimas pareiksti susidoméjima — tai budas i§ anksto atrinkti kandidatus, kurie pagal 63 ar 64 straipsnius bus
pakviesti pateikti pasiilymus basimuose ribotuose kvietimuose teikti pasitlymus sutartims, kuriy verté 50 000 eury ar
daugiau.

2. Saraai, sudaryti po kvietimo pareiksti susidoméjima, galioja ne ilgiau kaip trejus metus nuo tos dienos, kai 56
straipsnio 1 dalies a punkte minétas skelbimas yra nusiystas Europos Bendrijy oficialiy leidiniy biurui. Bet kuris suinte-
resuotas asmuo gali pateikti paraiska bet kuriuo sgrago galiojimo metu, i$skyrus tris paskutinius to laikotarpio ménesius.

3. Kai sudaroma konkreti sutartis, perkancioji jstaiga, remdamasi objektyviais ir nediskriminaciniais tai sutarciai biidin-
gais atrankos kriterijais, pakviecia visus | sarasa iraSytus kandidatus arba tik kai kuriuos i§ jy pateikti pasitlyma.
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66 straipsnis
1. Riboto konkurso procediira, kai tariamasi bent su penkiais kandidatais, nepaskelbus kvietimo pareiksti susidomé-
jima, gali biiti tatkoma pagal 63 ar 64 straipsnius sutartims, kuriy verté yra mazesné kaip 50 000 eury.

2. Deryby procedira, kai yra bent trys kandidatai, gali biiti tatkoma sutartims, kuriy vert¢ mazesné kaip 13 800 eury.

3. Sutartys, kuriy verté mazesné kaip 1050 eury, gali biti sudaromos, taikant deryby procediira, remiantis vienu
pasitlymu.

4. Sumos i§ avansiniy saskaity arba sumos islaidoms, susijusioms su Agentiros rysiy veikla, gali biiti iSmokamos
pateikus saskaitas neturint i§ anksto priimto pasitilymo, kai islaidy suma yra maziau kaip 200 eury.

67 straipsnis

Ribos, kada bitina skelbti iSanksting informacija yra:
a) 750 000 eury tiekimo ir paslaugy sutartims, ivardytoms Direktyvos 92/50/EEB I A priede;
b) 5923 624 eury darby sutartims.

68 straipsnis

Ribos, nurodytos 39 straipsnyje yra:

a) 154 014 eury tickimo ir paslaugy sutartims, i$vardytoms Direktyvos 92/50/EEB I A priede, i§skyrus moksliniy tyrimy
ir plétros sutartis, tame priede priskirtas 8 kategorijai;

b) 200 000 eury paslaugy sutartims, i§vardytoms Direktyvos 92/50/EEB I B priede, ir moksliniy tyrimy bei plétros
sutartims, tos direktyvos I A priede priskirtoms 8 kategorijai;

¢) 5923 624 eury darby sutartims.

69 straipsnis

1. Dokumentus, susijusius su kvietimu teikti pasitilymus, sudaro Sie batiniausi dokumentai:

a) kvietimas teikti pasitilyma arba dalyvauti derybose;

b) pridedamos specifikacijos, prie kuriy pridedami sutartims taikomi bendrieji reikalavimai ir salygos;
¢) sutarties pavyzdys.

Dokumentuose, susijusiuose su kvietimu teikti pasialymus, turi bati nuoroda j reklamos priemones, kurios buvo taikytos
pagal 55-58 straipsnius.

2. Kvietime teikti pasitlymus batinai:

a) nurodomos taisyklés, kaip pateikti ir pristatyti pasitlymus, jskaitant visy pirma pasitlymy pateikimo galuting datg ir
laikg ir kiti reikalavimai — ar reikia naudoti standarting atsakymo formg, kokius dokumentus reikia pridéti, jskaitant
dokumentus, jrodancius finansinj, ekonominj, techninj ir profesinj pajéguma, minétus 74 straipsnyje, ir adresas, kuriuo
jie turi bti atsiysti;

=

nurodoma, kad pasitlymo pateikimas reiskia, jog pateikéjas priima specifikacijas, $io straipsnio 1 dalyje minétus
bendruosius reikalavimus ir salygas, su kuriomis yra susijes pasitlymas, ir kad pasiilymo pateikimas rangova, su
kuriuo bus sudaryta sutartis, jpareigoja sutarties vykdymo metu;

¢) nurodomas laikotarpis, per kurj pasitilymas galios ir negalés biiti pakeistas jokiais atzvilgiais;

d) draudziamas bet koks perkanciosios jstaigos ir konkurso dalyvio kontaktas procediiros metu, iSskyrus iSimtinius
atvejus, kai yra numatytas apsilankymas vietoje; tokiu atveju nurodomos tokio apsilankymo taisyklés.
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3. Specifikacijose bitinai:

a) nurodomi sutarciai taikomi netinkamumo ir atrankos kriterijai, i$skyrus atvejus, kai taikoma riboto konkurso proce-
diira ir, paskelbus 64 straipsnyje minéta skelbima, deryby procediiros; $iais atvejais tie kriterijai nurodomi tik konkurso
skelbime arba kvietime pareiksti susidoméjima;

=

nurodomi laimétojo isrinkimo kriterijai ir jy svarbos koeficientai, jei tai néra nurodyta konkurso skelbime;

¢) iddéstomos 70 straipsnyje minétos techninés specifikacijos;

&

nurodomi bitiniausi reikalavimai, kuriuos jvairiis variantai turi atitikti, taikant 77 straipsnio 2 dalyje numatytas
procediras, kuriomis nustatomas paraiskos laimétojas, pateikes geriausia ekonominj pasitilyma, kai perkancioji staiga
konkurso skelbime néra nurodziusi, kad tokie variantai neleidZiami;

o

nurodoma, kad yra taikomas Protokolas dél privilegijy ir imunitety arba atitinkamais atvejais Vienos konvencija dél
diplomatiniy ar konsuliniy santykiy;

f) nurodoma, kokiais dokumentais pagrindziamos galimybés sudaryti sutartis, kaip nurodyta 73 straipsnyje.
4. Sutarties pavyzdyje visy pirma:

a) nurodomos nuobaudos uZ jos nuostaty nesilaikyma;

=

nurodoma informacija, kuri turi biti pateikta saskaitose arba atitinkamuose patvirtinamuosiuose dokumentuose;
¢) nurodoma sutarciai taikytina teisé ir kompetentingas teismas gincams spresti.

5. Agentira gali reikalauti i§ konkurso dalyvio informacijos apie bet kurig sutarties dalj, kuria konkurso dalyvis ketina
perduoti treciosioms Salims, ir apie tokiy 3aliy tapatybe.

70 straipsnis
1. Techninés specifikacijos turi uztikrinti vienodas galimybes kandidatams ir konkurso dalyviams ir nesudaryti nepa-

teisinamy kliti¢iy konkurencija pagristam konkursui. Specifikacijose turi bati apibréztos butinos gaminio, paslaugos,
medziagos ar darbo charakteristikos, kad jie atitikty perkanciosios jstaigos numatytg paskirtj.

2. Sio straipsnio 1 dalyje minétas charakteristikas sudaro:
a) kokybeés lygiai;
b) aplinkos apsaugos reikalavimy atitikimas;

¢) visus reikalavimus atitinkantis projektas, atsizvelgiant ir j Zmoniy su negalia galimybes;

&

atitikties jvertinimo lygiai ir procediros;
e) tinkamumas naudoti;

f) sauga arba matmenys, jskaitant prekiy tiekimo atvejais parduodamos prekés pavadinima bei naudojimo instrukcijas, ir
visy sutar¢iy atvejais — terminija, simboliai, bandymy procedira ir metodai, pakuoté, Zenklinimas ir etiketés, gamybos
procediiros ir metodai;

darby sutartims — procediiros, susijusios su kokybés uztikrinimu, ir taisyklés, susijusios su projektavimu ir kainos
apskaiciavimu, darby bandymo, tikrinimo ir priémimo salygos, statybos metodai arba biidai ir visos kitos techninés
salygos, kurias pagal bendruosius ar specialius nuostatus perkancioji jstaiga gali nustatyti uzbaigtiems darbams ir su jais
susijusioms medziagoms ar dalims.

Q

3. Techninés specifikacijos formuluojamos:

a) remiantis Europos standartais arba Europos techniniais liudijjimais ar bendromis techninémis specifikacijomis, kai
tokios egzistuoja, tarptautiniais standartais arba kita technine kontroline medziaga, kurig paskelbia Europos standarty
istaigos, arba, jei tokiy néra, jy nacionaliniais ekvivalentais. Po kiekvienos nuorodos turi eiti ZodZiai ,arba jy ekviva-
lentai“, arba
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b) nurodant siekiamus rezultatus ar veiklos reikalavimus; jie turi bati pakankamai i$samis, kad konkurso dalyviai galéty
nustatyti sutarties tiksla, o Agenttira galéty nustatyti konkurso laimétoja, arba

¢) taikant abu tuos formulavimo metodus.

4. Kai Agentiira pasinaudoja galimybe remtis $io straipsnio 3 dalies a punkte minétomis specifikacijomis, jos negali
atmesti pasitlymo tuo pagrindu, kad ji neatitinka ty specifikacijy, jei konkurso dalyvis ar kandidatas bet kuriomis
atitinkamomis priemonémis jrodo ir jtikina perkanciaja istaiga, kad pasifilymas visiskai lygiavertis nustatytiems reikalavi-
mams.

5. Kai Agentiira pasinaudoja Sio straipsnio 3 dalies b punkte minéta galimybe nustatyti specifikacijas, nurodydama
siekiamus rezultatus ar veiklos reikalavimus, ji negali atmesti paraiskos, kuri atitinka nacionalinj standartg, i kurj yra
perkeltas Europos standartas, Europos techninj liudijimg ar bendras technines specifikacijas, tarptautinj standarta ar
technine kontroling medziaga, kurig paskelbia Europos standarty istaigos, jei tos specifikacijos yra susijusios su bitinais
pasiekti rezultatais ar veiklos reikalavimais.

6.  I3skyrus i§imtinius sutarties objektu pateisinamus atvejus, tos specifikacijos negali remtis konkrecia gaminiy marke
ar Saltiniu, ar tam tikru procesu, ar prekiy Zenklais, patentais, tipais ar tam tikra konkrecia kilme ar gamyba, dél kuriy tam
tikriems gaminiams ar dkiniams subjektams atsirasty palankesnés arba nejmanomos jvykdyti salygos. Kai nejmanoma
pateikti pakankamai i§samaus ir suprantamo sutarties objekto aprasymo, po nuorodos i ji turi eiti Zodziai ,ar jo
ekvivalentas*.

71 straipsnis

1. Dokumentuose, susijusiuose su kvietimu teikti pasitlymus, aiSkiai nurodoma, ar turi biiti pateikta tvirta ir nekei-
Ciama kaina.

2. Jei taip néra, dokumentuose, susijusiuose su kvietimu teikti pasitlymus, nurodomos kainy keitimo per sutarties
galiojimo laika salygos ir (arba) formulés. Tokiais atvejais perkancioji jstaiga visy pirma atsizvelgia :

a) vieSyjy pirkimy procediiros tiksla ir ekonoming padéti, kurioje ji vyksta;
b) uzduodiy ir sutarties tipg bei jy trukme;
¢) savo finansinius interesus.

72 straipsnis

1. Nepazeidziant sutartyje nustatyty nuobaudy taikymo, su kandidatais arba konkurso dalyviais ir rangovais, kurie
nusikalto pateikdami suklastotas deklaracijas arba yra pripaZinti rimtai paZeide sutarties salygas nejvykdydami savo
sutartiniy jsipareigojimy ankstesnéje vieSyjy pirkimy procediiroje, nesudaromos jokios sutartys ir jiems neskiriama
jokia negrazintina parama, finansuojama i§ Agentiiros bendrojo biudZeto, ilgiausiai dvejus metus nuo to laiko, kai
pazeidima nustato teismas, jvykus rungimosi su rangovu procedirai.

Ta laikotarpj galima pailginti iki trejy mety, jei per penkerius metus nuo pirmojo paZeidimo yra dar karta nusiZengiama.

Konkurso dalyviai arba kandidatai, pripazinti kaltais pateik¢ suklastotas deklaracijas, taip pat baudZiami finansinémis
nuobaudomis, kurios sudaro nuo 2% iki 10% visos ketinamos pasirasyti sutarties vertés.

Rangovai, pripazinti rimtai pazeide sutarties salygas nejvykdydami sutartiniy jsipareigojimy, baudziami finansinémis
nuobaudomis, kurios sudaro nuo 2% iki 10% visos atitinkamos sutarties vertés.

Toji norma gali biti padidinta nuo 4% iki 20%, jei per penkerius metus nuo pirmojo pazeidimo yra dar kartg nusizen-
giama.

2. 43 straipsnio 1 dalies a, ¢ ir d punktuose minétais atvejais su kandidatais ar konkurso dalyviais nesudaromos jokios
sutartys ir jiems neskiriamos jokia negraZintina parama, finansuojama i§ Bendrijos biudZeto, ilgiausiai dvejus metus nuo to
laiko, kai pazeidima nustato teismas, jvykus rungimosi su rangovu procedirai.

43 straipsnio 1 dalies b ir e punktuose minétais atvejais su kandidatais ar konkurso dalyviais nesudaromos jokios sutartys
ir jiems neskiriama jokia negraZintina parama maZiausiai vienerius metus ir ilgiausiai ketverius metus nuo teismo
sprendimo pranesimo dienos.

Tuos laikotarpius galima pailginti iki penkeriy mety, jei per penkerius metus nuo pirmojo pazeidimo ar pirmojo teismo
sprendimo yra nusiZzengiama dar karta.
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3. 43 straipsnio 1 dalies e punkte nurodomi $ie atvejai:

a) sukciavimo atvejai, nurodyti Konvencijos dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos, priimtos 1995 m. liepos
26 d. Tarybos aktu (!), 1 straipsnyje;

b) korupcijos atvejai, nurodyti Konvencijos dél kovos su korupcija, j kurig jtraukiami Europos Bendrijy pareigiinai ar
Europos Sajungos valstybiy nariy pareigiinai, priimtos 1997 m. geguzés 26 d. Tarybos aktu (%), 3 straipsnyje;

¢) dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje, kaip apibréita 1998 gruodzio 21 d. Tarybos Bendryjy veiksmy
98/733|TVR, prilyginanciy dalyvavima nusikalstamame susivienijime Europos Sajungos valstybése narése baudzia-
majam nusikaltimui (%), 2 straipsnio 1 dalyje, atvejai;

d) pinigy plovimo, apibrézto 1991 m. birzelio 10 d. Tarybos direktyvos 91/308/EEB dél finansy sistemos apsaugos nuo
jos panaudojimo pinigy plovimui (*) 1 straipsnyje, atvejai.

73 straipsnis

1. Kaip pakankama jrodyma, kad kandidatas ar konkurso dalyvis néra atsidiirgs vienoje i§ 43 straipsnio 1 dalies a, b ar
e punktuose aprasyty situacijy, perkancioji jstaiga priima naujausia iSrasa i§ teismo byly registro arba, jei jo néra, naujausia
tolygy dokumenta, i§duota kilmés ar provenencijos Salies teisminés ar administracinés institucijos, liudijantj, kad tie
reikalavimai yra patenkinti.

2. Kaip pakankamg jrodyma, kad kandidatas ar konkurso dalyvis néra atsidiirgs 43 straipsnio 1 dalies d punkte
apradytoje situacijoje, perkancioji jstaiga priima atitinkamos 3alies kompetentingos institucijos iSduota naujausig paZzymeé-
jima.

Jei toks pazyméjimas atitinkamoje Salyje néra iSduodamas, jj galima pakeisti suinteresuotos 3alies teisminei ar adminis-
tracinei institucijai, notarui ar kvalifikuotai profesinei institucijai savo kilmés ar provenencijos $alyje duotu pareiskimu su
priesaika arba oficialiu pareiskimu.

3. Atsizvelgiant i Salies, kurioje konkurso dalyvis arba kandidatas yra isisteiges, nacionalinius jstatymus, $io straipsnio 1
ir 2 dalyje nurodyti dokumentai iSduodami juridiniams ir (arba) fiziniams asmenims, jskaitant, jei perkancioji institucija
mano, kad tai reikalinga, jmoniy direktorius arba bet kurj kita asmenj, turintj atstovavimo, sprendimy priémimo ar
kontrolés teises kandidato ar konkurso dalyvio atzvilgiu.

74 straipsnis

1. Agentira parengia aiSkius ir nediskriminacinius atrankos kriterijus.

2. Kiekvienoje vieSyjy pirkimy procediroje taikomi $ie atrankos kriterijai:

a) konkurso dalyvio arba kandidato teisé¢ dalyvauti procediiroje, patikrinus, ar néra pagrindo neleisti jam to daryti, kaip
nurodyta 43 ir 44 straipsniuose;

b) jo finansinio, ekonominio, techninio ir profesinio pajégumo kriterijai. Perkancioji jstaiga gali nustatyti batiniausius
pajégumy lygius, kuriy nepasiekusieji kandidatai negali biti atrinkti.

3. Galima pareikalauti, kad kiekvienas konkurso dalyvis arba kandidatas jrodyty, kad jam pagal nacionaling teis¢
suteikti jgaliojimai vykdyti sutartj, ir tai yra jrodoma tuo, kad jis yra jraSytas i amaty ar profesijy registra, arba pareiskimu
su priesaika, pazyméjimu, naryste specialioje organizacijoje, konkreciai duotu leidimu arba jrau  PVM registra.

4. Agenttra skelbime apie sutartj arba kvietime pareiksti susidoméjima, arba kvietime pateikti oficialy pasitlyma
nurodo, kokius dokumentus ji yra pasirinkusios kaip konkurso dalyviy ar kandidaty statuso ir teisinio veiksnumo
jrodymus.

5. Perkanciosios jstaigos negali reikalauti platesnés informacijos, jrodancios kandidato ar konkurso dalyvio finansinij,
ekonominj, techninj ar profesinj pajéguma, nei pats sutarties objektas, ir atsizvelgia | tkiniy subjekty teisétus interesus,
visy pirma susijusius su jmonés techniniy ir verslo paslap¢iy apsauga.

() OL C 316, 1995 11 27, p. 48.

() OL C 195, 1997 6 25, p. 1.

() OL L 351, 1998 12 29, p. 1.

() OL L 166, 1991 6 28, p. 77. Direktyva su pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/97/EB (OL L 344,
2001 12 28, p. 76).
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75 straipsnis

1. Ekonominis ir finansinis pajégumas gali biti jrodytas vienu ar keliais $iais dokumentais:
a) atitinkamomis ataskaitomis i§ banky ar profesinés rizikos apdraudimo jrodymu;

b) paskutiniy dvejy mety, kuriy saskaitos jau yra uzdarytos, balansu arba balanso iSrasais, kai balansg skelbti reikalaujama
pagal Salies, kurioje tikinis subjektas yra jsisteiges, bendroviy jstatyma;

¢) laikotarpio, kuris negali bati ilgesnis kaip treji paskutiniai finansiniai metai, visos apyvartos ataskaita ir apyvartos,
susijusios su darbais, tiekimu ar paslaugomis, kurioms taikoma sutartis, ataskaita.

2. Jei dél kokios nors iSimtinés prieZasties, kurig perkancioji jstaiga laiko pagrista, konkurso dalyvis ar kandidatas negali
pateikti jrodymy, kuriy reikalauja perkancioji jstaiga, jis gali jrodyti savo ekonominj ir finansinj pajéguma kitomis
priemonémis, kurias perkancioji jstaiga laiko tinkamomis.

3. Atitinkamais atvejais ir konkreciai sutarciai tkinis subjektas gali pasiremti kity ekonominiy subjekty pajégumais,
neatsizvelgiant i jo rysiy su jais teisinj pobidj. Tokiu atveju jis turi perkanciajai jstaigai jrodyti, kad jam bus prieinami
sutarties jvykdymui batini iStekliai, pateikes, pavyzdziui, tokiy ekonominiy subjekty sipareigojima tokius isteklius jam
suteikti.

76 straipsnis

1. Ukiniy subjekty techninis ir profesinis pajégumas jvertinamas ir tikrinamas pagal Sio straipsnio 2 ir 3 dalis. Viesyjy
pirkimy procedirose, kai yra sudaroma tiekimo, kuris reikalauja atlikti pristatymo j vieta ar jrengimo operacijas, paslaugy
ir (arba) darby sutartis, toks pajégumas vertinamas visy pirma pagal tkiniy subjekty imanyma (know-how), nasumg,
patirt ir patikimuma.

2. Paslaugy teikéjo arba rangovo techninio ir profesinio pajégumo jrodymai, atsizvelgiant j tiekimo, paslaugy ar darby
pobdj, kiekj, masta ir paskirtj, gali bati pateikti remiantis Siais dokumentais:

liudijanciais paslaugy teikéjo arba rangovo ir (arba) jy vadovaujancio personalo ir ypa¢ asmens ar asmeny, atsakingy uz
paslaugy teikima ar darby atlikima, iSsilavinimo ir profesines kvalifikacijas;

&

=

saradu, kuriame nurodyta:

i) per paskutinius trejus metus suteiktos pagrindinés paslaugos ir pristatytos prekés, nurodant sumas, datas, vieSuosius
ar privaciuosius gavéjus;

ii) per paskutinius penkerius metus atlikti darbai, nurodant sumas, datas ir vietg. Kartu su svarbiausiy darby sgrasu
pateikiamos patenkinamo atlikimo pazymos, kuriose nurodoma, ar jie buvo atlikti profesionaliai ir ar jie buvo
uzbaigti;

¢) techninés jrangos, jrankiy ir masiny, kurias paslaugy teikéjas arba rangovas naudos atlikdamas paslaugy ar darby
sutartj, aprasymu;

d) naudojamy priemoniy, skirty uztikrinti tiekiamy prekiy ir paslaugy kokybe, apraSymu ir paslaugy teikéjo arba rangovo
analizés bei moksliniy tyrimy jrenginiy aprasymu;

€) saradu, kuriame iSvardijami dalyvaujantys technikai ir techninés institucijos, jeigu jie paslaugy teikéjui arba rangovui
tiesiogiai nepriklauso, ypac asmenys, atsakingi uz kokybés kontrol;

f) tiekiamy prekiy atveju: pavyzdziais, prekiy apradymais ir (arba) autentiSkomis fotografijomis, ir (arba) oficialiy pripa-
zintos kompetencijos kokybés kontrolés instituty ar agentfiry parengtomis pazymomis, patvirtinanciomis, kad gaminiai
atitinka galiojancias specifikacijas ar standartus;

ataskaita apie paslaugos teikéjo arba rangovo metinj darbo jégos vidurkj ir vadovaujancio personalo skaiciy per
paskutinius trejus metus;

yc]
=

h) nurodymu, kokia sutarties dalj paslaugy teikéjas ar rangovas ketina perduoti subrangovui.

Kai Agentiirai yra teikiamos paslaugos ar tiekiamos prekés, minétos b punkto i papunktyje, atlikimas jrodomas pazy-
momis, kurias i§duoda arba taip pat parasu patvirtina kompetentinga institucija.



2004 9 25

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 300/75

3. Kai teiktinos paslaugos ar tiektinos prekés yra sudétingos arba kai iSimtiniais atvejais jos reikalingos tam tikrai
specialiai paskirciai, techninio ir profesinio pajégumo jrodymus galima gauti atlikus patikrinima, kurj atlieka perkancioji
istaiga arba jos vardu Salies, kurioje yra isisteiges paslaugy teikéjas ar rangovas, oficiali kompetentinga institucija, sutin-
kanti tai padaryti. Tikrinama paslaugy tiekéjo ar rangovo techninis bei gamybinis pajégumas ir, prireikus, jo analizés ir
moksliniy tyrimy jrenginiai bei kokybés kontrolés priemonés.

4. Tam tikrais ir konkrecios sutarties atvejais paslaugy teikéjas arba rangovas gali pasiremti kity ekonominiy subjekty
pajégumais, neatsizvelgiant i savo rysiy su jais teisinj pobtdj. Tokiu atveju jis turi perkanciajai jstaigai jrodyti, kad jam bus
prieinami sutarties jvykdymui batini iStekliai, pavyzdziui, pateikes tokiy ekonominiy subjekty isipareigojima tokius
iSteklius jam suteikti.

77 straipsnis

1. Konkurso laimétojas nustatomas vienu i§ $iy bady:

a) taikant automating nugalétojo nustatymo procediira, sutartis sudaroma su konkurso dalyviu, kurio tinkamai pareng-
tame ir nustatytas salygas atitinkanciame pasitlyme yra nurodoma maziausia kaina;

b) taikant geriausio ekonominio pasiiilymo procediirg.

2. Geriausias ekonominis pasitlymas — tai pasitlymas, kuriame nurodytas geriausias kainos ir kokybés santykis,
atsizvelgiant | sutarties objektu pateisinamus kriterijus, tokius kaip nustatoma kaina, techninis privalumas, estetinés ir
funkcinés ypatybeés, aplinkosauginiai privalumai, veiklos sagnaudos, pelningumas, uzbaigimo ar pristatymo laikas, tolesnis
aptarnavimas ir techniné pagalba.

3. Skelbime apie sutartj arba specifikacijose perkancioji jstaiga nurodo svarbos koeficienta, kurj ji taikys nustatydama
geriausig ekonominj pasitlyma.

Kainai taikomo svarbos koeficiento santykis su kitais kriterijais neturi visai panaikinti kainos reik§més, parenkant rangova.

Jei iSimtiniais atvejais negalima taikyti svarbos koeficiento dél techniniy priezasciy, visy pirma dél sutarties objekto,
perkancioji jstaiga nurodo tik taikomus kriterijus mazéjancia svarbos tvarka.

78 straipsnis

1. Jei pasitlymuose konkreciai sutar¢iai nustatomos kainos yra nejprastai mazos, perkancioji jstaiga, prie§ atmesdama
paraiSkas vien tuo pagrindu, rastu papraso informacijos apie pasitlymo sudedamasias dalis, kurias ji laiko svarbiomis, ir
jas patikrina, atitinkamai iSklausiusi Salis ir atsizvelgusi i pateiktus paaiskinimus.

Perkancioji jstaiga gali visy pirma atsizvelgti i paaiSkinimus apie:

a) gamybos proceso, paslaugy teikimo ar statybos metodo ekonomiskuma;

b) pasirinktus techninius sprendimus arba ypa¢ palankias salygas, kuriomis dirba konkurso dalyvis;
¢) konkurso dalyvio originalumg.

2. Kai perkancioji jstaiga nustato, kad pasitilyme nustatyta kaina yra nejprastai maza dél valstybés teikiamos pagalbos,
ji pasifilymg gali atmesti vien tuo pagrindu tik tuo atveju, jei konkurso dalyvis per perkanciosios jstaigos nustatytg
pagristos trukmés laikg negali jrodyti, kad toji pagalba yra skirta tam tikram tikslui ir laikantis Bendrijos taisyklése dél
valstybés pagalbos nurodyty procediiry ir sprendimy.

79 straipsnis

1. Pasitlymy ir praSymy dalyvauti konkurse pateikimo terminas, kurj Agentiira nustato kalendorinémis dienomis, turi
bati pakankamai ilgas, kad suinteresuotos 3alys pagristai turéty pakankamai laiko savo pasitilymams parengti ir pateikti,
atsizvelgiant i sutarties sudétinguma, reikalinguma apsilankyti vietoje ar susipazinti vietoje su dokumentais, pridétais prie
specifikacijy.

2. Vykstant atviriems konkursams, pasitlymy pateikimo terminas turi biti ne trumpesnis kaip penkiasdesimt dvi
dienos nuo skelbimo apie sutartj i$siuntimo dienos.

3. Vykstant ribotiems konkursams ir deryby procediiroms, kai skelbimas apie sutartj yra paskelbtas, terminas turi biiti
ne trumpesnis kaip trisdesimt septynios dienos nuo skelbimo apie sutartj i$siuntimo dienos.
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Vykstant ribotiems konkursams, sutartims, kuriy verté yra didesné uz 68 straipsnyje nustatytas ribas, pasialymy pateikimo
terminas neturi biti trumpesnis kaip keturiasdesimt dieny nuo kvietimo teikti pasitlymus i$siuntimo dienos.

Vykstant ribotiems konkursams, minétiems 65 straipsnyje, pasitilymy pateikimo terminas neturi bati trumpesnis kaip
dvidesimt viena diena nuo kvietimo teikti pasitlymus i$siuntimo dienos.

4. Kai, likus ne maziau kaip penkiasdesimt dviem dienoms ir ne daugiau kaip dvylikai ménesiy iki skelbimo apie sutartj
iSsiuntimo dienos, Agentiira yra i$siuntusi pagal 55 straipsnj i§ankstinj skelbimg, kuriame yra visa skelbime apie sutartj
reikalaujama informacija, pasitlymy pateikimo terminas gali bati paprastai sutrumpintas iki trisdesimt 3esiy dieny, bet
jokiomis aplinkybémis negali bati trumpesnis kaip dvidesimt dvi dienos nuo skelbimo apie sutartj i$siuntimo dienos atviry
konkursy atveju arba negali bati sutrumpintas iki dvidesimt Sesiy dieny nuo kvietimo pateikti oficialy pasitilyma i$siun-
timo dienos riboty konkursy atveju.

80 straipsnis

1. Jei praSymas yra pateiktas likus pakankamai laiko iki oficialiy pasiiilymy pateikimo termino, specifikacijos ir
papildomi dokumentai i$siunciami per $esias kalendorines dienas nuo praSymo gavimo dienos visiems Gikiniams subjek-
tams, kurie yra papra¢ specifikacijy arba pareiske norg pateikti oficialy pasitlyma.

2. Jei praSoma likus pakankamai laiko, papildoma informacija, susijusi su specifikacijomis, pateikiama vienu metu
visiems Gikiniams subjektams, kurie yra prase specifikacijy arba pareiske nora pateikti oficialy pasitilyma, ne véliau kaip
likus Sesioms dienoms nuo pasitlymy pateikimo termino pabaigos arba tuo atveju, kai praSymai suteikti informacija
gaunami likus maziau kaip aStuonioms kalendorinéms dienoms iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos, kuo greiciau
nuo prasymo gavimo.

3. Jei dél kokiy nors priezasciy specifikacijy ir papildomy dokumenty ar informacijos negalima suteikti per Sio
straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytg laikg arba kai pasifilymai gali bati pateikti tik po to, kai apsilankoma vietoje arba
kai vietoje susipazistama su dokumentais, pridétais prie specifikacijy, pasitilymy pateikimo terminai, minéti 79 straipsnyje,
pratesiami, kad visi Gkiniai subjektai galéty susipazinti su visa pasitlymy parengimui batina informacija. Apie pratgsima
paskelbiama atitinkamu badu 55-58 straipsniuose numatytomis priemonémis.

4. Jei visi kvietimo teikti pasitilymus dokumentai yra laisvai ir tiesiogiai prieinami elektroninémis priemonémis, 55
straipsnio 3 dalyje minétame skelbime apie sutartj nurodomas interneto adresas, kuriuo galima susipazinti su tais
dokumentais.

Tokiais atvejais bet kokie papildomi dokumentai ir informacija turi bati taip pat laisvai ir tiesiogiai prieinami kuo greiciau
po to, kai jie yra pateikti visiems tkiniams subjektams, kurie yra prase specifikacijy arba pareiske nora pateikti oficialy
pasitlyma.

81 straipsnis

1. Kai tinkamai pagristos skubos atvejais praktiskai yra nejmanoma laikytis 79 straipsnio 3 dalyje nustatyty terminy,
Agentiira nustato iuos terminus skaiciuodama kalendorinémis dienomis:

a) prasymy dalyvauti pateikimo termina, kuris negali bati trumpesnis kaip penkiolika dieny nuo skelbimo apie sutartj
iSsiuntimo dienos;

b) pasitlymy pateikimo terming, kuris negali bati trumpesnis kaip desimt dieny nuo kvietimo teikti pasitilymus dienos.

2. Jei yra papraSoma pakankamai i§ anksto, papildoma informacija apie specifikacijas suteikiama visiems kandidatams
ne veliau kaip likus keturioms dienoms iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos.

3 skirsnis
Pasiilymy ir praSymy dalyvauti konkurse pateikimo tvarka
82 straipsnis

1. PraSymai dalyvauti pateikiami laisku, faksu arba elektroniniu pastu; prasymai, pateikti faksu arba elektroniniu pastu,
turi bati patvirtinti laisku iki 79 straipsnyje nustatyty terminy.

2. Konkurso dalyviai gali pateikti oficialius pasitlymus:

a) pasty; tuo tikslu kvietimo teikti pasifilymus dokumentuose turi biiti nurodyta, kad atitinkama data laikoma registruoto
laisko i§siuntimo data, jrodoma pasto antspaudu, arba
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b) asmeniskai; j Agentiiros patalpas jas gali jteikti konkurso dalyvis arba jo atstovas, jskaitant greitojo pasto pasiuntiniy
tarnyba; tuo tikslu kvietimo teikti pasitlymus dokumentuose be informacijos, nurodytos 69 straipsnio 2 dalies a
punkte, turi biiti nurodytas skyrius, | kurj turi bati pristatyti pasitlymai ir kuriame i§duodamas pasirasytas su nurodyta
data jy gavimo kvitas.

3. Kad baty islaikytas slaptumas ir ivengiama sunkumy tais atvejais, kai pasitlymai yra siunciami pastu, kvietime teikti
pasitlymus turi bati $i nuostata:

,Pasitilymus bitina pateikti uZantspauduotame voke, kuris yra jdétas i kita uzantspauduota voka. Ant vidinio voko turi
bati uZzradyti skyriaus, kuriam jis adresuotas, pavadinimas, nurodytas kvietime teikti pasialymus, ir ZodZziai ,Kvietimas
teikti pasitilymus — Pasto tarnybai draudziama atplésti®. Jei naudojamas uZsiklijuojantis vokas, ant jo bitina uzklijuoti
lipnig juostelg, skersai kurios pasiraso siuntéjas.

83 straipsnis

1.  Atidaromi visi vokai su praSymais dalyvauti ir pasilymais, kurie atitinka 82 straipsnio 1 ir 2 dalies reikalavimus.

2. Kai sutarties verté yra didesné uz 66 straipsnio 2 dalyje nustatytg riba, atsakingas jgaliojimus suteikiantis pareigfinas
paskiria voky atplésimo komitetg.

Komitetg sudaro maziausiai trys asmenys, atstovaujantys maZiausiai dviem Agentiiros organizaciniams vienetams, netu-
rintiems tarpusavio hierarchiniy rysiy. Tie asmenys vengia bet kokio interesy konflikto.

3. Vienas ar keli voky atplésimo komiteto nariai pasiraSo dokuments, jrodantj kiekvieno pasiilymo issiuntimo datg ir
laika.

Jie taip pat pasiraSo:
a) ant kiekvieno pasiiilymo puslapio arba

b) ant kiekvieno pasitilymo antrastinio lapo ir lapy, kuriuose nurodyta kiekvieno pasiilymo finansiné informacija,
uztikrinant pasitlymo pradinés informacijos vientisuma bet kuriuo tinkamu badu, taikomu skyriaus, kuris yra nepri-
klausomas nuo jgaliojimus suteikiancio skyriaus.

Kai konkurso laimétojas iSrenkamas automatine konkurso laimétojo isrinkimo procediira, vadovaujantis 77 straipsnio 1
dalies a punktu, kainos nurodytos pasitilymuose, kurie atitinka reikalavimus, paskelbiamos viesai.

Komiteto nariai pasira§o gauty voky su pasitlymais atplésimo protokolg, kuriame jvardijami reikalavimus atitinkantys
pasifilymai ir reikalavimy neatitinkantys pasitilymai bei paaiskinama, kuo remiantis pasitilymai buvo atmesti kaip neati-
tinkantys reikalavimy, nurodant oficialiy pasitlymy pateikimo badus, nurodytus 82 straipsnyje.

84 straipsnis

1. Visus praSymus dalyvauti ir pasitilymus, pripaZintus atitinkanciais reikalavimus, jvertina ir pagal tinkamuma iSdésto
vertinimo komitetas, remdamasis i§ anksto paskelbtais neleidimo dalyvauti konkurse, atrankos ir laimétojo isrinkimo
kriterijais.

Vertinimo komitetg skiria atsakingas jgaliojimus suteikiantis pareigiinas, kad jis pateikty patariamaja nuomoneg dél
sutarciy, kuriy verté yra didesné uz 66 straipsnio 2 dalyje nurodytg riba.

2. Vertinimo komiteta sudaro maziausiai trys asmenys, atstovaujantys ne maziau kaip dviem atitinkamos Agentiiros
organizaciniams vienetams, neturintiems jokiy hierarchiniy rysiy. Tie asmenys vengia bet kokio interesy konflikto.
Vertinimo komiteta, kaip ir voky atplésimo komiteta, gali sudaryti tie patys nariai.

3. PraSymai dalyvauti ir pasitilymai, kurie neatitinka pagrindiniy kvietimo teikti pasitilymus dokumentuose i§déstyty
reikalavimy arba ten iSdéstyty specialiy reikalavimy, atmetami.

Taciau vertinimo komitetas gali papradyti, kad per nurodyta laika kandidatai ar konkurso dalyviai pateikty papildoma
medZiaga arba paaiskinty pateiktus patvirtinanciuosius dokumentus, susijusius su neleidimo dalyvauti ir atrankos krite-
rijais.

4. Nejprastai mazos kainos pasitlymy, minéty 78 straipsnyje, atveju vertinimo komitetas papraso bet kokios reika-
lingos informacijos apie pasiilymo sudéti.
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85 straipsnis

Dabartinés finansinés nuostatos nedaro poveikio priemonémis, kurias naudoja valstybés narés pagal ES sutarties 296
straipsnj arba pagal Direktyvos 92/50/EEB 4 straipsnj, 1993 m. birZelio 14 d. Tarybos direktyvos 93/36/EEB dél vieSojo
prekiy pirkimo sutarc¢iy sudarymo tvarkos derinimo (') 2 straipsnj ar 1993 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyvos
93/37/EEB dél vieSojo darby pirkimo sutarciy sudarymo tvarkos derinimo (?) 2 straipsni.

IV ANTRASTINE DALIS
KONTROLE, AUDITAS IR SASKAITY PATEIKIMAS
86 straipsnis

Kas tris ménesius Vyriausiasis pareiginas Valdanciajai tarybai pateikia ataskaitg apie pajamy ir iSlaidy vykdyma per tris
praéjusius ménesius ir nuo finansiniy mety pradzios.

87 straipsnis

1. Agentiiros administruojamy islaidy ir pajamy iSorinis auditas atliekamas pasibaigus kiekvieniems finansiniams
metams.

2. Be to, remdamasi Vyriausiojo pareigiino arba valstybés narés pasitlymu, Valdancioji taryba gali bet kada paskirti
iSorinius auditorius ir nustatyti jy darbo uzdavinius bei salygas.

3. ISoriniam auditui atlikti sudaroma 3esiy auditoriy kolegija. Kiekvienais metais Valdancioji taryba i§ valstybiy nariy
pasidlyty kandidaty tarpo skiria du narius trejy mety laikotarpiui, kuris negali biiti pratestas. Kandidatai privalo biti
nacionalinés audito jstaigos valstybéje naréje nariais bei pateikti tinkamas saugumo ir nepriklausomumo garantijas. Jie turi
turéti galimybe prireikus atlikti uzdavinius Agentiros vardu. Vykdydami $iuos uzdavinius:

&

kolegijos nariai toliau gauna atlyginima i§ savo nacionalinés audito jstaigos, o i§ Agentiiros gauna tik savo misijos
islaidy kompensacija, vadovaujantis tomis paciomis salygomis, kokias numato taisyklés, taikomos Europos Bendrijy
lygiavercio rango pareigiinams;

=

isskyrus Valdanciosios tarybos nurodymus, jie nepraso ir negauna jokiy kity nurodymy; vykdydama savo audito
jgaliojimus Auditoriy kolegija ir jos nariai yra visiskai nepriklausomi ir i§imtinai atsakingi uZ iSorinio audito atlikima;

¢) apie savo uzdavinius jie atsiskaito tik Valdanciajai tarybai;

d) jie tikrina, ar Agentiiros administruojamos pajamos ir i§laidos buvo vykdomos laikantis taikomy teisés akty ir gero
finansy valdymo principy, tai yra, laikantis ekonomiskumo, nasumo ir efektyvumo principy.

4. Kiekvienais metais Auditoriy kolegija iSrenka savo pirmininka ateinantiems finansiniams metams. Ji tvirtina jos nariy
atlickamam auditui taikomas taisykles, laikydamasi auksciausio lygio tarptautiniy standarty. Auditoriy kolegija tvirtina jos
nariy parengtas audito ataskaitas, prie§ perduodama jas Vyriausiajam pareigiinui ir Valdanciajam komitetui.

5. Prie§ pradédami vykdyti savo uzdavinius uz Agentiiros pajamy ir iSlaidy audita atsakingi asmenys turi gauti leidima
susipazinti su Tarybos turima slaptinta informacija, bent jau iki ,ES slapta“ lygio, arba atitinkamais atvejais lygiavertj
leidima i§ valstybés narés. Sie asmenys uZtikrina, kad jie laikysis informacijos konfidencialumo ir saugos duomenis, su
kuriais jie susipaZista vykdydami audita, vadovaudamiesi tai informacijai ir duomenims taikomomis taisyklémis.

6. Uz Agentiiros pajamy ir ilaidy auditg atsakingi asmenys turi teis¢ nedelsiant ir i§ anksto nejspéje susipaZinti su
dokumentais ir su visais tas pajamas ir iSlaidas pateisinanciais duomenimis bei patekti i patalpas, kur laikomi tie
dokumentai ir saugojami duomenys. Jie gali daryti kopijas. Agentiiros pajamy ir iSlaidy vykdyme dalyvaujantys asmenys
teikia Vyriausiajam pareiginui ir uz ty pajamy ir iSlaidy auditg atsakingiems asmenims jy uzdaviniui jvykdyti reikalinga
pagalba. Auditoriy atliekamo audito iSlaidos padengiamos i§ Agentiiros bendrojo biudzeto.

() OL L 199, 1993
() OL L 199, 1993

1. Direktyva, panaikinta Direktyva 2004/18/EB.

89, p.
8 9, p. 54. Direktyva, panaikinta Direktyva 2004/18/EB.
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88 straipsnis

1.  Pasibaigus finansiniams metams iki kovo 31 d. Vyriausiasis pareigiinas, kuriam padeda apskaitos pareigiinas,
parengia ir pateikia metinés valdymo ataskaitos projekta, metinio balanso projekta ir veiklos ataskaitos projekta Auditoriy
kolegijai nagrinéti ir pareiksti savo nuomong.

2. Metingje valdymo ataskaitoje nurodomi kiekvieno Agentiros administruojamo biudZeto asignavimai, patirtos ir
apmokétos iSlaidos bei jvairios pajamos, taip pat pajamos i§ valstybiy nariy ir kity Saliy. Balanse kaip turtas nurodomas
visas Agentirai priklausantis turtas, atsizvelgiant | jo nusidévéjima, bet kokius nuostolius ar nurasyma, ir kaip isiparei-
gojimai — jos rezervai.

3. Auditoriy kolegija savo nuomone ir pastabas dél dokumenty, numatyty 2 dalyje, pateikia pasibaigus finansiniams
metams iki birzelio 15 d.

4. Pasibaigus finansiniams metams iki liepos 31 d. Vyriausiasis pareigiinas dokumentus, numatytus 2 dalyje, kartu su
Auditoriy kolegijos nuomone ir pastabomis bei savo atsakymais pateikia Valdanciajai tarybai.

5. Valdancioji taryba tvirtina meting valdymo atskaitomybe ir balansus. Ji patvirtina, kad Vyriausiasis pareigiinas ir
apskaitos pareigiinas atsiskaité uZ atitinkamus finansinius metus.

6.  Patvirtinta metiné valdymo atskaitomybé ir metinis balansas skelbiami Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

7. Apskaitos pareiginas visg atskaitomybe ir inventorinius sgradus saugo penkerius metus nuo atitinkamo biudzeto
jvykdymo patvirtinimo dienos.

89 straipsnis

1. Kiekvieny finansiniy mety likutis jra3omas j kity finansiniy mety biudZeta kaip pajamos pervirio atveju arba kaip
asignavimai mokéjimams deficito atveju.

2. Apskai¢iuotos tokiy pajamy arba asignavimy mokéjimams sumos jraSomos i kity mety biudzeta per meting
biudzeto procediirg.

3. Patvirtinus kiekvieny finansiniy mety atskaitomybe, bet koks neatitikimas apskai¢iuotoms sumoms jrasomas | kity
mety biudZet, i dalies ji pakeiciant.
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